
     - 1

ɉɟɪɟɞ ɩɟɪɜɵɦ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɟɦ ɜɚɲɟɝɨ ɩɪɢɛɨɪɚ ɩɪɨ-

ɱɢɬɚɣɬɟ ɷɬɭ ɨɪɢɝɢɧɚɥɶɧɭɸ ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɸ ɩɨ ɷɤɫɩɥɭɚ-

ɬɚɰɢɢ, ɩɨɫɥɟ ɷɬɨɝɨ ɞɟɣɫɬɜɭɣɬɟ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨ ɢ ɫɨɯɪɚɧɢɬɟ 

ɟɟ ɞɥɹ ɞɚɥɶɧɟɣɲɟɝɨ ɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɢɥɢ ɞɥɹ ɫɥɟɞɭɸɳɟɝɨ ɜɥɚ-

ɞɟɥɶɰɚ.

– ɉɟɪɟɞ ɩɟɪɜɵɦ ɜɜɨɞɨɦ ɜ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɸ ɨɛɹɡɚɬɟɥɶɧɨ ɩɪɨ-

ɱɬɢɬɟ ɭɤɚɡɚɧɢɹ ɩɨ ɬɟɯɧɢɤɟ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ № 5.956-309!

– ɉɪɢ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹɯ, ɩɨɥɭɱɟɧɧɵɯ ɜɨ ɜɪɟɦɹ ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɢɪɨɜ-
ɤɢ, ɧɟɦɟɞɥɟɧɧɨ ɫɜɹɠɢɬɟɫɶ ɫ ɩɪɨɞɚɜɰɨɦ.

ɂɧɫɬɪɭɤɰɢɢ ɩɨ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɸ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɜ (REACH)

Ⱥɤɬɭɚɥɶɧɵɟ ɫɜɟɞɟɧɢɹ ɨ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɚɯ ɩɪɢɜɟɞɟɧɵ ɧɚ ɜɟɛ-ɭɡɥɟ 

ɩɨ ɫɥɟɞɭɸɳɟɦɭ ɚɞɪɟɫɭ: 
www.kaercher.com/REACH

� Ɉɩаɫɧɨɫɬь
Ⱦɥɹ ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨ ɝɪɨɡɹɳɟɣ ɨɩɚɫɧɨɫɬɢ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɩɪɢ-

ɜɨɞɢɬ ɤ ɬɹɠɟɥɵɦ ɭɜɟɱɶɹɦ ɢɥɢ ɤ ɫɦɟɪɬɢ.

� ɉɪɟɞɭɩɪɟɠɞɟɧɢɟ
Ⱦɥɹ ɜɨɡɦɨɠɧɨɣ ɩɨɬɟɧɰɢɚɥɶɧɨ ɨɩɚɫɧɨɣ ɫɢɬɭɚɰɢɢ, ɤɨɬɨɪɚɹ 

ɦɨɠɟɬ ɩɪɢɜɟɫɬɢ ɤ ɬɹɠɟɥɵɦ ɭɜɟɱɶɹɦ ɢɥɢ ɤ ɫɦɟɪɬɢ.

Вɧɢɦаɧɢɟ!
Ⱦɥɹ ɜɨɡɦɨɠɧɨɣ ɩɨɬɟɧɰɢɚɥɶɧɨ ɨɩɚɫɧɨɣ ɫɢɬɭɚɰɢɢ, ɤɨɬɨɪɚɹ 

ɦɨɠɟɬ ɩɪɢɜɟɫɬɢ ɤ ɥɟɝɤɢɦ ɬɪɚɜɦɚɦ ɢɥɢ ɩɨɜɥɟɱɶ ɦɚɬɟɪɢ-

ɚɥɶɧɵɣ ɭɳɟɪɛ.

ɇɚɯɨɞɹɳɚɹɫɹ ɩɨɞ ɜɵɫɨɤɢɦ ɞɚɜɥɟɧɢɟɦ ɫɬɪɭɹ ɜɨɞɵ 

ɦɨɠɟɬ ɩɪɢ ɧɟɩɪɚɜɢɥɶɧɨɦ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɢ ɩɪɟɞ-

ɫɬɚɜɥɹɬɶ ɨɩɚɫɧɨɫɬɶ. Ɂɚɩɪɟɳɚɟɬɫɹ ɧɚɩɪɚɜɥɹɬɶ 
ɫɬɪɭɸ ɜɨɞɵ ɧɚ ɥɸɞɟɣ, ɠɢɜɨɬɧɵɯ, ɜɤɥɸɱɟɧɧɨɟ 

ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɨɟ ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɟ ɢɥɢ ɧɚ ɫɚɦ ɜɵɫɨɤɨ-

ɧɚɩɨɪɧɵɣ ɦɨɸɳɢɣ ɚɩɩɚɪɚɬ.

– ɇɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɫɨɛɥɸɞɚɬɶ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɟ ɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɵɟ 

ɡɚɤɨɧɨɞɚɬɟɥɶɧɵɟ ɧɨɪɦɵ ɩɨ ɪɚɛɨɬɟ ɫ ɠɢɞɤɨɫɬɧɵɦɢ ɫɬɪɭɣ-

ɧɵɦɢ ɭɫɬɚɧɨɜɤɚɦɢ.

– ɇɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɫɨɛɥɸɞɚɬɶ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɟ ɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɵɟ 

ɡɚɤɨɧɨɞɚɬɟɥɶɧɵɟ ɧɨɪɦɵ ɩɨ ɬɟɯɧɢɤɟ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ. ɇɟɨɛ-

ɯɨɞɢɦɨ ɪɟɝɭɥɹɪɧɨ ɩɪɨɜɟɪɹɬɶ ɪɚɛɨɬɭ ɠɢɞɤɨɫɬɧɵɯ ɫɬɪɭɣ-

ɧɵɯ ɭɫɬɚɧɨɜɨɤ ɢ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬ ɩɪɨɜɟɪɤɢ ɨɮɨɪɦɥɹɬɶ ɜ 
ɩɢɫɶɦɟɧɧɨɦ ɜɢɞɟ.

– ɇɚɝɪɟɜɚɬɟɥɶɧɵɦ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨɦ ɩɪɢɛɨɪɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɬɨɩɨɱ-
ɧɚɹ ɭɫɬɚɧɨɜɤɚ. ɇɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɪɟɝɭɥɹɪɧɨ ɩɪɨɜɟɪɹɬɶ ɬɨɩɨɱ-
ɧɵɟ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ, ɫɨɛɥɸɞɚɹ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɟ 

ɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɵɟ ɧɨɪɦɵ.

– ɉɪɢ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ ɜ ɩɨɦɟɳɟɧɢɹɯ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ 

ɨɛɟɫɩɟɱɢɬɶ ɛɟɡɨɩɚɫɧɵɣ ɨɬɜɨɞ ɨɬɪɚɛɨɬɚɧɧɵɯ ɝɚɡɨɜ (ɬɪɭɛɚ 

ɛɟɡ ɩɪɟɪɵɜɚɬɟɥɹ ɞɥɹ ɨɬɜɨɞɚ ɬɨɩɨɱɧɨɝɨ ɝɚɡɚ). Ⱦɚɥɟɟ ɧɭɠ-

ɧɨ ɨɛɟɫɩɟɱɢɬɶ ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɵɣ ɩɨɞɜɨɞ ɫɜɟɠɟɝɨ ɜɨɡɞɭɯɚ.

– ɋɥɟɞɭɟɬ ɫɨɛɥɸɞɚɬɶ ɭɤɚɡɚɧɢɹ ɩɨ ɬɟɯɧɢɤɟ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ, 

ɩɪɢɥɚɝɚɟɦɵɟ ɤ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɵɦ ɦɨɸɳɢɦ ɫɪɟɞɫɬɜɚɦ (ɤɚɤ 
ɩɪɚɜɢɥɨ, ɩɪɢɜɟɞɟɧɧɵɟ ɧɚ ɷɬɢɤɟɬɤɟ ɭɩɚɤɨɜɤɢ).

ɉɟɪɟɞ ɭɫɬɚɧɨɜɤɨɣ ɩɪɢɛɨɪɚ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɩɪɨɢɡɜɟɫɬɢ ɫɨɝɥɚɫɨ-

ɜɚɧɢɟ ɫ ɩɪɟɞɩɪɢɹɬɢɟɦ, ɨɤɚɡɵɜɚɸɳɢɦ ɭɫɥɭɝɢ ɩɨ ɝɚɡɨɫɧɚɛɠɟ-

ɧɢɸ ɢ ɨɤɪɭɠɧɵɦ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɨɦ ɩɨ ɜɟɧɬɢɥɹɰɢɢ.

ɉɪɢ ɭɫɬɚɧɨɜɤɟ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɫɨɛɥɸɞɚɬɶ ɩɪɟɞɩɢɫɚɧɢɹ ɫɬɪɨɢ-

ɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɚɜɚ, ɩɪɨɦɵɲɥɟɧɧɨɝɨ ɩɪɚɜɚ ɢ ɨɯɪɚɧɵ ɨɤɪɭɠɚɸ-

ɳɟɣ ɫɪɟɞɵ.Ɇɵ ɫɫɵɥɚɟɦɫɹ ɧɚ ɭɤɚɡɚɧɧɵɟ ɧɢɠɟ ɩɪɟɞɩɢɫɚɧɢɹ, 

ɞɢɪɟɤɬɢɜɵ ɢ ɧɨɪɦɵ:

– ɋɨɝɥɚɫɧɨ ɧɚɫɬɨɹɳɢɦ ɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɵɦ ɩɪɟɞɩɢɫɚɧɢɹɦ, ɩɪɢ-

ɛɨɪ ɦɨɠɟɬ ɭɫɬɚɧɚɜɥɢɜɚɬɶ ɬɨɥɶɤɨ ɫɩɟɰɢɚɥɢɡɢɪɨɜɚɧɧɨɟ 

ɩɪɟɞɩɪɢɹɬɢɟ.

– ɉɪɢ ɷɥɟɤɬɪɢɮɢɤɚɰɢɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɫɨɛɥɸɞɚɬɶ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬ-
ɜɭɸɳɢɟ ɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɵɟ ɧɨɪɦɵ.

– ɉɪɢ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɢ ɝɚɡɨɩɪɨɜɨɞɚ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɫɨɛɥɸɞɚɬɶ ɫɨ-

ɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɟ ɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɵɟ ɧɨɪɦɵ.

– ɍɫɬɚɧɨɜɤɚ ɝɚɡɨɩɪɨɜɨɞɚ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɢɟ ɩɪɢɛɨɪɨɜ 
ɫɬɨɪɨɧɧɟɝɨ ɝɚɡɚ, ɞɨɥɠɧɚ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɶɫɹ ɬɨɥɶɤɨ ɨɞɨɛɪɟɧ-

ɧɨɣ ɮɢɪɦɨɣ ɫ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɟɣ ɤɜɚɥɢɮɢɤɚɰɢɢ ɩɨ ɜɨɞɹ-

ɧɨɦɭ ɢ ɝɚɡɨɜɨɦɭ ɩɪɨɢɡɜɨɞɫɬɜɭ.
– ɇɚɫɬɪɨɣɤɢ, ɪɚɛɨɬɵ ɩɨ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɦɭ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɸ ɢ ɪɟ-

ɦɨɧɬ ɝɨɪɟɥɤɢ ɦɨɝɭɬ ɩɪɨɜɨɞɢɬɶɫɹ ɬɨɥɶɤɨ ɨɛɭɱɟɧɧɵɦɢ ɦɨɧ-

ɬɟɪɚɦ ɫɟɪɜɢɫɧɨɣ ɫɥɭɠɛɵ ɮɢɪɦɵ Kärcher.

– ɉɪɢ ɩɪɨɟɤɬɢɪɨɜɚɧɢɢ ɬɪɭɛɵ ɨɬɜɨɞɚ ɝɚɡɚ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɫɨ-

ɛɥɸɞɚɬɶ ɞɟɣɫɬɜɭɸɳɢɟ ɦɟɫɬɧɵɟ ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɵɟ ɧɨɪɦɵ.

Ɉɝɥɚɜɥɟɧɢɟ

Ɂɚɳɢɬɚ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ ɫɪɟɞɵ RU  . . 1

ɋɢɦɜɨɥɵ ɜ ɪɭɤɨɜɨɞɫɬɜɟ ɩɨ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ RU  . . 1

ɋɢɦɜɨɥɵ ɧɚ ɩɪɢɛɨɪɟ. . . . . RU  . . 1

Ɉɛɳɢɟ ɫɜɟɞɟɧɢɹ ɩɨ ɬɟɯɧɢɤɟ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ RU  . . 1

ɂɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɩɨ ɧɚɡɧɚɱɟɧɢɸ RU  . . 2

ɇɚɡɧɚɱɟɧɢɟ  . . . . . . . . . . . . RU  . . 2

Ɂɚɳɢɬɧɵɟ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ . . . . RU  . . 2

Эɥɟɦɟɧɬɵ ɩɪɢɛɨɪɚ  . . . . . . RU  . . 3

ɇɚɱɚɥɨ ɪɚɛɨɬɵ  . . . . . . . . . RU  . . 4

ɍɩɪɚɜɥɟɧɢɟ  . . . . . . . . . . . . RU  . . 4

ȼɵɜɨɞ ɢɡ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ . . . RU  . . 6

ȼɵɜɨɞ ɢɡ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ . . . RU  . . 6

ɏɪɚɧɟɧɢɟ . . . . . . . . . . . . . . RU  . . 6

Ɍɪɚɧɫɩɨɪɬɢɪɨɜɤɚ . . . . . . . . RU  . . 6

Ɍɟɯɧɢɱɟɫɤɢɟ ɞɚɧɧɵɟ . . . . . RU  . . 7

ɍɯɨɞ ɢ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɟ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɟ RU  . . 9

ɉɨɦɨɳɶ ɜ ɫɥɭɱɚɟ ɧɟɩɨɥɚɞɨɤ RU  . 11

ɉɪɢɧɚɞɥɟɠɧɨɫɬɢ . . . . . . . . RU  . 13

ɂɧɫɬɚɥɥɹɰɢɹ ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɹ RU  . 14

Ɂɚɹɜɥɟɧɢɟ ɨ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ȿɋ RU  . 19

Ƚɚɪɚɧɬɢɹ. . . . . . . . . . . . . . . RU  . 19

ɋɟɪɜɢɫɧɚɹ ɫɥɭɠɛɚ. . . . . . . RU  . 20

Ɂɚɳɢɬɚ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ ɫɪɟɞɵ

ɍɩɚɤɨɜɨɱɧɵɟ ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ ɩɪɢɝɨɞɧɵ ɞɥɹ ɜɬɨɪɢɱɧɨɣ 

ɩɟɪɟɪɚɛɨɬɤɢ. ɉɨɠɚɥɭɣɫɬɚ, ɧɟ ɜɵɛɪɚɫɵɜɚɣɬɟ ɭɩɚ-

ɤɨɜɤɭ ɜɦɟɫɬɟ ɫ ɛɵɬɨɜɵɦɢ ɨɬɯɨɞɚɦɢ, ɚ ɫɞɚɣɬɟ ɟɟ ɜ 
ɨɞɢɧ ɢɡ ɩɭɧɤɬɨɜ ɩɪɢɟɦɚ ɜɬɨɪɢɱɧɨɝɨ ɫɵɪɶɹ.

ɋɬɚɪɵɟ ɩɪɢɛɨɪɵ ɫɨɞɟɪɠɚɬ ɰɟɧɧɵɟ ɩɟɪɟɪɚɛɚɬɵɜɚ-

ɟɦɵɟ ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ, ɩɨɞɥɟɠɚɳɢɟ ɩɟɪɟɞɚɱɟ ɜ ɩɭɧɤɬɵ 

ɩɪɢɟɦɤɢ ɜɬɨɪɢɱɧɨɝɨ ɫɵɪɶɹ. Ⱥɤɤɭɦɭɥɹɬɨɪɵ, ɦɚɫɥɨ 

ɢ ɢɧɵɟ ɩɨɞɨɛɧɵɟ ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ ɧɟ ɞɨɥɠɧɵ ɩɨɩɚɞɚɬɶ 
ɜ ɨɤɪɭɠɚɸɳɭɸ ɫɪɟɞɭ. ɉɨɷɬɨɦɭ ɭɬɢɥɢɡɢɪɭɣɬɟ ɫɬɚ-

ɪɵɟ ɩɪɢɛɨɪɵ ɱɟɪɟɡ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɟ ɫɢɫɬɟɦɵ 

ɩɪɢɟɦɤɢ ɨɬɯɨɞɨɜ.

ɉɨɠɚɥɭɣɫɬɚ, ɧɟ ɞɨɩɭɫɤɚɣɬɟ ɩɨɩɚɞɚɧɢɹ ɦɨɬɨɪɧɨɝɨ ɦɚɫɥɚ, 

ɦɚɡɭɬɚ, ɞɢɡɟɥɶɧɨɝɨ ɬɨɩɥɢɜɚ ɢ ɛɟɧɡɢɧɚ ɜ ɨɤɪɭɠɚɸɳɭɸ ɫɪɟ-

ɞɭ. ɉɨɠɚɥɭɣɫɬɚ, ɨɯɪɚɧɹɣɬɟ ɩɨɱɜɭ ɢ ɭɬɢɥɢɡɢɪɭɣɬɟ ɨɬɪɚɛɨ-

ɬɚɧɧɨɟ ɦɚɫɥɨ, ɧɟ ɧɚɧɨɫɹ ɭɳɟɪɛɚ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ ɫɪɟɞɟ.

Ɇɨɸɳɢɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ Karcher ɥɟɝɤɨ ɫɟɩɚɪɢɪɭɸɬɫɹ (ASF). Эɬɨ 

ɨɡɧɚɱɚɟɬ, ɱɬɨ ɢɯ ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɢɟ ɧɟ ɛɭɞɟɬ ɩɪɟɩɹɬɫɬɜɨɜɚɬɶ ɪɚɛɨ-

ɬɟ ɦɚɫɥɹɧɨɝɨ ɫɟɩɚɪɚɬɨɪɚ. ɋɩɢɫɨɤ ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɟɦɵɯ ɦɨɸɳɢɯ 
ɫɪɟɞɫɬɜ ɩɪɢɜɟɞɟɧ ɜ ɝɥɚɜɟ «Ⱦɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɨɟ ɨɛɨɪɭɞɨɜɚ-

ɧɢɟ».

ɋɢɦɜɨɥɵ ɜ ɪɭɤɨɜɨɞɫɬɜɟ ɩɨ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ

ɋɢɦɜɨɥɵ ɧɚ ɩɪɢɛɨɪɟ

Ɉɛɳɢɟ ɫɜɟɞɟɧɢɹ ɩɨ ɬɟɯɧɢɤɟ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ

Ɇɟɫɬɧɵɟ ɩɪɟɞɩɢɫɚɧɢɹ, ɞɢɪɟɤɬɢɜɵ ɢ ɧɨɪɦɵ
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Ɋɚɛɨɱɟɟ ɦɟɫɬɨ ɧɚɯɨɞɢɬɫɹ ɭ ɩɭɥɶɬɚ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ. Ⱦɪɭɝɢɟ ɪɚɛɨ-

ɱɢɟ ɦɟɫɬɚ, ɜ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɢ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ, ɧɚɯɨɞɹɬ-
ɫɹ ɜɨɡɥɟ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɹ 

(ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɟɣ), ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɵ ɤ ɡɚɩɪɚɜɨɱɧɵɦ ɬɨɱ-
ɤɚɦ.

– Ⱦɥɹ ɡɚɳɢɬɵ ɨɬ ɪɚɡɥɟɬɚɸɳɢɯɫɹ ɛɪɵɡɝɨɜ ɜɨɞɵ ɢ ɝɪɹɡɢ 

ɫɥɟɞɭɟɬ ɧɨɫɢɬɶ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɭɸ ɡɚɳɢɬɧɭɸ ɨɞɟɠɞɭ 
ɢ ɡɚɳɢɬɧɵɟ ɨɱɤɢ.

ɉɪɢɛɨɪ ɫɥɭɠɢɬ ɞɥɹ ɭɞɚɥɟɧɢɹ ɝɪɹɡɢ ɫ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɟɣ ɫ ɩɨɦɨ-

ɳɶɸ ɫɜɨɛɨɞɧɨ ɜɵɯɨɞɹɳɟɣ ɜɨɞɹɧɨɣ ɫɬɪɭɢ. ȼ ɱɚɫɬɧɨɫɬɢ, ɨɧ ɢɫ-
ɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɞɥɹ ɦɨɣɤɢ ɦɚɲɢɧ, ɚɜɬɨɦɨɛɢɥɟɣ ɢ ɮɚɫɚɞɨɜ 
ɡɞɚɧɢɣ.

� Ɉɩаɫɧɨɫɬь
Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɩɨɥɭɱɟɧɢɹ ɬɪɚɜɦ! ɉɪɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɢ ɧɚ ɚɜɬɨ-

ɡɚɩɪɚɜɨɱɧɵɯ ɫɬɚɧɰɢɹɯ ɢɥɢ ɜ ɞɪɭɝɢɯ ɨɩɚɫɧɵɯ ɡɨɧɚɯ ɫɨɛɥɸ-

ɞɚɣɬɟ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɟ ɩɪɚɜɢɥɚ ɬɟɯɧɢɤɢ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ.

– ɏɨɥɨɞɧɚɹ ɜɨɞɚ ɩɨɫɬɭɩɚɟɬ ɱɟɪɟɡ ɨɯɥɚɠɞɚɸɳɢɣ ɡɦɟɟɜɢɤ 
ɞɜɢɝɚɬɟɥɹ ɜ ɛɚɤ ɫ ɩɨɩɥɚɜɤɨɦ ɢ ɨɬɬɭɞɚ ɜ ɤɨɠɭɯ ɩɪɨɬɨɱɧɨɝɨ 

ɧɚɝɪɟɜɚɬɟɥɹ ɢ ɞɚɥɟɟ ɤ ɜɫɚɫɵɜɚɸɳɟɣ ɫɬɨɪɨɧɟ ɧɚɫɨɫɚ ɜɵ-

ɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ.ȼ ɛɚɤ ɫ ɩɨɩɥɚɜɤɨɦ ɞɨɛɚɜɥɹɟɬɫɹ ɞɨɡɢɪɨ-

ɜɚɧɧɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɫɦɹɝɱɢɬɟɥɹ.ɇɚɫɨɫ ɩɪɨɤɚɱɢɜɚɟɬ ɜɨɞɭ ɢ 

ɜɫɚɫɵɜɚɟɦɨɟ ɦɨɸɳɟɟ ɫɪɟɞɫɬɜɨ ɱɟɪɟɡ ɩɪɨɬɨɱɧɵɣ ɧɚɝɪɟ-

ɜɚɬɟɥɶ.Ʉɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɜ ɜɨɞɟ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ 
ɡɚɞɚɧɨ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɞɨɡɚɬɨɪɚ.ɉɪɨɬɨɱɧɵɣ ɧɚɝɪɟɜɚɬɟɥɶ ɧɚ-

ɝɪɟɜɚɟɬɫɹ ɝɚɡɨɜɨɣ ɝɨɪɟɥɤɨɣ.

– ȼɵɯɨɞ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɹɟɬɫɹ ɤ ɫɟɬɢ ɜɵɫɨɤɨ-

ɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ, ɫɭɳɟɫɬɜɭɸɳɟɣ ɜ ɡɞɚɧɢɢ. Ʉ ɡɚɩɪɚɜɨɱɧɨɦɭ 
ɩɭɧɤɬɭ ɷɬɨɣ ɫɟɬɢ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɹɟɬɫɹ ɪɭɱɧɨɣ ɩɢɫɬɨɥɟɬ ɫɨ 

ɲɥɚɧɝɨɦ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ.

Ɂɚɳɢɬɧɵɟ ɩɪɢɫɩɨɫɨɛɥɟɧɢɹ ɫɥɭɠɚɬ ɞɥɹ ɡɚɳɢɬɵ ɩɨɥɶɡɨɜɚɬɟ-

ɥɹ ɢ ɧɟ ɞɨɥɠɧɵ ɜɵɜɨɞɢɬɶɫɹ ɢɡ ɫɬɪɨɹ ɢɥɢ ɪɚɛɨɬɚɬɶ ɜ ɨɛɯɨɞ 

ɫɜɨɢɯ ɮɭɧɤɰɢɣ.

ɋɢɫɬɟɦɚ ɩɪɟɞɨɯɪɚɧɟɧɢɹ ɨɬ ɨɬɫɭɬɫɬɜɢɹ ɜɨɞɵ ɩɪɟɞɨɬɜɪɚɳɚɟɬ 
ɜɤɥɸɱɟɧɢɟ ɧɚɫɨɫɚ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɩɪɢ ɧɟɞɨɫɬɚɬɤɟ ɜɨɞɵ.

ɋɢɫɬɟɦɚ ɩɪɟɞɨɯɪɚɧɟɧɢɹ ɨɬ ɨɬɫɭɬɫɬɜɢɹ ɜɨɞɵ ɩɪɟɩɹɬɫɬɜɭɟɬ 
ɩɟɪɟɝɪɟɜɭ ɝɨɪɟɥɤɢ ɩɪɢ ɧɟɞɨɫɬɚɬɤɟ ɜɨɞɵ. Ƚɨɪɟɥɤɚ ɡɚɩɭɫɤɚɟɬ-
ɫɹ ɬɨɥɶɤɨ ɩɪɢ ɩɨɞɚɱɟ ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɨɝɨ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɚ ɜɨɞɵ.

Ɇɚɧɨɦɟɬɪɢɱɟɫɤɢɣ ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɶ ɜɵɤɥɸɱɚɟɬ ɩɪɢɛɨɪ ɩɪɢ ɩɪɟ-

ɜɵɲɟɧɢɢ ɪɚɛɨɱɟɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ. ɇɟɥɶɡɹ ɢɡɦɟɧɹɬɶ ɭɫɬɚɧɨɜɤɭ.

ɉɪɢ ɫɛɨɟ ɦɚɧɨɦɟɬɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɹ ɨɬɤɪɵɜɚɟɬɫɹ ɩɪɟ-

ɞɨɯɪɚɧɢɬɟɥɶɧɵɣ ɤɥɚɩɚɧ. Эɬɨɬ ɤɥɚɩɚɧ ɨɬɪɟɝɭɥɢɪɨɜɚɧ ɢ ɡɚ-

ɩɥɨɦɛɢɪɨɜɚɧ ɧɚ ɡɚɜɨɞɟ-ɢɡɝɨɬɨɜɢɬɟɥɟ. ɇɟɥɶɡɹ ɢɡɦɟɧɹɬɶ 
ɭɫɬɚɧɨɜɤɭ.

ɉɪɢ ɧɟɞɨɫɬɚɬɤɟ ɬɨɩɥɢɜɚ ɢɥɢ ɩɨɥɨɦɤɟ ɝɨɪɟɥɤɢ ɫɢɫɬɟɦɚ ɤɨɧɬɪ-

ɨɥɹ ɩɥɚɦɟɧɢ ɨɬɤɥɸɱɚɟɬ ɝɨɪɟɥɤɭ. Ɂɚɝɨɪɚɟɬɫɹ ɤɨɧɬɪɨɥɶɧɚɹ 

ɥɚɦɩɚ ɧɟɢɫɩɪɚɜɧɨɫɬɢ ɝɨɪɟɥɤɢ (ȿ).

ȿɫɥɢ ɞɜɢɝɚɬɟɥɶ ɝɨɪɟɥɤɢ ɡɚɛɥɨɤɢɪɨɜɚɧ, ɬɨ ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɶ 
ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ ɡɚɳɢɬɵ ɨɬ ɩɟɪɟɝɪɭɡɨɤ ɜɵɤɥɸɱɟɧ. Ⱦɜɢɝɚɬɟɥɶ ɧɚɫɨ-

ɫɚ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɡɚɳɢɳɟɧ ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɟɦ ɡɚɳɢɬɵ ɞɜɢ-

ɝɚɬɟɥɹ ɢ ɡɚɳɢɬɧɵɦ ɪɟɥɟ ɨɛɦɨɬɤɢ.

Ɍɟɪɦɨɫɬɚɬ ɨɬɪɚɛɨɬɚɧɧɵɯ ɝɚɡɨɜ ɫɪɚɛɚɬɵɜɚɟɬ, ɟɫɥɢ ɬɟɦɩɟɪɚ-

ɬɭɪɚ ɨɬɪɚɛɨɬɚɧɧɵɯ ɝɚɡɨɜ ɩɪɟɜɵɲɚɟɬ 320  C.Ɂɚɝɨɪɚɟɬɫɹ 

ɤɨɧɬɪɨɥɶɧɚɹ ɥɚɦɩɨɱɤɚ ɬɟɪɦɨɫɬɚɬɚ ɨɬɪɚɛɨɬɚɧɧɵɯ ɝɚɡɨɜ (Ʉ)

ɋɪɚɛɚɬɵɜɚɟɬ ɨɝɪɚɧɢɱɢɬɟɥɶ ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨɣ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɧɚ 

ɞɧɟ ɤɨɬɥɚ (>80  C) ɢ ɜɨɞɨɜɵɩɭɫɤɚ (>110  C) ɢ ɡɚɝɨɪɚɟɬɫɹ 

ɤɨɧɬɪɨɥɶɧɚɹ ɥɚɦɩɨɱɤɚ ɧɟɢɫɩɪɚɜɧɨɫɬɢ ɝɨɪɟɥɤɢ (E).

ɉɟɪɟɤɥɸɱɚɬɟɥɶ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɈȽ ɨɬɤɥɸɱɚɟɬ ɝɨɪɟɥɤɭ, ɟɫɥɢ ɜ ɫɢ-

ɫɬɟɦɟ ɨɬɪɚɛɨɬɚɧɧɨɝɨ ɝɚɡɚ ɜɨɡɧɢɤɥɨ ɱɪɟɡɦɟɪɧɨ ɜɵɫɨɤɨɟ ɩɪɨ-

ɬɢɜɨɞɚɜɥɟɧɢɟ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɩɪɢ ɡɚɫɨɪɟ.

ɉɨɫɥɟ ɨɬɤɥɸɱɟɧɢɹ ɩɪɢɛɨɪɚ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɪɭɱɧɨɝɨ ɩɢɫɬɨɥɟɬɚ-

ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɹ ɢ ɩɨ ɢɫɬɟɱɟɧɢɢ ɜɪɟɦɟɧɢ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ ɤ ɪɚɛɨɬɟ 

ɨɬɤɪɵɜɚɟɬɫɹ ɦɚɝɧɢɬɧɵɣ ɤɥɚɩɚɧ, ɪɚɫɩɨɥɨɠɟɧɧɵɣ ɜ ɫɢɫɬɟɦɟ 

ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ, ɜ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɱɟɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɟ ɩɚɞɚɟɬ.

Ɋɚɛɨɱɢɟ ɦɟɫɬɚ

ɋɪɟɞɫɬɜɚ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɨɣ ɡɚɳɢɬɵ

ɉɪɢ ɨɱɢɫɬɤɟ ɱɚɫɬɟɣ, ɭɫɢɥɢɜɚɸɳɢɯ ɡɜɭɤ, ɧɟ-

ɨɛɯɨɞɢɦɨ ɧɨɫɢɬɶ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ 

ɡɚɳɢɬɵ ɨɪɝɚɧɨɜ ɫɥɭɯɚ ɞɥɹ ɩɪɟɞɨɬɜɪɚɳɟɧɢɹ 

ɢɯ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹ.

ɂɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɩɨ ɧɚɡɧɚɱɟɧɢɸ

ɉɨɠɚɥɭɣɫɬɚ, ɧɟ ɞɨɩɭɫɤɚɣɬɟ ɩɨɩɚɞɚɧɢɹ ɫɬɨɱɧɵɯ ɜɨɞ, ɫɨɞɟɪ-

ɠɚɳɢɯ ɦɢɧɟɪɚɥɶɧɵɟ ɦɚɫɥɚ, ɜ ɩɨɱɜɭ, ɜɨɞɨɟɦɵ ɢɥɢ ɤɚɧɚɥɢ-

ɡɚɰɢɸ. ɉɨɷɬɨɦɭ ɦɨɣɤɭ ɦɨɬɨɪɨɜ ɢ ɞɧɢɳɚ ɚɜɬɨɦɚɲɢɧ 

ɩɪɨɜɨɞɢɬɶ ɬɨɥɶɤɨ ɜ ɩɪɢɫɩɨɫɨɛɥɟɧɧɵɯ ɞɥɹ ɷɬɨɝɨ ɦɟɫɬɚɯ ɫ 
ɦɚɫɥɨɭɥɨɜɢɬɟɥɟɦ. 

ɇɚɡɧɚɱɟɧɢɟ

Ɂɚɳɢɬɧɵɟ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ

ɋɢɫɬɟɦɚ ɩɪɟɞɨɯɪɚɧɟɧɢɹ ɨɬ ɨɬɫɭɬɫɬɜɢɹ ɜɨɞɵ, ɛɚɤ ɫ 

ɩɨɩɥɚɜɤɨɦ

ɋɢɫɬɟɦɚ ɩɪɟɞɨɯɪɚɧɟɧɢɹ ɨɬ ɨɬɫɭɬɫɬɜɢɹ ɜɨɞɵ, 

ɩɪɟɞɨɯɪɚɧɢɬɟɥɶɧɵɣ ɛɥɨɤ

Ɇɚɧɨɦɟɬɪɢɱɟɫɤɢɣ ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɶ

ɉɪɟɞɨɯɪɚɧɢɬɟɥɶɧɵɣ ɤɥɚɩɚɧ

Кɨɧɬɪɨɥɶ ɩɥɚɦɟɧɢ

Ɂɚɳɢɬɚ ɨɬ ɩɟɪɟɝɪɭɡɨɤ

Ɍɟɪɦɨɫɬɚɬ ɨɬɪɚɛɨɬɚɧɧɵɯ ɝɚɡɨɜ

Ɉɝɪɚɧɢɱɢɬɟɥɶ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ

ɉɟɪɟɤɥɸɱɚɬɟɥɶ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɈȽ

ɋɛɪɨɫ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɜ ɫɢɫɬɟɦɟ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ
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Ɋɢɫ. 1

1 ɝɨɪɟɥɤɭ,
2 Ɇɚɧɨɦɟɬɪ
3 Ʌɢɧɢɹ ɩɨɞɚɱɢ ɫɜɟɠɟɝɨ ɜɨɡɞɭɯɚ ɫ ɫɟɬɱɚɬɵɦ ɮɢɥɶɬɪɨɦ
4 ȼɵɯɨɞ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ
5 Ƚɚɡɨɜɨɟ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɢɟ
6 ȼɫɚɫɵɜɚɸɳɢɣ ɲɥɚɧɝ ɞɥɹ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ I.

7 ȼɫɚɫɵɜɚɸɳɢɣ ɲɥɚɧɝ ɞɥɹ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ II (ɞɨɩɨɥɧɢ-

ɬɟɥɶɧɨɟ ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɟ)

8 Ȼɚɤ ɫɦɹɝɱɢɬɟɥɹ
9 ɉɨɜɞɨɞ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɬɜɚ
10 ɉɨɩɥɚɜɤɨɜɚɹ ɤɚɦɟɪɚ
11 ɉɚɧɟɥɶ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ

Ɋɢɫ. 2

A ȼɤɥɸɱɚɬɟɥɶ ɚɩɩɚɪɚɬɚ
B Ɋɟɝɭɥɹɬɨɪ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ
C Ⱦɨɡɢɪɭɸɳɢɣ ɤɥɚɩɚɧ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ I

D Ⱦɨɡɢɪɭɸɳɢɣ ɤɥɚɩɚɧ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ II (ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶ-
ɧɨɟ ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɟ)

E Ʉɨɧɬɪɨɥɶɧɚɹ ɥɚɦɩɚ ɧɟɢɫɩɪɚɜɧɨɫɬɢ ɝɨɪɟɥɤɢ

F Ʉɨɧɬɪɨɥɶɧɚɹ ɥɚɦɩɚ ɝɨɬɨɜɧɨɫɬɢ ɤ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ
G Ʉɨɧɬɪɨɥɶɧɚɹ ɥɚɦɩɚ ɩɟɪɟɝɪɟɜɚ ɞɜɢɝɚɬɟɥɹ
H Ʉɨɧɬɪɨɥɶɧɚɹ ɥɚɦɩɚ ɡɚɳɢɬɵ ɨɬ ɧɚɤɢɩɢ
I Ʉɧɨɩɤɚ ɪɚɡɛɥɨɤɢɪɨɜɤɢ ɝɚɡɨɜɨɝɨ ɪɟɥɟ
J Ʉɧɨɩɤɚ ɪɚɡɛɥɨɤɢɪɨɜɤɢ ɬɟɪɦɨɫɬɚɬɚ ɨɬɪɚɛɨɬɚɧɧɵɯ ɝɚɡɨɜ
K Ʉɨɧɬɪɨɥɶɧɚɹ ɥɚɦɩɚ ɬɟɪɦɨɫɬɚɬɚ ɨɬɪɚɛɨɬɚɧɧɵɯ ɝɚɡɨɜ

Эɥɟɦɟɧɬɵ ɩɪɢɛɨɪɚ
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– Ɉɪɝɚɧɵ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ ɞɥɹ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɨɱɢɫɬɤɢ ɠɟɥɬɨɝɨ ɰɜɟɬɚ.

– Ɉɪɝɚɧɵ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ ɞɥɹ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɝɨ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɹ ɢ 

ɫɟɪɜɢɫɚ ɫɜɟɬɥɨ-ɫɟɪɨɝɨ ɰɜɟɬɚ.

� Ɉɩаɫɧɨɫɬь
Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɩɨɥɭɱɟɧɢɹ ɬɪɚɜɦ! ɉɪɢɛɨɪ, ɩɨɞɜɨɞɹɳɢɟ ɲɥɚɧɝɢ, 

ɲɥɚɧɝ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɢ ɫɨɟɞɢɧɟɧɢɹ ɞɨɥɠɧɵ ɧɚɯɨɞɢɬɶɫɹ 
ɜ ɛɟɡɭɩɪɟɱɧɨɦ ɫɨɫɬɨɹɧɢɢ. ȿɫɥɢ ɫɨɫɬɨɹɧɢɟ ɩɪɢɛɨɪɚ ɧɟ ɛɟɡ-
ɭɩɪɟɱɧɨ, ɬɨ ɩɪɢɛɨɪ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɧɟɥɶɡɹ.

– ɉɚɪɚɦɟɬɪɵ ɩɨɞɤɥɸɱɟɧɢɹ ɭɤɚɡɚɧɵ ɧɚ ɡɚɜɨɞɫɤɨɣ ɬɚɛɥɢɱɤɟ 

ɢ ɜ ɪɚɡɞɟɥɟ "Ɍɟɯɧɢɱɟɫɤɢɟ ɞɚɧɧɵɟ".

– Эɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɨɟ ɩɨɞɤɥɸɱɟɧɢɟ ɞɨɥɠɧɨ ɩɪɨɜɨɞɢɬɶɫɹ ɷɥɟɤ-
ɬɪɢɤɨɦ ɢ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɨɜɚɬɶ ɧɨɪɦɚɦ IEC 60364-1.

ɉɨɥɶɡɨɜɚɬɟɥɶ ɞɨɥɠɟɧ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɩɪɢɛɨɪ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬ-

ɜɢɢ ɫ ɧɚɡɧɚɱɟɧɢɟɦ. Ɉɧ ɞɨɥɠɟɧ ɭɱɢɬɵɜɚɬɶ ɦɟɫɬɧɵɟ ɨɫɨɛɟɧ-

ɧɨɫɬɢ ɢ ɨɛɪɚɳɚɬɶ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɩɪɢ ɪɚɛɨɬɟ ɫ ɩɪɢɛɨɪɨɦ ɧɚ 

ɞɪɭɝɢɯ ɥɢɰ, ɧɚɯɨɞɹɳɢɯɫɹ ɩɨɛɥɢɡɨɫɬɢ.

Ɂɚɩɪɟɳɚɟɬɫɹ ɨɫɬɚɜɥɹɬɶ ɪɚɛɨɬɚɸɳɢɣ ɩɪɢɛɨɪ ɛɟɡ ɩɪɢɫɦɨ-

ɬɪɚ.

� Ɉɩаɫɧɨɫɬь
– Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɨɛɜɚɪɢɜɚɧɢɹ ɝɨɪɹɱɟɣ ɜɨɞɨɣ! ɇɟ ɧɚɩɪɚɜɥɹɬɶ 

ɲɥɚɧɝ ɧɚ ɥɸɞɟɣ ɢɥɢ ɠɢɜɨɬɧɵɯ.
– Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɨɠɨɝɨɜ ɨ ɝɨɪɹɱɢɟ ɷɥɟɦɟɧɬɵ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ!! ɉɪɢ 

ɪɚɛɨɬɟ ɫ ɝɨɪɹɱɟɣ ɜɨɞɨɣ ɧɟ ɩɪɢɤɚɫɚɬɶɫɹ ɤ ɧɟɢɡɨɥɢɪɨɜɚɧ-

ɧɵɦ ɬɪɭɛɨɩɪɨɜɨɞɚɦ ɢ ɲɥɚɧɝɚɦ. ɋɬɪɭɣɧɭɸ ɬɪɭɛɤɭ ɭɞɟɪ-

ɠɢɜɚɬɶ ɬɨɥɶɤɨ ɡɚ ɱɚɲɤɭ ɪɭɤɨɹɬɤɢ. ɇɟ ɩɪɢɤɚɫɚɬɶɫɹ ɤ 
ɲɬɭɰɟɪɭ ɨɬɪɚɛɨɬɚɧɧɵɯ ɝɚɡɨɜ ɩɪɨɬɨɱɧɨɝɨ ɧɚɝɪɟɜɚɬɟ-

ɥɹ.
– Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɨɬɪɚɜɥɟɧɢɹ ɢɥɢ ɯɢɦɢɱɟɫɤɨɝɨ ɨɠɨɝɚ ɦɨɸɳɢ-

ɦɢ ɫɪɟɞɫɬɜɚɦɢ! ɉɪɢɧɹɬɶ ɜɨ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɭɤɚɡɚɧɢɹ, ɩɪɢɜɟ-

ɞɟɧɧɵɟ ɧɚ ɭɩɚɤɨɜɤɟ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ. ɋɨɯɪɚɧɹɬɶ 
ɦɨɸɳɟɟ ɫɪɟɞɫɬɜɨ ɜ ɦɟɫɬɟ, ɧɟɞɨɫɬɭɩɧɨɦ ɞɥɹ ɧɟɭɩɨɥɧɨ-

ɦɨɱɟɧɧɵɯ ɥɢɰ.

� Ɉɩаɫɧɨɫɬь
Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɩɨɪɚɠɟɧɢɹ ɬɨɤɨɦ!ɇɟ ɧɚɩɪɚɜɥɹɣɬɟ ɫɬɪɭɸ ɜɨɞɵ 

ɧɚ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ:

– ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɢɟ ɩɪɢɛɨɪɵ ɢ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ,

– ɧɚ ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɨ ɷɬɭ ɭɫɬɚɧɨɜɤɭ,
– ɧɚ ɜɫɟ ɬɨɤɨɜɟɞɭɳɢɟ ɞɟɬɚɥɢ ɜ ɪɚɛɨɱɟɣ ɡɨɧɟ.

ɂɡ-ɡɚ ɫɬɪɭɢ ɜɨɞɵ, ɜɵɯɨɞɹɳɟɣ ɢɡ ɫɬɪɭɣɧɨɣ ɬɪɭɛɤɢ, ɜɨɡɧɢɤɚɟɬ 
ɫɢɥɚ ɨɬɞɚɱɢ. ɂɡ-ɡɚ ɬɨɝɨ, ɱɬɨ ɫɬɪɭɣɧɚɹ ɬɪɭɛɤɚ ɪɚɫɩɨɥɨɠɟɧɚ 

ɩɨɞ ɭɝɥɨɦ, ɫɢɥɚ ɞɟɣɫɬɜɭɟɬ ɜɜɟɪɯ.

� Ɉɩаɫɧɨɫɬь
– Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɩɨɥɭɱɟɧɢɹ ɬɪɚɜɦ! ɋɢɥɚ ɨɬɞɚɱɢ ɫɬɪɭɣɧɨɣ 

ɬɪɭɛɤɢ ɦɨɠɟɬ ɧɚɪɭɲɢɬɶ ɜɚɲɟ ɪɚɜɧɨɜɟɫɢɟ. ȼɵ ɦɨɠɟɬɟ 

ɭɩɚɫɬɶ. ɋɬɪɭɣɧɚɹ ɬɪɭɛɤɚ ɦɨɠɟɬ ɜɵɥɟɬɟɬɶ ɢ ɬɪɚɜɦɢ-

ɪɨɜɚɬɶ ɨɤɪɭɠɚɸɳɢɯ ɥɸɞɟɣ. ȼɵɛɟɪɢɬɟ ɭɞɨɛɧɭɸ ɩɨɡɢ-

ɰɢɸ ɞɥɹ ɪɚɛɨɬɵ ɢ ɤɪɟɩɤɨ ɭɞɟɪɠɢɜɚɣɬɟ ɪɭɱɧɨɣ 

ɩɢɫɬɨɥɟɬ-ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɶ. ɇɢɤɨɝɞɚ ɧɟ ɡɚɤɥɢɧɢɜɚɣɬɟ ɪɵ-

ɱɚɝ ɪɭɱɧɨɝɨ ɩɢɫɬɨɥɟɬɚ-ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɹ.

– ɇɟ ɪɚɡɪɟɲɚɟɬɫɹ ɬɚɤɠɟ ɧɚɩɪɚɜɥɹɬɶ ɫɬɪɭɸ ɜɨɞɵ ɧɚ ɞɪɭ-
ɝɢɯ ɢɥɢ ɫɟɛɹ ɞɥɹ ɱɢɫɬɤɢ ɨɞɟɠɞɵ ɢɥɢ ɨɛɭɜɢ.

– Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɩɨɥɭɱɟɧɢɹ ɬɪɚɜɦɵ ɨɬ ɨɬɥɟɬɚɸɳɢɯ ɱɚ-

ɫɬɟɣ! Ɉɬɥɟɬɚɸɳɢɟ ɨɛɥɨɦɤɢ ɢɥɢ ɩɪɟɞɦɟɬɵ ɦɨɝɭɬ 

ɬɪɚɜɦɢɪɨɜɚɬɶ ɥɸɞɟɣ ɢɥɢ ɠɢɜɨɬɧɵɯ. ɇɟ ɧɚɩɪɚɜɥɹɬɶ 
ɫɬɪɭɸ ɜɨɞɵ ɧɚ ɛɶɸɳɢɟɫɹ ɢɥɢ ɧɟɡɚɤɪɟɩɥɟɧɧɵɟ ɩɪɟɞɦɟ-

ɬɵ.

– Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɚɜɚɪɢɢ ɜɫɥɟɞɫɬɜɢɟ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹ! Шɢɧɵ ɢ 

ɤɥɚɩɚɧɵ ɨɱɢɫɬɢɬɶ ɫ ɦɢɧɢɦɚɥɶɧɵɦ ɪɚɫɫɬɨɹɧɢɟɦ 30 ɫɦ.

� ɉɪɟɞɭɩɪɟɠɞɟɧɢɟ
Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ, ɜɵɡɜɚɧɧɚɹ ɨɩɚɫɧɵɦɢ ɞɥɹ ɡɞɨɪɨɜɶɹ ɜɟɳɟɫɬɜɚ-

ɦɢɇɟ ɪɚɫɩɵɥɹɬɶ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɜ ɜɨɡɞɭɯ 
ɦɨɝɭɬ ɩɨɞɧɹɬɶɫɹ ɨɩɚɫɧɵɟ ɞɥɹ ɡɞɨɪɨɜɶɹ ɜɟɳɟɫɬɜɚ:

– ɚɫɛɟɫɬɨɫɨɞɟɪɠɚɳɢɟ ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ,

– ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ, ɤɨɬɨɪɵɟ, ɜɨɡɦɨɠɧɨ, ɫɨɞɟɪɠɚɬ ɨɩɚɫɧɵɟ ɞɥɹ 
ɡɞɨɪɨɜɶɹ ɜɟɳɟɫɬɜɚ.

� Ɉɩаɫɧɨɫɬь
– Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɩɨɥɭɱɟɧɢɹ ɬɪɚɜɦɵ ɨɬ ɜɵɯɨɞɹɳɟɣ ɫɬɪɭɢ, 

ɜɨɡɦɨɠɧɨ, ɝɨɪɹɱɟɣ ɜɨɞɵ! ɇɚɢɛɨɥɟɟ ɨɩɬɢɦɚɥɶɧɵɦ ɨɛɪɚ-

ɡɨɦ ɤ ɭɫɬɚɧɨɜɤɟ ɩɨɞɯɨɞɹɬ ɬɨɥɶɤɨ ɨɪɢɝɢɧɚɥɶɧɵɟ ɲɥɚɧ-

ɝɢ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɮɢɪɦɵ Karcher. ɉɪɢ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɢ ɞɪɭɝɢɯ ɲɥɚɧɝɨɜ ɝɚɪɚɧɬɢɹ ɢɫɤɥɸɱɚɟɬɫɹ.
– Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɞɥɹ ɡɞɨɪɨɜɶɹ ɢɡ-ɡɚ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɹ ɦɨɸɳɢɯ 

ɫɪɟɞɫɬɜ! ɂɡ-ɡɚ ɞɨɛɚɜɨɤ, ɩɪɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ, ɦɨɸɳɟɝɨ 

ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɜɨɞɚ, ɫɥɢɬɚɹ ɢɡ ɩɪɢɛɨɪɚ, ɧɟ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɟɬ 

ɤɚɱɟɫɬɜɭ ɩɢɬɶɟɜɨɣ ɜɨɞɵ.

– Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹ ɨɪɝɚɧɨɜ ɫɥɭɯɚ ɩɪɢ ɪɚɛɨɬɟ ɫ ɱɚ-

ɫɬɹɦɢ, ɭɫɢɥɢɜɚɸɳɢɦɢ ɡɜɭɤ! ȼ ɷɬɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɫɥɟɞɭɟɬ ɧɨ-

ɫɢɬɶ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɡɚɳɢɬɵ ɨɪɝɚɧɨɜ ɫɥɭɯɚ.

� Ɉɩаɫɧɨɫɬь
Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɩɨɥɭɱɟɧɢɹ ɬɪɚɜɦɵ ɨɬ ɜɵɯɨɞɹɳɟɣ ɫɬɪɭɢ, ɜɨɡ-
ɦɨɠɧɨ, ɝɨɪɹɱɟɣ ɜɨɞɵ!

� Ɉɩаɫɧɨɫɬь
ɉɟɪɟɞ ɧɚɱɚɥɨɦ ɪɚɛɨɬɵ ɜɵɫɨɤɨɧɚɩɨɪɧɵɣ ɲɥɚɧɝ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ 

ɜɫɟɝɞɚ ɩɪɨɜɟɪɹɬɶ ɧɚ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹ. ɉɨɜɪɟɠɞɟɧɧɵɣ ɜɵɫɨɤɨ-

ɧɚɩɨɪɧɵɣ ɲɥɚɧɝ ɩɨɞɥɟɠɢɬ ɧɟɡɚɦɟɞɥɢɬɟɥɶɧɨɣ ɡɚɦɟɧɟ.

 ɉɟɪɟɞ ɤɚɠɞɵɦ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟɦ ɩɪɨɜɟɪɹɣɬɟ ɲɥɚɧɝ ɜɵɫɨ-

ɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ, ɬɪɭɛɨɩɪɨɜɨɞɵ, ɚɪɦɚɬɭɪɭ ɢ ɫɬɪɭɣɧɭɸ ɬɪɭɛ-

ɤɭ ɧɚ ɩɪɟɞɦɟɬ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɣ.

 ɉɪɨɜɟɪɹɣɬɟ ɦɟɫɬɚ ɫɨɟɞɢɧɟɧɢɣ ɲɥɚɧɝɨɜ ɧɚ ɩɥɨɬɧɨɫɬɶ ɩɨ-

ɫɚɞɤɢ ɢ ɝɟɪɦɟɬɢɱɧɨɫɬɶ.
Вɧɢɦаɧɢɟ!
Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹ ɩɪɢ ɪɚɛɨɬɟ ɜɫɭɯɭɸ.

 ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɭɪɨɜɟɧɶ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɢ ɩɪɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ-

ɫɬɢ ɞɨɥɢɬɶ.
 ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɭɪɨɜɟɧɶ ɭɦɹɝɱɚɸɳɟɣ ɠɢɞɤɨɫɬɢ ɢ ɩɪɢ ɧɟɨɛɯɨ-

ɞɢɦɨɫɬɢ ɞɨɥɢɬɶ.

 ȼɵɤɥɸɱɚɬɟɥɶ ɩɪɢɛɨɪɚ (Ⱥ) ɩɨɜɟɪɧɭɬɶ ɜ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ „0“.

 Ɂɚɤɪɵɬɶ ɩɨɞɚɱɭ ɜɨɞɵ.

 ɇɚɠɚɬɶ ɪɵɱɚɝ ɩɢɫɬɨɥɟɬɚ-ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɹ, ɩɨɤɚ ɚɩɩɚɪɚɬ ɧɟ 

ɨɫɜɨɛɨɞɢɬɫɹ ɨɬ ɞɚɜɥɟɧɢɹ.

 Ɂɚɤɪɵɬɶ ɩɨɞɚɱɭ ɝɚɡɚ.

ɐɜɟɬɧɚɹ ɦɚɪɤɢɪɨɜɤɚ

ɇɚɱɚɥɨ ɪɚɛɨɬɵ

ɉɨɞɤɥɸɱɟɧɢɟ ɤ ɢɫɬɨɱɧɢɤɭ ɬɨɤɚ

ɍɩɪɚɜɥɟɧɢɟ

ɍɤɚɡɚɧɢɹ ɩɨ ɬɟɯɧɢɤɟ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ

!

ɉɨɞɝɨɬɨɜɤɚ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ ɤ ɪɚɛɨɬɟ

ȼɵɤɥɸɱɟɧɢɟ ɜ ɫɥɭɱɚɟ ɜɨɡɧɢɤɧɨɜɟɧɢɹ ɚɜɚɪɢɣɧɨɣ 

ɫɢɬɭɚɰɢɢ
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 ɉɨɜɨɪɨɬ ɤɥɚɩɚɧɚ ɪɟɝɭɥɢɪɨɜɤɢ ɟɦɤɨɫɬɢ ɩɨ ɱɚɫɨɜɨɣ ɫɬɪɟɥ-

ɤɟ ɩɨɜɵɲɚɟɬ ɪɚɛɨɱɟɟ ɞɚɜɥɟɧɢɟ ɢ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɶɧɨɫɬɶ. 
 ɉɨɜɨɪɨɬ ɤɥɚɩɚɧɚ ɪɟɝɭɥɢɪɨɜɤɢ ɟɦɤɨɫɬɢ ɩɪɨɬɢɜ ɱɚɫɨɜɨɣ 

ɫɬɪɟɥɤɢ ɩɨɧɢɠɚɟɬ ɪɚɛɨɱɟɟ ɞɚɜɥɟɧɢɟ ɢ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɶ-
ɧɨɫɬɶ. 

 ɉɪɢ ɜɪɚɳɟɧɢɢ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪɚ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɚ ɜɨɞɵ ɜɩɪɚɜɨ ɭɜɟ-

ɥɢɱɢɜɚɟɬɫɹ ɩɨɞɚɱɚ ɢ ɩɨɜɵɲɚɟɬɫɹ ɪɚɛɨɱɟɟ ɞɚɜɥɟɧɢɟ.

 ɉɪɢ ɜɪɚɳɟɧɢɢ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪɚ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɚ ɜɨɞɵ ɜɥɟɜɨ ɭɦɟɧɶ-
ɲɚɟɬɫɹ ɩɨɞɚɱɚ ɢ ɫɧɢɠɚɟɬɫɹ ɪɚɛɨɱɟɟ ɞɚɜɥɟɧɢɟ.

 Ɉɬɤɪɨɣɬɟ ɩɨɞɚɱɭ ɜɨɞɵ.

ɋɢɦɜɨɥ «Ⱦɜɢɝɚɬɟɥɶ ɜɤɥɸɱɟɧ»

 ȼɵɧɭɬɶ ɪɵɱɚɝ ɪɭɱɧɨɝɨ ɩɢɫɬɨɥɟɬɚ-ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɹ ɢ ɭɫɬɚɧɨ-

ɜɢɬɶ ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɶ ɩɪɢɛɨɪɚ (Ⱥ) ɜ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ „1“ («Ⱦɜɢɝɚ-

ɬɟɥɶ ɜɤɥɸɱɟɧ»).

 Ʉɨɧɬɪɨɥɶɧɚɹ ɥɚɦɩɚ ɝɨɬɨɜɧɨɫɬɢ ɤ ɪɚɛɨɬɟ (F) ɩɨɤɚɡɵɜɚɟɬ 
ɝɨɬɨɜɧɨɫɬɶ ɩɪɢɛɨɪɚ ɤ ɪɚɛɨɬɟ.

� Ɉɩаɫɧɨɫɬь
Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɨɛɜɚɪɢɜɚɧɢɹ!

Вɧɢɦаɧɢɟ!
Ɋɚɛɨɬɚ ɜ ɪɟɠɢɦɟ ɝɨɪɹɱɟɣ ɜɨɞɵ ɩɪɢ ɨɬɫɭɬɫɬɜɢɢ ɬɨɩɥɢɜɚ 

ɜɟɞɟɬ ɤ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɸ ɬɨɩɥɢɜɧɨɝɨ ɧɚɫɨɫɚ. ɉɟɪɟɞ ɪɚɛɨɬɨɣ ɜ 
ɪɟɠɢɦɟ ɝɨɪɹɱɟɣ ɜɨɞɵ ɨɛɟɫɩɟɱɢɬɶ ɩɨɞɚɱɭ ɬɨɩɥɢɜɚ.

ɉɪɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ ɦɨɠɧɨ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɢɬɶ ɝɨɪɟɥɤɭ.

ɋɢɦɜɨɥ «Ƚɨɪɟɥɤɚ ɜɤɥɸɱɟɧɚ»

 ɍɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɶ ɩɪɢɛɨɪɚ (Ⱥ) ɜ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ «Ƚɨ-

ɪɟɥɤɚ ɜɤɥɸɱɟɧɚ».

 ɍɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪɚ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ (ȼ) ɧɭɠ-

ɧɭɸ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɭ ɜɨɞɵ. Ɇɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨ ɜɨɡɦɨɠɧɚɹ ɬɟɦɩɟ-

ɪɚɬɭɪɚ ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ 98 °C.

– ȿɫɥɢ ɜɨ ɜɪɟɦɹ ɪɚɛɨɬɵ ɨɬɩɭɫɬɢɬɶ ɪɵɱɚɝ ɪɭɱɧɨɝɨ ɩɢɫɬɨɥɟ-

ɬɚ-ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɹ, ɬɨ ɩɪɢɛɨɪ ɜɵɤɥɸɱɢɬɫɹ.

– ɉɪɢ ɩɨɜɬɨɪɧɨɦ ɨɬɤɪɵɬɢɢ ɩɢɫɬɨɥɟɬɚ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɭɫɬɚɧɨɜ-
ɥɟɧɧɨɝɨ ɜɪɟɦɟɧɢ ɝɨɬɨɜɧɨɫɬɢ ɤ ɪɚɛɨɬɟ (2...8 ɦɢɧɭɬ) ɩɪɢɛɨɪ 

ɫɧɨɜɚ ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɨ ɡɚɪɚɛɨɬɚɟɬ.
– ȿɫɥɢ ɜɪɟɦɹ ɝɨɬɨɜɧɨɫɬɢ ɤ ɪɚɛɨɬɟ ɢɫɬɟɤɥɨ, ɬɨ ɫɯɟɦɚ ɫ ɱɚɫɨ-

ɜɵɦ ɦɟɯɚɧɢɡɦɨɦ ɢ ɛɥɨɤɢɪɨɜɤɨɣ ɨɬɤɥɸɱɢɬ ɧɚɫɨɫ ɢ ɝɨɪɟɥ-

ɤɭ. Ʉɨɧɬɪɨɥɶɧɚɹ ɥɚɦɩɚ ɝɨɬɨɜɧɨɫɬɢ ɤ ɪɚɛɨɬɟ (F) ɩɨɝɚɫɧɟɬ.
– Ⱦɥɹ ɩɨɜɬɨɪɧɨɝɨ ɜɜɨɞɚ ɜ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɸ ɭɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɜɵɤɥɸ-

ɱɚɬɟɥɶ ɩɪɢɛɨɪɚ ɜ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ „0“, ɩɨɫɥɟ ɱɟɝɨ ɫɧɨɜɚ ɜɤɥɸ-

ɱɢɬɶ. ȿɫɥɢ ɩɪɢɛɨɪ ɪɚɛɨɬɚɟɬ ɫ ɞɢɫɬɚɧɰɢɨɧɧɵɦ 

ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɟɦ, ɬɨ ɤɧɨɩɤɭ ɩɨɜɬɨɪɧɨɝɨ ɜɜɨɞɚ ɜ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɸ 

ɦɨɠɧɨ ɜɵɜɟɫɬɢ ɧɚ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɣ ɩɟɪɟɤɥɸɱɚɬɟɥɶ 
ɩɭɥɶɬɚ ɞɢɫɬɚɧɰɢɨɧɧɨɝɨ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ.

– Ⱥɜɬɨɦɨɛɢɥɶɧɵɟ ɩɨɤɪɵɲɤɢ ɨɱɢɳɚɸɬɫɹ ɬɨɥɶɤɨ ɩɪɢ ɢɫɩɨɥɶ-
ɡɨɜɚɧɢɢ ɩɥɨɫɤɨɫɬɪɭɣɧɨɣ ɮɨɪɫɭɧɤɢ (25°) ɫ ɦɢɧɢɦɚɥɶɧɨɝɨ 

ɪɚɫɫɬɨɹɧɢɹ ɨɩɪɵɫɤɢɜɚɧɢɹ 30 ɫɦ. ɇɢ ɜ ɤɨɟɦ ɫɥɭɱɚɟ ɧɟ ɨɱɢ-

ɳɚɬɶ ɩɨɤɪɵɲɤɢ ɤɪɭɝɥɨɣ ɫɬɪɭɟɣ.

Ⱦɥɹ ɪɟɲɟɧɢɹ ɜɫɟɯ ɞɪɭɝɢɯ ɡɚɞɚɱ ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬɫɹ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ 

ɮɨɪɫɭɧɤɢ:

ɉɪɢ ɞɥɢɧɟ ɬɪɭɛɨɩɪɨɜɨɞɚ ɛɨɥɟɟ 20 ɦ ɢɥɢ ɩɪɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɢ 

ɲɥɚɧɝɚ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɧɨɦɢɧɚɥɶɧɵɦ ɜɧɭɬɪɟɧɧɢɦ ɞɢɚ-

ɦɟɬɪɨɦ NW 8 ɛɨɥɟɟ 2 ɯ 10 ɦ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɫɥɟ-

ɞɭɸɳɢɟ ɮɨɪɫɭɧɤɢ:

Ɋɟɝɭɥɢɪɨɜɤɚ ɪɚɛɨɱɟɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɢ 

ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ

ɇɚɫɬɪɨɣɤɢ ɧɚ ɚɩɩɚɪɚɬɟ

Ɋɟɝɭɥɢɪɨɜɤɚ ɩɢɫɬɨɥɟɬɚ Easypress (ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɨɟ ɨɛɨ-

ɪɭɞɨɜɚɧɢɟ)

Ɋɚɛɨɬɚ ɫ ɯɨɥɨɞɧɨɣ ɜɨɞɨɣ

�

Ɋɟɠɢɦ ɪɚɛɨɬɵ ɫ ɝɨɪɹɱɟɣ ɜɨɞɨɣ

Ƚɨɬɨɜɧɨɫɬɶ ɤ ɪɚɛɨɬɟ

ȼɵɛɨɪ ɮɨɪɫɭɧɤɢ

Ɂɚɝɪɹɡ-
ɧɟɧɢɟ

ɇɚɫɚɞɤɚ ɍɝɨɥ ɪɚɡ-
ɛɪɵɡɝɢ-

ɜɚɧɢɹ

Ⱦɟɬɚɥɶ 
№ 6.415

Ⱦɚɜɥɟ-

ɧɢɟ 

[Ɇɉa]

Ɉɬɞɚɱɚ 

[ɇ]

HDS 9/16

ɫɢɥɶɧɨɟ 00060 0° -649 16 46

ɫɪɟɞɧɟɟ 25060 25° -647

ɥɟɝɤɨɟ 40060 40° -648

HDS 12/14

ɫɢɥɶɧɨɟ 00080 0° -150 14 55

ɫɪɟɞɧɟɟ 25080 25° -152

ɥɟɝɤɨɟ 40080 40° -153
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– ɂɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɨɛɥɟɝɱɚɟɬ ɩɪɨɰɟɫɫ 
ɨɱɢɫɬɤɢ. Ɇɨɸɳɢɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɩɨɞɚɸɬɫɹ ɢɡ ɜɧɟɲɧɟɝɨ ɛɚɤɚ 

ɞɥɹ ɦɨɸɳɢɯ ɫɪɟɞɫɬɜ.
– ɉɪɢ ɛɚɡɨɜɨɦ ɜɚɪɢɚɧɬɟ ɢɫɩɨɥɧɟɧɢɹ ɩɪɢɛɨɪ ɨɫɧɚɳɟɧ ɞɨɡɢ-

ɪɭɸɳɢɦ ɤɥɚɩɚɧɨɦ (ɋ). ȼɬɨɪɨɟ ɞɨɡɢɪɭɸɳɟɟ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨ 

(ɞɨɡɢɪɭɸɳɢɣ ɤɥɚɩɚɧ D) ɡɚɤɚɡɵɜɚɟɬɫɹ ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɫɩɟɰɢ-

ɚɥɶɧɨɝɨ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɹ. ɉɪɢ ɷɬɨɦ ɩɨɹɜ-
ɥɹɟɬɫɹ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɞɜɚ ɪɚɡɧɵɯ ɦɨɸɳɢɯ 
ɫɪɟɞɫɬɜɚ.

– Ⱦɨɡɢɪɭɟɦɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɭɫɬɚɧɚɜɥɢɜɚɟɬɫɹ ɧɚ ɩɭɥɶɬɟ 

ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ ɧɚ ɞɨɡɢɪɭɸɳɟɦ ɤɥɚɩɚɧɟ ɦɨɸɳɟɝɨ ɜɟɳɟɫɬɜɚ 

(ɋ ɢɥɢ D). ɍɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɟɬ ɞɨɥɟ 

ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɜ ɩɪɨɰɟɧɬɚɯ.

– ȼɧɟɲɧɹɹ ɲɤɚɥɚ ɪɚɛɨɬɚɟɬ ɩɪɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɢ ɧɟɪɚɡɛɚɜ-
ɥɟɧɧɨɝɨ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ (100 % CHEM).

– ȼɧɭɬɪɟɧɧɹɹ ɲɤɚɥɚ ɪɚɛɨɬɚɟɬ ɩɪɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɢ ɦɨɸɳɟɝɨ 

ɫɪɟɞɫɬɜɚ, ɩɪɟɞɜɚɪɢɬɟɥɶɧɨ ɪɚɡɛɚɜɥɟɧɧɨɝɨ ɜ ɨɬɧɨɲɟɧɢɢ 

1:3 (25 % CHEM + 75 % ɜɨɞɵ).

ȼ ɫɥɟɞɭɸɳɟɣ ɬɚɛɥɢɰɟ ɩɪɢɜɟɞɟɧɵ ɡɧɚɱɟɧɢɹ ɪɚɫɯɨɞɚ ɦɨɸɳɟ-

ɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɩɨ ɨɬɧɨɲɟɧɢɸ ɤ ɩɨɤɚɡɚɧɢɹɦ ɜɟɪɯɧɟɣ ɲɤɚɥɵ.

Ɍɨɱɧɨɫɬɶ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ ɞɨɡɢɪɭɟɦɨɝɨ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɚ ɡɚɜɢɫɢɬ ɨɬ:
– ɜɹɡɤɨɫɬɢ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ
– ȼɵɫɨɬɚ ɜɫɨɫɚ
– ɝɢɞɪɚɜɥɢɱɟɫɤɨɝɨ ɫɨɩɪɨɬɢɜɥɟɧɢɹ ɲɥɚɧɝɚ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟ-

ɧɢɹ.

ɉɪɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ ɬɨɱɧɨɣ ɞɨɡɢɪɨɜɤɢ ɫɥɟɞɭɟɬ ɢɡɦɟɪɢɬɶ ɜɫɚ-

ɫɵɜɚɟɦɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ (ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɩɭɬɟɦ 

ɜɫɚɫɵɜɚɧɢɹ ɢɡ ɢɡɦɟɪɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɫɬɚɤɚɧɚ).

ɍɤɚɡɚɧɢɟ: Ɋɟɤɨɦɟɧɞɚɰɢɢ ɩɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɸ ɦɨɸɳɢɯ 
ɫɪɟɞɫɬɜ ɩɪɢɜɟɞɟɧɵ ɜ ɝɥɚɜɟ «Ⱦɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɨɟ ɨɛɨɪɭɞɨɜɚ-

ɧɢɟ».

Вɧɢɦаɧɢɟ!
ɉɪɢ ɪɚɛɨɬɟ ɛɟɡ ɭɦɹɝɱɚɸɳɟɣ ɠɢɞɤɨɫɬɢ ɩɪɨɬɨɱɧɵɣ ɧɚɝɪɟ-

ɜɚɬɟɥɶ ɦɨɠɟɬ ɩɨɤɪɵɬɶɫɹ ɧɚɤɢɩɶɸ.

ɉɪɢ ɩɭɫɬɨɦ ɛɚɤɟ ɫ ɭɦɹɝɱɚɸɳɟɣ ɠɢɞɤɨɫɬɶɸ ɦɢɝɚɟɬ ɤɨɧɬɪɨɥɶ-
ɧɚɹ ɥɚɦɩɚ ɡɚɳɢɬɵ ɨɬ ɧɚɤɢɩɢ (H).

Ɋɢɫ. 1 - ɉɨɡ. 8
 Ⱦɨɥɢɬɶ ɜ ɛɚɤ ɭɦɹɝɱɚɸɳɭɸ ɠɢɞɤɨɫɬɶ RM 110 (2.780-001).

� Ɉɩаɫɧɨɫɬь
Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɨɛɜɚɪɢɜɚɧɢɹ ɝɨɪɹɱɟɣ ɜɨɞɨɣ! ɉɨɫɥɟ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚ-

ɰɢɢ ɫ ɝɨɪɹɱɟɣ ɜɨɞɨɣ ɩɪɢɛɨɪ ɞɥɹ ɨɯɥɚɠɞɟɧɢɹ ɫɥɟɞɭɟɬ ɜ ɬɟ-

ɱɟɧɢɟ ɧɟ ɦɟɧɟɟ ɞɜɭɯ ɦɢɧɭɬ ɷɤɫɩɥɭɚɬɢɪɨɜɚɬɶ ɫ ɯɨɥɨɞɧɨɣ 

ɜɨɞɨɣ ɫ ɨɬɤɪɵɬɵɦ ɩɢɫɬɨɥɟɬɨɦ.

 ȼ ɪɟɠɢɦɟ ɝɨɪɹɱɟɣ ɜɨɞɵ ɭɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭ-
ɪɵ (ȼ) ɧɚ ɫɚɦɭɸ ɧɢɡɤɭɸ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɭ.

 Ⱦɚɬɶ ɩɪɢɛɨɪɭ ɩɪɨɪɚɛɨɬɚɬɶ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ 30 ɫɟɤɭɧɞ ɛɟɡ ɦɨɸ-

ɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ.

 ȼɵɤɥɸɱɚɬɟɥɶ ɩɪɢɛɨɪɚ (Ⱥ) ɩɨɜɟɪɧɭɬɶ ɜ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ „0“.

 Ɂɚɤɪɵɬɶ ɩɨɞɚɱɭ ɜɨɞɵ.

 ɇɚɠɚɬɶ ɪɵɱɚɝ ɩɢɫɬɨɥɟɬɚ-ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɹ, ɩɨɤɚ ɚɩɩɚɪɚɬ ɧɟ 

ɨɫɜɨɛɨɞɢɬɫɹ ɨɬ ɞɚɜɥɟɧɢɹ.

 Ɂɚɛɥɨɤɢɪɨɜɚɬɶ ɩɢɫɬɨɥɟɬ-ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɶ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɩɪɟɞɨ-

ɯɪɚɧɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɮɢɤɫɚɬɨɪɚ ɨɬ ɫɥɭɱɚɣɧɨɝɨ ɧɚɠɚɬɢɹ. 

ɉɪɢ ɞɥɢɬɟɥɶɧɵɯ ɩɟɪɟɪɵɜɚɯ ɜ ɪɚɛɨɬɟ ɢɥɢ ɩɪɢ ɧɟɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɢ 

ɯɪɚɧɟɧɢɹ ɩɪɢɛɨɪɚ ɜ ɦɟɫɬɚɯ, ɡɚɳɢɳɟɧɧɵɯ ɨɬ ɦɨɪɨɡɚ, ɩɪɨɜɟ-

ɫɬɢ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɦɟɪɨɩɪɢɹɬɢɹ (ɫɦ. ɝɥɚɜɭ «Ɍɟɯɧɢɱɟɫɤɨɟ ɨɛɫɥɭ-
ɠɢɜɚɧɢɟ ɢ ɭɯɨɞ», ɪɚɡɞɟɥ «Ɂɚɳɢɬɚ ɨɬ ɦɨɪɨɡɨɜ»).

 ɋɥɢɬɶ ɜɨɞɭ.
 ɉɪɨɦɵɜɤɚ ɩɪɢɛɨɪɚ ɚɧɬɢɮɪɢɡɨɦ.

 ȼɵɤɥɸɱɢɬɶ ɢ ɡɚɛɥɨɤɢɪɨɜɚɬɶ ɝɥɚɜɧɵɣ ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɶ ɢɥɢ 

ɨɬɫɨɟɞɢɧɢɬɶ ɲɬɟɤɟɪɧɵɣ ɪɚɡɴɟɦ Cekon.

 Ɂɚɤɪɵɬɶ ɩɨɞɚɱɭ ɝɚɡɚ.

Вɧɢɦаɧɢɟ!
Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɩɨɥɭɱɟɧɢɹ ɬɪɚɜɦ ɢ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɣ! ɉɪɢ ɯɪɚɧɟɧɢɢ 

ɫɥɟɞɭɟɬ ɨɛɪɚɬɢɬɶ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɧɚ ɜɟɫ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ.

Вɧɢɦаɧɢɟ!
Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɩɨɥɭɱɟɧɢɹ ɬɪɚɜɦ ɢ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɣ! ɉɪɢ ɬɪɚɧ-

ɫɩɨɪɬɢɪɨɜɤɟ ɫɥɟɞɭɟɬ ɨɛɪɚɬɢɬɶ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɧɚ ɜɟɫ ɭɫɬɪɨɣ-

ɫɬɜɚ.

 ɉɪɢ ɩɟɪɟɜɨɡɤɟ ɚɩɩɚɪɚɬɚ ɜ ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɧɵɯ ɫɪɟɞɫɬɜɚɯ ɫɥɟ-

ɞɭɟɬ ɭɱɢɬɵɜɚɬɶ ɞɟɣɫɬɜɭɸɳɢɟ ɦɟɫɬɧɵɟ ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɵɟ 

ɧɨɪɦɵ, ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɵɟ ɧɚ ɡɚɳɢɬɭ ɨɬ ɫɤɨɥɶɠɟɧɢɹ ɢ ɨɩɪɨɤɢ-

ɞɵɜɚɧɢɹ.

Ɂɚɝɪɹɡ-
ɧɟɧɢɟ

ɇɚɫɚɞɤɚ ɍɝɨɥ ɪɚɡ-
ɛɪɵɡɝɢ-

ɜɚɧɢɹ

Ⱦɟɬɚɥɶ 
№ 6.415

Ⱦɚɜɥɟ-

ɧɢɟ 

[Ɇɉa]

Ɉɬɞɚɱɚ 

[ɇ]

HDS 9/16

ɫɢɥɶɧɨɟ 0075 0° -419 10 37

ɫɪɟɞɧɟɟ 2575 25° -421

ɥɟɝɤɨɟ 4075 40° -422

HDS 12/14

ɫɢɥɶɧɨɟ 0010 0° -082 10 46

ɫɪɟɞɧɟɟ 2510 25° -252

ɥɟɝɤɨɟ 4010 40° -253

Ⱦɨɡɢɪɨɜɤɚ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ

ɉɨɥɨɠɟɧɢɟ 0,5 1 8

Ʉɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ 

[ɥ/ɱ]
14...15 22...24 50

Ʉɨɧɰɟɧɬɪɚɰɢɹ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ 

[%]

1,5 2,5 > 5

Ⱦɨɥɢɬɶ ɭɦɹɝɱɚɸɳɭɸ ɠɢɞɤɨɫɬɶ

ȼɵɜɨɞ ɢɡ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ

ɉɨɫɥɟ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ ɫ ɦɨɸɳɢɦ ɫɪɟɞɫɬɜɨɦ

ȼɵɤɥɸɱɟɧɢɟ ɚɩɩɚɪɚɬɚ

ȼɵɜɨɞ ɢɡ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ

ɏɪɚɧɟɧɢɟ

Ɍɪɚɧɫɩɨɪɬɢɪɨɜɤɚ

268 RU
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Ɍɟɯɧɢɱɟɫɤɢɟ ɞɚɧɧɵɟ

HDS 9/16-4 ST 

Gas

HDS 9/16-4 ST 

Gas LPG

HDS 12/14-4 

ST Gas

HDS 12/14-4 

ST Gas LPG

1.251-108 1.251-109 1.251-110 1.251-111

Ⱦɚɧɧɵɟ ɨ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ
Ɋɚɛɨɱɟɟ ɞɚɜɥɟɧɢɟ ɜɨɞɵ (ɫɨ ɫɬɚɧɞɚɪɬɧɨɣ ɮɨɪɫɭɧɤɨɣ) MPa (bar) 16 (160) 16 (160) 14 (140) 14 (140)

Ɇɚɤɫ. ɪɚɛɨɱɟɟ ɞɚɜɥɟɧɢɟ (ɩɪɟɞɨɯɪɚɧɢɬɟɥɶɧɵɣ ɤɥɚɩɚɧl) MPa (bar) 18,5 (185) 18,5 (185) 18,5 (185) 18,5 (185)

ɉɨɞɚɱɚ ɜɨɞɵ (ɫ ɩɥɚɜɧɨɣ ɪɟɝɭɥɢɪɨɜɤɨɣ) l/h (l/min) 500-1000 (8,3-

16,6)

500-1000 (8,3-

16,6)

600-1200 (10-

20)

600-1200 (10-

20)

ȼɫɚɫɵɜɚɧɢɟ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ (ɫ ɩɥɚɜɧɨɣ ɪɟɝɭɥɢɪɨɜ-
ɤɨɣ)

l/h (l/min) 0-50 (0-0,8) 0-50 (0-0,8) 0-60 (0-1) 0-60 (0-1)

ɉɨɞɤɥɸɱɟɧɢɟ ɜɨɞɨɫɧɚɛɠɟɧɢɹ
Ʉɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɩɨɞɚɜɚɟɦɨɣ ɜɨɞɵ (ɦɢɧ.) l/h (l/min) 1100 (18,3) 1100 (18,3) 1300 (21,7) 1300 (21,7)

Ⱦɚɜɥɟɧɢɟ ɧɚɩɨɪɚ (ɦɢɧ.) MPa (bar) 0,1 (1) 0,1 (1) 0,1 (1) 0,1 (1)

Ⱦɚɜɥɟɧɢɟ ɧɚɩɨɪɚ (ɦɚɤɫ.) MPa (bar) 0,6 (6) 0,6 (6) 0,6 (6) 0,6 (6)

Эɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɢɟ ɩɚɪɚɦɟɬɪɵ
ȼɢɞ ɬɨɤɚ -- 3N~ 3N~ 3N~ 3N~

ɑɚɫɬɨɬɚ Hz 50 50 50 50

ɇɚɩɪɹɠɟɧɢɟ V 380-420 380-420 380-420 380-420

ɉɨɬɪɟɛɥɹɟɦɚɹ ɦɨɳɧɨɫɬɶ kW 6,4 6,4 7,5 7,5

ɉɪɟɞɨɯɪɚɧɢɬɟɥɶ (ɢɧɟɪɬɧɵɣ) A 16 16 20 20

Ɍɢɩ ɡɚɳɢɬɵ -- IPX5 IPX5 IPX5 IPX5

Ʉɥɚɫɫ ɡɚɳɢɬɵ -- I I I I

Ɇɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨ ɞɨɩɭɫɬɢɦɨɟ ɫɨɩɪɨɬɢɜɥɟɧɢɟ ɫɟɬɢ Ɉɦ (0,381+j 0,238) (0,381+j 0,238) -- --

ɉɨɜɞɨɞ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɬɜɚ mm2 5 x 2,5 5 x 2,5 5 x 2,5 5 x 2,5

Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ
Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɩɨɞɚɜɚɟɦɨɣ ɜɨɞɵ (ɦɚɤɫ.) °C 30 30 30 30

Ɇɚɤɫ. ɪɚɛɨɱɚɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɝɨɪɹɱɟɣ ɜɨɞɵ °C 98 98 98 98

Ⱥɜɚɪɢɣɧɵɣ ɬɟɪɦɨɫɬɚɬ ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨɣ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ °C 110 110 110 110

ɉɨɜɵɲɟɧɢɟ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɩɪɢ ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨɦ ɪɚɫɯɨɞɟ 

ɜɨɞɵ
°C 60-65 60-65 60-65 60-65

Ɇɨɳɧɨɫɬɶ ɧɚɝɪɟɜɚ ɨɛɳɚɹ kW 75 75 95 95

Ɍɹɝɚ ɞɵɦɨɜɨɣ ɬɪɭɛɵ kPa 0,01-0,04 0,01-0,04 0,01-0,04 0,01-0,04

ɉɚɪɚɦɟɬɪɵ ɩɨɞɤɥɸɱɟɧɢɹ ɝɚɡɚ
ɉɪɢɪɨɞɧɵɣ ɝɚɡ E (G 20) m3/h 7,2 -- 9,8 --

ɉɪɢɪɨɞɧɵɣ ɝɚɡ LL (G 25) m3/h 8,2 -- 11,4 --

ɇɨɦɢɧɚɥɶɧɨɟ ɩɪɢɫɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɨɟ ɞɚɜɥɟɧɢɟ (ɩɪɢɪɨɞ-

ɧɵɣ ɝɚɡ)
kPa 1,8-5 -- 1,8-5 --

ɉɪɨɩɚɧ kg/h -- 5,7 -- 7,2

ɇɨɦɢɧɚɥɶɧɨɟ ɩɪɢɫɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɨɟ ɞɚɜɥɟɧɢɟ (ɉɪɨɩɚɧ) kPa -- 5-6 -- 5-6

ɏɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ ɫɪɟɞɵ
ɇɨɪɦɚɥɶɧɚɹ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɶɧɨɫɬɶ % 97 97 97 97

ɇɨɪɦɚɥɶɧɵɣ ɮɚɤɬɨɪ ɜɵɛɪɨɫɚ NOX(ɩɪɢɪɨɞɧɵɣ ɝɚɡ G 25) mg/kWh < 40 -- < 40 --

ɇɨɪɦɚɥɶɧɵɣ ɮɚɤɬɨɪ ɜɵɛɪɨɫɚ CO (ɩɪɢɪɨɞɧɵɣ ɝɚɡ G 25) mg/kWh < 40 -- < 40 --

Ɂɧɚɱɟɧɢɟ ɪɚɫɱɟɬɧɵɯ ɩɚɪɚɦɟɬɪɨɜ ɞɵɦɨɜɨɣ ɬɪɭɛɵ
ɋɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ ɜɵɞɟɪɠɢɜɚɬɶ ɢɡɛɵɬɨɱɧɨɟ ɞɚɜɥɟɧɢɟ(ɦɢɧ.) kPa 0,05 0,05 0,05 0,05

Ɇɚɤɫɢɦɭɦ ɧɚɝɪɭɡɤɢ ɝɚɡɨɜɨɝɨ ɤɚɧɚɥɚ kPa 0 0 0 0

Ɇɚɫɫɨɜɵɣ ɩɨɬɨɤ ɜɵɯɥɨɩɧɵɯ ɝɚɡɨɜ - ɩɨɥɧɚɹ ɧɚɝɪɭɡɤɚ kg/h 130 130 166 166

CO2(ɩɪɢɪɨɞɧɵɣ ɝɚɡ) % 9,5 -- 9,5 --

CO2(ɩɪɨɩɚɧ) % -- 12 -- 12

Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɜɵɯɥɨɩɧɵɯ ɝɚɡɨɜ ɦɚɤɫ./ɦɢɧ. °C 190/150 190/150 170/130 170/130

ȼɨɡɞɭɯ ɞɥɹ ɝɨɪɟɧɢɹ/ɩɨɞɚɱɚ ɜɨɡɞɭɯɚ Ɇɚɤɫɢɦɚɥɶɧɚɹ ɞɥɢɧɚ:10 ɦ. ɫ ɞɜɭɦɹ 90  ɤɨɥɟɧɚɦɢ (ɦɢɧɢɦɚɥɶɧɵɣ ɞɢɚɦɟɬɪ 

100 ɦɦ)ȼ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ɦɟɫɬɧɵɯ ɩɪɟɞɩɢɫɚɧɢɣ, ɨɬ ɦɟɫɬɚ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ ɨɛɨɪɭ-
ɞɨɜɚɧɢɹ ɢɥɢ ɫɜɟɠɟɝɨ ɜɨɡɞɭɯɚ ɫɧɚɪɭɠɢ.

Ɉɬɜɨɞ ɤɨɧɞɟɧɫɚɬɚ
Ɉɬɜɨɞ ɤɨɧɞɟɧɫɚɬɚ (ɦɚɤɫ.) l/h 4 (ɱɟɪɟɡ ɫɢ-

ɮɨɧ ɜ ɤɚɧɚɥɢ-

ɡɚɰɢɸ)

4 (ɱɟɪɟɡ ɫɢ-

ɮɨɧ ɜ ɤɚɧɚɥɢ-

ɡɚɰɢɸ)

4 (ɱɟɪɟɡ ɫɢ-

ɮɨɧ ɜ ɤɚɧɚɥɢ-

ɡɚɰɢɸ)

4 (ɱɟɪɟɡ ɫɢ-

ɮɨɧ ɜ ɤɚɧɚɥɢ-

ɡɚɰɢɸ)

ɉɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɢɟ DN 40 (HTR) 40 (HTR) 40 (HTR) 40 (HTR)

Ɇɢɧɢɦɚɥɶɧɵɣ ɜɨɞɹɧɨɣ ɫɬɨɥɛ, ɫɢɮɨɧ mm 300 300 300 300
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Ⱦɨɩɭɫɤ EN 60335-2-79

Ⱦɨɩɭɫɤ ɤ ɞɢɪɟɤɬɢɜɟ ɨ ɝɚɡɨɜɵɯ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚɯ (90/396/EEC) -- Gastec QA Low 

NOX

Gastec QA Gastec QA Low 

NOX

Gastec QA

Ʉɚɬɟɪɨɝɢɹ ɩɪɢɛɨɪɨɜ, ȿɜɪɨɩɚ -- I 2E (r), I 2ELL, 

I 2H, I 2L, I2 HE

I 3P I 2E (r), I 2ELL, 

I 2H, I 2L, I2 HE

I 3P

Ɍɢɩ ɩɪɢɛɨɪɚ -- B23, C33, C43, 

C53

B23, C33, C43, 

C53

B23, C33, C43, 

C53

B23, C33, C43, 

C53

ɂɞɟɧɬɢɮɢɤɚɰɢɨɧɧɵɣ ɧɨɦɟɪ CE-ɩɪɨɞɭɤɰɢɢ -- PIN 0063 BN 

3880

PIN 0063 BN 

3880

PIN 0063 BN 

3880

PIN 0063 BN 

3880

Ɋɚɡɦɟɪɵ ɢ ɦɚɫɫɵ
Ⱦɥɢɧɚ mm 1124 1124 1124 1124

ɒɢɪɢɧɚ mm 558 558 558 558

ɜɵɫɨɬɚ mm 966 966 1076 1076

Ɍɢɩɢɱɧɵɣ ɪɚɛɨɱɢɣ ɜɟɫ kg 193,5 193,5 209 209

Ɂɧɚɱɟɧɢɟ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ ɫɨɝɥɚɫɧɨ EN 60355-2-79

ɍɪɨɜɟɧɶ ɲɭɦɚ
ɍɪɨɜɟɧɶ ɲɭɦɚ ɞɛɚ dB(A) 74 74 76 76

Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ KpA dB(A) 1 1 1 1

Ɂɧɚɱɟɧɢɟ ɜɢɛɪɚɰɢɢ ɪɭɤɚ-ɩɥɟɱɨ
Ɋɭɱɧɨɣ ɩɢɫɬɨɥɟɬ-ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɶ m/s2 2,2 2,2 2,3 2,3

ɋɬɪɭɣɧɚɹ ɬɪɭɛɤɚ m/s2 1,8 1,8 2,1 2,1

Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ K m/s2 1,0 1,0 1,0 1,0

HDS 9/16-4 ST 

Gas

HDS 9/16-4 ST 

Gas LPG

HDS 12/14-4 

ST Gas

HDS 12/14-4 

ST Gas LPG

ɂɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɣ ɥɢɫɬɨɤ
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� Ɉɩаɫɧɨɫɬь
Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɩɨɥɭɱɟɧɢɹ ɬɪɚɜɦ! ɉɟɪɟɞ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɟɦ ɪɟɦɨɧ-

ɬɧɵɯ ɪɚɛɨɬ ɢ ɪɚɛɨɬ ɩɨ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɦɭ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɸ ɫɥɟ-

ɞɭɟɬ ɜɵɤɥɸɱɢɬɶ ɝɥɚɜɧɵɣ ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɶ ɢɥɢ ɨɬɫɨɟɞɢɧɢɬɶ 
ɲɬɟɤɟɪɧɵɣ ɪɚɡɴɟɦ Cekon.

ɍɯɨɞ ɢ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɟ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɟ

ɉɥɚɧ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɝɨ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɹ

ȼɪɟɦɹ Ⱦɟɣɫɬɜɢɟ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɣ ɭɡɟɥ ɉɪɨɜɟɞɟɧɢɟ ɪɚɛɨɬ ɤɟɦ
ɟɠɟɞɧɟɜɧɨ ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɪɭɱ-

ɧɨɣ ɩɢɫɬɨɥɟɬ-
ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɶ.

Ɋɭɱɧɨɣ ɩɢɫɬɨɥɟɬ-ɪɚɫɩɵɥɢ-

ɬɟɥɶ
ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ, ɩɥɨɬɧɨ ɥɢ ɡɚɤɪɵɬ ɪɭɱɧɨɣ ɩɢɫɬɨ-

ɥɟɬ-ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɶ. ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɪɚɛɨɬɭ ɡɚɳɢɬɵ 

ɨɬ ɧɟɩɪɟɞɧɚɦɟɪɟɧɧɨɝɨ ɜɤɥɸɱɟɧɢɹ. ɇɟɢɫɩɪɚɜ-
ɧɵɟ ɪɭɱɧɵɟ ɩɢɫɬɨɥɟɬɵ-ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɢ ɡɚɦɟ-

ɧɢɬɶ.

Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ 
ɲɥɚɧɝɢ ɜɵɫɨɤɨ-

ɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ.

ȼɵɯɨɞɧɵɟ ɬɪɭɛɨɩɪɨɜɨɞɵ, 

ɲɥɚɧɝɢ ɤ ɪɚɛɨɱɟɦɭ ɩɪɢɛɨɪɭ
ɉɪɨɜɟɪɶɬɟ ɲɥɚɧɝɢ ɧɚ ɩɪɟɞɦɟɬ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɣ. 

ɉɨɜɪɟɠɞɟɧɧɵɟ ɲɥɚɧɝɢ ɧɟɦɟɞɥɟɧɧɨ ɡɚɦɟ-

ɧɢɬɶ. Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɧɟɫɱɚɫɬɧɵɯ ɫɥɭɱɚɟɜ!

Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɫɟ-

ɬɟɜɨɣ ɲɧɭɪ ɢ 

ɲɬɟɩɫɟɥɶɧɭɸ 

ɜɢɥɤɭ

Эɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɨɟ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟ-

ɧɢɟ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɲɬɟɤɟɪɧɨɝɨ 

ɪɚɡɴɟɦɚ/ɪɨɡɟɬɤɢ

ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɫɟɬɟɜɨɣ ɲɧɭɪ ɢ ɲɬɟɩɫɟɥɶɧɭɸ ɜɢɥ-

ɤɭ ɧɚ ɧɚɥɢɱɢɟ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɣ. ɉɨɜɪɟɠɞɟɧɧɵɣ 

ɫɟɬɟɜɨɣ ɲɧɭɪ ɞɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ ɧɟɡɚɦɟɞɥɢɬɟɥɶɧɨ 

ɡɚɦɟɧɟɧ ɭɩɨɥɧɨɦɨɱɟɧɧɨɣ ɫɥɭɠɛɨɣ ɫɟɪɜɢɫɧɨ-

ɝɨ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɹ/ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɨɦ-ɷɥɟɤɬɪɢɤɨɦ.

Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

ɪɚɡ ɜ ɧɟɞɟɥɸ ɢɥɢ 

ɱɟɪɟɡ 40 ɱɚɫɨɜ 
ɪɚɛɨɬɵ

ɉɪɨɜɟɪɤɚ ɫɨ-

ɫɬɨɹɧɢɹ ɦɚɫɥɚ
Ɇɚɫɥɹɧɵɣ ɪɟɡɟɪɜɭɚɪ ɧɚ ɧɚ-

ɫɨɫɟ
ȿɫɥɢ ɦɚɫɥɨ ɩɨɦɭɬɧɟɥɨ, ɟɝɨ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɡɚɦɟ-

ɧɢɬɶ.
Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɭɪɨ-

ɜɟɧɶ ɦɚɫɥɚ
Ɇɚɫɥɹɧɵɣ ɪɟɡɟɪɜɭɚɪ ɧɚ ɧɚ-

ɫɨɫɟ
ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɭɪɨɜɟɧɶ ɦɚɫɥɚ ɜ ɧɚɫɨɫɚɯ. ɉɪɢ ɧɟ-

ɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ ɞɨɥɢɬɶ ɦɚɫɥɨ (№ ɞɥɹ ɡɚɤɚɡɚ 

6.288-016).

Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

Ɉɱɢɫɬɤɚ ɫɟɬɤɢ ɋɟɬɨɱɧɵɣ ɮɢɥɶɬɪ ɜ ɤɚɧɚɥɟ 

ɩɨɞɚɱɢ ɜɨɞɵ
ɋɦ. ɪɚɡɞɟɥ «Ɉɱɢɫɬɤɚ ɫɟɬɨɤ». Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

ɪɚɡ ɜ ɦɟɫɹɰ ɢɥɢ 

ɱɟɪɟɡ 200 ɱɚɫɨɜ 
ɪɚɛɨɬɵ

ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɧɚ-

ɫɨɫ
ɇɚɫɨɫ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɧɚɫɨɫ ɧɚ ɧɚɥɢɱɢɟ ɬɟɱɟɣ. ɉɪɢ ɭɬɟɱ-

ɤɟ ɛɨɥɟɟ 3 ɤɚɩɟɥɶ ɜ ɦɢɧɭɬɭ ɜɵɡɜɚɬɶ ɫɩɟɰɢɚ-

ɥɢɫɬɨɜ ɢɡ ɨɬɞɟɥɚ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɹ ɤɥɢɟɧɬɨɜ.

Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɧɚ 

ɧɚɥɢɱɢɟ ɜɧɭ-
ɬɪɟɧɧɢɯ ɨɬɥɨ-

ɠɟɧɢɣ

ȼɫɹ ɭɫɬɚɧɨɜɤɚ ȼɜɟɫɬɢ ɜ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɸ ɭɫɬɚɧɨɜɤɭ ɫɨ ɫɬɪɭɣɧɨɣ 

ɬɪɭɛɤɨɣ ɛɟɡ ɮɨɪɫɭɧɤɢ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ. 

ȿɫɥɢ ɪɚɛɨɱɟɟ ɞɚɜɥɟɧɢɟ ɧɚ ɦɚɧɨɦɟɬɪɟ ɩɪɢɛɨ-

ɪɚ ɩɪɟɜɵɲɚɟɬ 3 Ɇɉɚ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɭɞɚɥɢɬɶ 
ɧɚɤɢɩɶ. Эɬɨ ɠɟ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɫɞɟɥɚɬɶ ɜ ɬɨɦ 

ɫɥɭɱɚɟ, ɟɫɥɢ ɩɪɢ ɪɚɛɨɬɟ ɛɟɡ ɲɥɚɧɝɚ ɜɵɫɨɤɨɝɨ 

ɞɚɜɥɟɧɢɹ (ɜɨɞɚ ɫɜɨɛɨɞɧɨ ɜɵɬɟɤɚɟɬ ɢɡ ɜɵɯɨɞɚ 

ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ) ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ ɪɚɛɨɱɟɟ 

ɞɚɜɥɟɧɢɟ ɜɵɲɟ 0,7–1 Ɇɉɚ.

Ɉɩɟɪɚɬɨɪ, 

ɩɪɨɲɟɞɲɢɣ 

ɢɧɫɬɪɭɤɬɚɠ 

ɩɨ ɭɞɚɥɟ-

ɧɢɸ ɧɚɤɢɩɢ

Ɉɱɢɫɬɤɚ ɫɟɬɤɢ ɋɟɬɱɚɬɵɣ ɮɢɥɶɬɪ ɜ ɫɢɫɬɟɦɟ 

ɩɪɟɞɨɯɪɚɧɟɧɢɹ ɨɬ ɨɬɫɭɬɫɬɜɢɹ 

ɜɨɞɵ

ɋɦ. ɪɚɡɞɟɥ «Ɉɱɢɫɬɤɚ ɫɟɬɨɤ». Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

ɱɟɪɟɡ 500-700 

ɪɚɛɨɱɢɯ ɱɚɫɨɜ
Ɂɚɦɟɧɚ ɇɚɤɚɥɶɧɵɣ ɡɚɠɢɝɚɬɟɥɶ, ɢɨɧɢ-

ɡɢɪɭɸɳɢɣ ɷɥɟɤɬɪɨɞ
Ɂɚɦɟɧɢɬɶ ɧɚɤɚɥɶɧɵɣ ɡɚɠɢɝɚɬɟɥɶ ɢɥɢ ɢɨɧɢɡɢ-

ɪɭɸɳɢɣ ɷɥɟɤɬɪɨɞ.

ɋɟɪɜɢɫɧɚɹ 

ɫɥɭɠɛɚ
ɪɚɡ ɜ ɩɨɥɝɨɞɚ 

ɢɥɢ ɱɟɪɟɡ 1000 

ɱɚɫɨɜ ɪɚɛɨɬɵ

ɋɦɟɧɚ ɦɚɫɥɚ ɇɚɫɨɫ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɋɥɢɬɶ ɦɚɫɥɨ. ȼɥɢɬɶ 1 ɥ ɧɨɜɨɝɨ ɦɚɫɥɚ (№ ɞɥɹ 

ɡɚɤɚɡɚ 6.288-016). ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɭɪɨɜɟɧɶ ɡɚɩɨɥ-

ɧɟɧɢɹ ɜ ɦɚɫɥɹɧɨɦ ɛɚɤɟ.

Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

ɩɪɨɜɟɪɢɬɶ, ɨɱɢ-

ɫɬɢɬɶ
ȼɫɹ ɭɫɬɚɧɨɜɤɚ ȼɢɡɭɚɥɶɧɵɣ ɤɨɧɬɪɨɥɶ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ, ɩɪɨɜɟɪɢɬɶ 

ɦɟɫɬɨ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɢɹ ɲɥɚɧɝɚ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜ-
ɥɟɧɢɹ ɧɚ ɝɟɪɦɟɬɢɱɧɨɫɬɶ, ɩɪɨɜɟɪɢɬɶ ɩɟɪɟɩɭɫɤ-
ɧɨɣ ɤɥɚɩɚɧ ɧɚ ɝɟɪɦɟɬɢɱɧɨɫɬɶ, ɩɪɨɜɟɪɢɬɶ 
ɲɥɚɧɝ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɧɚ ɝɟɪɦɟɬɢɱɧɨɫɬɶ, 
ɩɪɨɜɟɪɢɬɶ ɪɟɫɢɜɟɪ, ɨɱɢɫɬɢɬɶ ɧɚɝɪɟɜɚɬɟɥɶɧɵɣ 

ɡɦɟɟɜɢɤ ɨɬ ɧɚɤɢɩɢ, ɨɬɱɢɫɬɢɬɶ/ɡɚɦɟɧɢɬɶ ɢɨɧɢ-

ɡɢɪɭɸɳɢɣ ɷɥɟɤɬɪɨɞ, ɨɬɪɟɝɭɥɢɪɨɜɚɬɶ ɝɨɪɟɥɤɭ.

ɋɟɪɜɢɫɧɚɹ 

ɫɥɭɠɛɚ

Ɂɚɦɟɧɢɬɶ 
ɲɥɚɧɝ.

ɒɥɚɧɝ ɞɥɹ ɩɟɪɟɤɥɸɱɚɬɟɥɹ 

ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɈȽ
Ɂɚɦɟɧɢɬɶ ɲɥɚɧɝ. ɋɟɪɜɢɫɧɚɹ 

ɫɥɭɠɛɚ
ɪɚɡ ɜ ɝɨɞ ɉɪɨɜɟɪɤɚ ɛɟɡ-

ɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɪɚ-

ɛɨɬɵ

ȼɫɹ ɭɫɬɚɧɨɜɤɚ ɉɪɢ ɪɚɛɨɬɟ ɫ ɠɢɞɤɨɫɬɧɵɦɢ ɫɬɪɭɣɧɵɦɢ ɭɫɬɚ-

ɧɨɜɤɚɦɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɫɨɛɥɸɞɚɬɶ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭ-
ɸɳɢɟ ɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɵɟ ɧɨɪɦɵ.

ɋɩɟɰɢɚɥɢɫɬ
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ɋ ɨɬɞɟɥɨɦ ɫɛɵɬɚ ɮɢɪɦɵ Karcher ɦɨɠɧɨ ɡɚɤɥɸɱɢɬɶ ɞɨɝɨɜɨɪ 

ɧɚ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɟ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɟ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ.

Ɋɢɫ. 1 - ɉɨɡ. 3
 Ɂɚɤɪɵɬɶ ɩɨɞɚɱɭ ɜɨɞɵ.

 Ɉɬɤɪɭɬɢɬɶ ɧɚ ɩɪɢɛɨɪɟ ɲɥɚɧɝ ɩɨɞɚɱɢ ɜɨɞɵ.

 ɋ ɩɨɦɨɳɶɸ ɨɬɜɟɪɬɤɢ ɜɵɧɭɬɶ ɫɟɬɤɭ ɢɡ ɦɟɫɬɚ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟ-

ɧɢɹ.

 Ɉɱɢɫɬɤɚ ɫɟɬɤɢ
 ɋɧɨɜɚ ɫɨɛɪɚɬɶ ɜ ɨɛɪɚɬɧɨɣ ɩɨɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨɫɬɢ.

 ɋɧɹɬɶ ɥɢɫɬɨɜɭɸ ɨɛɲɢɜɤɭ.
 Ɉɬɤɪɭɬɢɬɶ ɭɝɥɨɜɭɸ ɞɟɬɚɥɶ ɫ ɩɪɟɞɨɯɪɚɧɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɛɥɨɤɚ.

 ȼɵɤɪɭɬɢɬɶ ɢɡ ɫɟɬɤɢ ɜɢɧɬɵ M8x30.

 Ʉɥɟɳɚɦɢ ɜɵɧɭɬɶ ɜɢɧɬɵ ɢ ɫɟɬɤɭ.
 Ɉɱɢɫɬɤɚ ɫɟɬɤɢ
 ɋɧɨɜɚ ɫɨɛɪɚɬɶ ɜ ɨɛɪɚɬɧɨɣ ɩɨɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨɫɬɢ.

ɉɪɢ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɢ ɨɬɥɨɠɟɧɢɣ ɜ ɬɪɭɛɨɩɪɨɜɨɞɚɯ ɩɨɜɵɲɚɟɬɫɹ 

ɢɯ ɝɢɞɪɚɜɥɢɱɟɫɤɨɟ ɫɨɩɪɨɬɢɜɥɟɧɢɟ, ɱɬɨ ɦɨɠɟɬ ɩɪɢɜɟɫɬɢ ɤ ɫɪɚ-

ɛɚɬɵɜɚɧɢɸ ɦɚɧɨɦɟɬɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɹ.

� Ɉɩаɫɧɨɫɬь
Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɜɡɪɵɜɚ ɜɜɢɞɭ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɝɨɪɸɱɢɯ ɝɚɡɨɜ! Кɭɪɟ-

ɧɢɟ ɩɪɢ ɭɞɚɥɟɧɢɟ ɧɚɤɢɩɢ ɡɚɩɪɟɳɟɧɨ. Ɉɛɟɫɩɟɱɢɬɶ ɯɨɪɨɲɭɸ 

ɜɟɧɬɢɥɹɰɢɸ.

� Ɉɩаɫɧɨɫɬь
Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹ ɤɢɫɥɨɬɨɣ! ɇɨɫɢɬɟ ɡɚɳɢɬɧɵɟ ɨɱɤɢ 

ɢ ɡɚɳɢɬɧɭɸ ɨɛɭɜɶ.

Ⱦɥɹ ɭɞɚɥɟɧɢɹ, ɫɨɝɥɚɫɧɨ ɝɨɫɭɞɚɪɫɬɜɟɧɧɵɦ ɧɨɪɦɚɦ, ɪɚɡɪɟɲɚ-

ɟɬɫɹ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɬɨɥɶɤɨ ɩɪɨɜɟɪɟɧɧɵɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɞɥɹ ɭɞɚɥɟ-

ɧɢɹ ɧɚɤɢɩɢ ɫ ɦɚɪɤɢɪɨɜɤɨɣ ɨ ɩɪɨɜɟɪɤɟ.

– RM 100 (№ ɞɥɹ ɡɚɤɚɡɚ 6.287-008) ɪɚɫɬɜɨɪɹɟɬ ɢɡɜɟɫɬɧɹɤ ɢ 

ɩɪɨɫɬɵɟ ɫɨɟɞɢɧɟɧɢɹ ɢɡ ɢɡɜɟɫɬɧɹɤɚ ɢ ɨɫɬɚɬɤɨɜ ɦɨɸɳɢɯ 
ɜɟɳɟɫɬɜ.

– RM 101 (№ ɞɥɹ ɡɚɤɚɡɚ 6.287-013) ɪɚɫɬɜɨɪɹɟɬ ɨɬɥɨɠɟɧɢɹ, 

ɤɨɬɨɪɵɟ ɧɟ ɪɚɫɬɜɨɪɹɸɬɫɹ RM 100.

 Ɂɚɩɨɥɧɢɬɶ 20-ɥɢɬɪɨɜɵɣ ɛɚɤ 15 ɥɢɬɪɚɦɢ ɜɨɞɵ.

 Ⱦɨɛɚɜɢɬɶ 1 ɥɢɬɪ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɞɥɹ ɭɞɚɥɟɧɢɹ ɧɚɤɢɩɢ.

 ɉɨɞɤɥɸɱɢɬɶ ɜɨɞɧɵɣ ɲɥɚɧɝ ɩɪɹɦɨ ɤ ɝɨɥɨɜɧɨɣ ɱɚɫɬɢ ɧɚɫɨ-

ɫɚ ɢ ɨɩɭɫɬɢɬɶ ɫɜɨɛɨɞɧɵɣ ɤɨɧɟɰ ɜ ɛɚɤ.
 ȼɫɬɚɜɢɬɶ ɜ ɛɚɤ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɧɭɸ ɧɚɩɨɪɧɭɸ ɬɪɭɛɤɭ ɛɟɡ ɫɨ-

ɩɥɚ.

 Ɉɬɤɪɵɬɶ ɩɢɫɬɨɥɟɬ ɢ ɧɟ ɡɚɤɪɵɜɚɬɶ ɟɝɨ ɜ ɯɨɞɟ ɭɞɚɥɟɧɢɹ ɧɚ-

ɤɢɩɢ.

 ɉɟɪɟɤɥɸɱɢɬɶ ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɶ ɩɪɢɛɨɪɚ ɜ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ «Ƚɨɪɟɥɤɚ 

ɜɤɥɸɱɟɧɚ» ɞɨ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɩɪɢɦɟɪɧɨ 40 °C.

 ȼɵɤɥɸɱɢɬɶ ɩɪɢɛɨɪ ɢ ɞɚɬɶ ɟɦɭ ɩɨɫɬɨɹɬɶ 20 ɦɢɧɭɬ. ɉɢɫɬɨ-

ɥɟɬ ɞɨɥɠɟɧ ɨɫɬɚɜɚɬɶɫɹ ɨɬɤɪɵɬɵɦ.

 ɇɚɤɨɧɟɰ, ɩɪɨɤɚɱɚɬɶ ɩɪɢɛɨɪ ɜ ɫɭɯɭɸ.

ɍɤɚɡɚɧɢɟ: Ⱦɥɹ ɚɧɬɢɤɨɪɪɨɡɢɨɧɧɨɣ ɡɚɳɢɬɵ ɢ ɧɟɣɬɪɚɥɢɡɚɰɢɢ 

ɤɢɫɥɨɬɧɵɯ ɨɫɬɚɬɤɨɜ ɜ ɫɚɦɨɦ ɤɨɧɰɟ ɦɵ ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɟɦ ɩɪɨɤɚ-

ɱɚɬɶ ɱɟɪɟɡ ɩɪɢɛɨɪ ɳɟɥɨɱɧɨɣ ɪɚɫɬɜɨɪ (ɧɚɩɪɢɦɟɪ RM 81) ɱɟ-

ɪɟɡ ɛɚɤ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ.

ɉɪɢɛɨɪ ɞɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧ ɜ ɩɨɦɟɳɟɧɢɢ, ɡɚɳɢɳɟɧɧɨɦ 

ɨɬ ɦɨɪɨɡɨɜ. ɉɪɢ ɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɡɚɦɟɪɡɚɧɢɹ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɩɪɢ ɦɨɧ-

ɬɚɠɟ ɧɚ ɨɬɤɪɵɬɨɦ ɜɨɡɞɭɯɟ, ɩɪɢɛɨɪ ɧɭɠɧɨ ɨɩɨɪɨɠɧɢɬɶ ɢ ɩɪɨ-

ɦɵɬɶ ɚɧɬɢɮɪɢɡɨɦ.

 Ɉɬɜɢɧɬɢɬɟ ɲɥɚɧɝ ɩɨɞɚɱɢ ɜɨɞɵ ɢ ɲɥɚɧɝ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟ-

ɧɢɹ.

 Ɉɫɬɚɜɶɬɟ ɩɪɢɛɨɪ ɜɤɥɸɱɟɧɧɵɦ ɜ ɬɟɱɟɧɢɢ ɧɟ ɛɨɥɟɟ 1 ɦɢɧɭɬɵ 

ɞɨ ɬɟɯ ɩɨɪ, ɩɨɤɚ ɧɚɫɨɫ ɢ ɬɪɭɛɨɩɪɨɜɨɞɵ ɧɟ ɨɩɨɪɨɠɧɹɬɫɹ.
 Ɉɬɫɨɟɞɢɧɢɬɶ ɩɨɞɚɸɳɢɣ ɩɪɨɜɨɞ, ɨɬɜɟɪɧɭɜ ɟɝɨ ɨɬ ɞɧɚ ɤɨɬ-

ɥɚ ɢ ɨɫɜɨɛɨɞɢɜ ɧɚɝɪɟɜɚɬɟɥɶɧɵɣ ɡɦɟɟɜɢɤ.

ɍɤɚɡɚɧɢɟ: ɋɨɛɥɸɞɚɣɬɟ ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɢ ɩɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɸ ɚɧɬɢ-

ɮɪɢɡɚ.

 ȼ ɛɚɤ ɫ ɩɨɩɥɚɜɤɨɦ ɡɚɥɢɬɶ ɞɨɜɟɪɯɭ ɨɛɵɱɧɵɣ ɚɧɬɢɮɪɢɡ.
 ɍɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɩɨɞ ɜɵɯɨɞɨɦ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɩɨɞɯɨɞɹɳɭɸ 

ɟɦɤɨɫɬɶ.
 ȼɤɥɸɱɢɬɶ ɩɪɢɛɨɪ ɢ ɞɚɬɶ ɟɦɭ ɩɨɪɚɛɨɬɚɬɶ ɞɨ ɬɟɯ ɩɨɪ, ɩɨɤɚ 

ɧɟ ɫɪɚɛɨɬɚɟɬ ɫɢɫɬɟɦɚ ɩɪɟɞɨɯɪɚɧɟɧɢɹ ɨɬ ɧɟɞɨɫɬɚɬɤɚ ɜɨɞɵ 

ɛɚɤɚ ɫ ɩɨɩɥɚɜɤɨɦ ɢ ɩɪɢɛɨɪ ɧɟ ɜɵɤɥɸɱɢɬɫɹ.

 Ɂɚɩɨɥɧɢɬɶ ɞɧɨ ɤɨɬɥɚ ɢ ɫɢɮɨɧ ɚɧɬɢɮɪɢɡɨɦ.

ȼ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɷɬɨɝɨ ɬɚɤɠɟ ɞɨɫɬɢɝɚɟɬɫɹ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɚɹ ɚɧɬɢɤɨ-

ɪɨɡɢɨɧɧɚɹ ɡɚɳɢɬɚ.

Ⱦɨɝɨɜɨɪ ɨ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɦ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɢ

Ɉɱɢɫɬɢɬɶ ɫɟɬɤɢ

ɋɟɬɨɱɧɵɣ ɮɢɥɶɬɪ ɜ ɤɚɧɚɥɟ ɩɨɞɚɱɢ ɜɨɞɵ

ɋɟɬɱɚɬɵɣ ɮɢɥɶɬɪ ɜ ɫɢɫɬɟɦɟ ɩɪɟɞɨɯɪɚɧɟɧɢɹ ɨɬ ɨɬɫɭɬɫɬ-
ɜɢɹ ɜɨɞɵ

ɍɞɚɥɟɧɢɟ ɧɚɤɢɩɢ

ɉɪɨɜɟɞɟɧɢɟ ɪɚɛɨɬ

2.
1.

Ɂɚɳɢɬɚ ɨɬ ɡɚɦɟɪɡɚɧɢɹ

ɋɥɢɜ ɜɨɞɵ

ɉɪɨɩɨɥɚɫɤɚɬɶ ɚɩɩɚɪɚɬ ɚɧɬɢɮɢɪɢɡɨɦ
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� Ɉɩаɫɧɨɫɬь
Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɩɨɥɭɱɟɧɢɹ ɬɪɚɜɦ! ɉɟɪɟɞ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɟɦ ɪɟɦɨɧ-

ɬɧɵɯ ɪɚɛɨɬ ɢ ɪɚɛɨɬ ɩɨ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɦɭ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɸ ɫɥɟ-

ɞɭɟɬ ɜɵɤɥɸɱɢɬɶ ɝɥɚɜɧɵɣ ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɶ ɢɥɢ ɨɬɫɨɟɞɢɧɢɬɶ 
ɲɬɟɤɟɪɧɵɣ ɪɚɡɴɟɦ Cekon.

*

Укаɡаɧɢɟ
ɇɚɠɚɬɶ ɤɧɨɩɤɭ ɪɚɡɛɥɨɤɢɪɨɜɤɢ ɬɟɪɦɨɫɬɚɬɚ ɨɬɪɚɛɨɬɚɧ-

ɧɵɯ ɝɚɡɨɜ (J) ɞɥɹ ɪɚɡɛɥɨɤɢɪɨɜɤɢ ɞɚɬɱɢɤɚ ɩɥɚɦɟɧɢ.

ɉɨɦɨɳɶ ɜ ɫɥɭɱɚɟ ɧɟɩɨɥɚɞɨɤ

ɇɟɩɨɥɚɞɤɚ ȼɨɡɦɨɠɧɚɹ ɩɪɢɱɢɧɚ ɋɩɨɫɨɛ ɭɫɬɪɚɧɟɧɢɹ ɤɟɦ
ɉɪɢɛɨɪ ɧɟ ɪɚɛɨɬɚɟɬ, ɤɨɧɬɪ-

ɨɥɶɧɚɹ ɥɚɦɩɚ ɝɨɬɨɜɧɨɫɬɢ ɤ 
ɪɚɛɨɬɟ (F) ɧɟ ɝɨɪɢɬ.

ɇɚ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨ ɧɟ ɩɨɞɚɧɨ ɧɚɩɪɹ-

ɠɟɧɢɟ.

ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɭɸ ɫɟɬɶ. Эɥɟɤɬɪɢɤ

ɋɪɚɛɨɬɚɥɚ ɫɯɟɦɚ ɫ ɱɚɫɨɜɵɦ ɦɟ-

ɯɚɧɢɡɦɨɦ ɢ ɛɥɨɤɢɪɨɜɤɨɣ.

ɉɪɢɛɨɪ ɜɵɤɥɸɱɢɬɶ ɧɚ ɧɟɤɨɬɨɪɨɟ ɜɪɟɦɹ, 

ɡɚɬɟɦ ɫɧɨɜɚ ɜɤɥɸɱɢɬɶ.
Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

ɉɟɪɟɝɨɪɟɥ ɩɪɟɞɨɯɪɚɧɢɬɟɥɶ ɜ 
ɰɟɩɢ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ (F3). ɉɪɟɞɨ-

ɯɪɚɧɢɬɟɥɶ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧ ɜ ɭɩɪɚɜ-
ɥɹɸɳɟɦ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɬɨɪɟ (T2).

ȼɫɬɚɜɢɬɶ ɧɨɜɵɣ ɩɪɟɞɨɯɪɚɧɢɬɟɥɶ, ɩɪɢ ɩɨ-

ɜɬɨɪɧɨɦ ɩɟɪɟɝɨɪɚɧɢɢ ɭɫɬɪɚɧɢɬɶ ɩɪɢɱɢɧɭ 
ɩɟɪɟɝɪɭɡɤɢ.

ɋɟɪɜɢɫɧɚɹ ɫɥɭɠɛɚ

ɇɟɢɫɩɪɚɜɟɧ ɦɚɧɨɦɟɬɪɢɱɟɫɤɢɣ 

ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɶ HD (ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜ-
ɥɟɧɢɹ) ɢɥɢ ND (ɧɢɡɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟ-

ɧɢɹ).

ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɦɚɧɨɦɟɬɪɢɱɟɫɤɢɣ  ɜɵɤɥɸɱɚ-

ɬɟɥɶ.
ɋɟɪɜɢɫɧɚɹ ɫɥɭɠɛɚ

ɇɟɢɫɩɪɚɜɟɧ ɬɚɣɦɟɪ ɦɨɞɭɥɹ (Ⱥ1). ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɢɹ, ɩɪɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢ-

ɦɨɫɬɢ ɡɚɦɟɧɢɬɶ.
ɋɟɪɜɢɫɧɚɹ ɫɥɭɠɛɚ

+ Ƚɨɪɢɬ ɤɨɧɬɪɨɥɶɧɚɹ ɥɚɦɩɚ 

ɩɟɪɟɝɪɟɜɚ ɞɜɢɝɚɬɟɥɹ (G).

ɋɪɚɛɨɬɚɥ ɬɟɪɦɨɞɚɬɱɢɤ (WS) ɜ 
ɞɜɢɝɚɬɟɥɟ ɢɥɢ ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɶ 
ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ ɡɚɳɢɬɵ ɨɬ ɩɟɪɟɝɪɭ-
ɡɨɤ (F1).

ɍɫɬɪɚɧɢɬɶ ɩɪɢɱɢɧɭ ɩɟɪɟɝɪɭɡɤɢ. ɋɟɪɜɢɫɧɚɹ ɫɥɭɠɛɚ

ɋɪɚɛɨɬɚɥɨ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨ ɩɪɟɞɨ-

ɯɪɚɧɟɧɢɹ ɨɬ ɨɬɫɭɬɫɬɜɢɹ ɜɨɞɵ ɜ 
ɛɚɤɟ ɫ ɩɨɩɥɚɜɤɨɦ.

ɍɫɬɪɚɧɢɬɶ ɧɟɞɨɫɬɚɬɨɤ ɜɨɞɵ. Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

Ƚɨɪɟɥɤɚ ɧɟ ɡɚɠɢɝɚɟɬɫɹ ɢɥɢ 

ɩɥɚɦɹ ɝɚɫɧɟɬ ɜɨ ɜɪɟɦɹ ɷɤ-
ɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ

Ɋɟɝɭɥɹɬɨɪ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ (B) ɭɫɬɚ-

ɧɨɜɥɟɧ ɧɚ ɫɥɢɲɤɨɦ ɧɢɡɤɭɸ ɬɟɦ-

ɩɟɪɚɬɭɪɭ.

ɍɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪɚ ɛɨɥɟɟ 

ɜɵɫɨɤɭɸ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɭ.
Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

ȼɵɤɥɸɱɚɬɟɥɶ ɩɪɢɛɨɪɚ ɧɚɯɨɞɢɬ-
ɫɹ ɧɟ ɧɚ ɝɨɪɟɥɤɟ.

ȼɤɥɸɱɢɬɶ ɝɨɪɟɥɤɭ. Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

ȼɵɤɥɸɱɟɧɨ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨ ɩɪɟɞɨ-

ɯɪɚɧɟɧɢɹ ɨɬ ɨɬɫɭɬɫɬɜɢɹ ɜɨɞɵ 

ɩɪɟɞɨɯɪɚɧɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɛɥɨɤɚ.

Ɉɛɟɫɩɟɱɢɬɶ ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɭɸ ɩɨɞɚɱɭ ɜɨɞɵ. 

ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɩɪɢɛɨɪ ɧɚ ɝɟɪɦɟɬɢɱɧɨɫɬɶ.
Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

Ɂɚɤɪɵɬɶ ɝɚɡɨɜɵɣ ɤɪɚɧ. Ɉɬɤɪɵɬɶ ɝɚɡɨɜɵɣ ɤɪɚɧ. Ɉɩɟɪɚɬɨɪ
ɋɪɚɛɨɬɚɥ ɨɝɪɚɧɢɱɢɬɟɥɶ ɦɚɤɫɢ-

ɦɚɥɶɧɨɣ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɜɨɞɨɜɵ-

ɩɭɫɤɚ (>110  C).

Ⱦɚɬɶ ɨɫɬɵɬɶ ɤɨɬɥɭ ɢ ɫɧɨɜɚ ɡɚɩɭɫɬɢɬɶ ɩɪɢ-

ɛɨɪ.

Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ. ɋɟɪɜɢɫɧɚɹ ɫɥɭɠɛɚ
Ɂɚɝɨɪɚɟɬɫɹ ɤɨɧɬɪɨɥɶɧɚɹ 

ɥɚɦɩɨɱɤɚ ɬɟɪɦɨɫɬɚɬɚ ɨɬɪɚ-

ɛɨɬɚɧɧɵɯ ɝɚɡɨɜ (Ʉ)

Ɉɬɫɭɬɫɬɜɭɟɬ ɩɨɞɚɱɚ ɝɚɡɚ. Ɉɬɤɪɵɬɶ ɤɪɚɧ ɩɨɞɚɱɢ ɝɚɡɚ. Ɉɩɟɪɚɬɨɪ
Ɂɚɫɨɪɢɥɫɹ ɩɨɞɜɨɞ ɩɪɢɬɨɱɧɨɝɨ 

ɢɥɢ ɨɬɪɚɛɨɬɚɧɧɨɝɨ ɜɨɡɞɭɯɚ.

ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɜɟɧɬɢɥɹɰɢɸ ɢ ɫɢɫɬɟɦɭ ɨɬɪɚɛɨ-

ɬɚɧɧɨɝɨ ɝɚɡɚ.

Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

Ⱦɧɨ ɤɨɬɥɚ ɫɥɢɲɤɨɦ ɝɨɪɹɱɟɟ.ɋɪɚ-

ɛɨɬɚɥ ɨɝɪɚɧɢɱɢɬɟɥɶ ɦɚɤɫɢɦɚɥɶ-
ɧɨɣ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɞɧɚ ɤɨɬɥɚ (>80  

C).ɇɚ ɞɧɟ ɤɨɬɥɚ ɧɟɬ ɫɤɨɧɞɟɧɫɢ-

ɪɨɜɚɧɧɨɣ ɜɨɞɵ.

Ɂɚɥɢɬɶ 5 ɥɢɬɪɨɜ ɜɨɞɵ ɜ ɢɡɦɟɪɢɬɟɥɶɧɵɣ 

ɩɚɬɪɭɛɨɤ ɨɬɪɚɛɨɬɚɧɧɨɝɨ ɝɚɡɚ.

Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

Ⱥɜɬɨɦɚɬ ɫɠɢɝɚɧɢɹ ɝɚɡɚ ɧɚɯɨɞɢɬ-
ɫɹ ɜ ɩɨɥɨɠɟɧɢɢ "ɇɟɢɫɩɪɚɜ-
ɧɨɫɬɶ".

ɇɚɠɚɬɶ ɤɧɨɩɤɭ ɪɚɡɛɥɨɤɢɪɨɜɤɢ ɝɚɡɨɜɨɝɨ 

ɪɟɥɟ (I).

Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

Ɉɬɫɭɬɫɬɜɢɟ ɡɚɠɢɝɚɧɢɹ.* ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɪɚɫɫɬɨɹɧɢɟ ɦɟɠɞɭ ɷɥɟɤɬɪɨɞɚ-

ɦɢ ɚɜɬɨɦɚɬɚ ɫɠɢɝɚɧɢɹ ɝɚɡɚ ɢ ɤɚɛɟɥɟɦ ɡɚ-

ɠɢɝɚɧɢɹ.Ɉɬɪɟɝɭɥɢɪɨɜɚɬɶ ɪɚɫɫɬɨɹɧɢɟ ɢɥɢ 

ɡɚɦɟɧɢɬɶ ɧɟɢɫɩɪɚɜɧɵɟ ɞɟɬɚɥɢ.ȼ ɫɥɭɱɚɟ 

ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ ɨɱɢɫɬɢɬɶ.

ɋɟɪɜɢɫɧɚɹ ɫɥɭɠɛɚ

ɇɟɢɫɩɪɚɜɟɧ ɜɟɧɬɢɥɹɬɨɪ ɢɥɢ ɱɢ-

ɫɥɨ ɨɛɨɪɨɬɨɜ ɩɥɚɬɵ.*

ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɜɟɧɬɢɥɹɬɨɪ ɢ ɱɢɫɥɨ ɨɛɨɪɨɬɨɜ 
ɩɥɚɬɵ.ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɲɬɟɤɟɪ ɢ ɩɢɬɚɸɳɢɣ ɩɪɨ-

ɜɨɞ.Ɂɚɦɟɧɢɬɶ ɧɟɢɫɩɪɚɜɧɵɟ ɱɚɫɬɢ.

ɋɟɪɜɢɫɧɚɹ ɫɥɭɠɛɚ
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ɇɟɩɨɥɚɞɤɚ ȼɨɡɦɨɠɧɚɹ ɩɪɢɱɢɧɚ ɋɩɨɫɨɛ ɭɫɬɪɚɧɟɧɢɹ ɤɟɦ
Ɂɚɝɨɪɚɟɬɫɹ ɤɨɧɬɪɨɥɶɧɚɹ 

ɥɚɦɩɨɱɤɚ ɬɟɪɦɨɫɬɚɬɚ ɨɬɪɚ-

ɛɨɬɚɧɧɵɯ ɝɚɡɨɜ (Ʉ)

ɋɪɚɛɨɬɚɥ ɨɝɪɚɧɢɱɢɬɟɥɶ ɬɟɦɩɟ-

ɪɚɬɭɪɵ ɨɬɪɚɛɨɬɚɧɧɵɯ ɝɚɡɨɜ.
Ɉɬɤɪɵɬɶ ɪɭɱɧɨɣ ɩɢɫɬɨɥɟɬ-ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɶ ɞɨ 

ɨɫɬɵɜɚɧɢɹ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ. ȼɵɤɥɸɱɢɬɶ ɢ ɜɤɥɸ-

ɱɢɬɶ ɭɫɬɚɧɨɜɤɭ ɧɚ ɩɭɥɶɬɟ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ ɞɥɹ 

ɪɚɡɛɥɨɤɢɪɨɜɤɢ ɨɝɪɚɧɢɱɢɬɟɥɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭ-
ɪɵ. ȼ ɫɥɭɱɚɟ ɩɨɜɬɨɪɟɧɢɹ ɨɛɪɚɬɢɬɶɫɹ ɜ 
ɫɟɪɜɢɫɧɭɸ ɫɥɭɠɛɭ.

Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

Ƚɨɪɢɬ ɤɨɧɬɪɨɥɶɧɚɹ ɥɚɦɩɚ 

ɡɚɳɢɬɵ ɨɬ ɧɚɤɢɩɢ (H).

ɂɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɭɦɹɝɱɢɬɟɥɶ. Ⱦɨɥɢɬɶ ɭɦɹɝɱɢɬɟɥɶ. Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

ɇɟɞɨɫɬɚɬɨɱɧɚɹ ɩɨɞɚɱɚ ɢɥɢ 

ɨɬɫɭɬɫɬɜɢɟ ɩɨɞɚɱɢ ɦɨɸɳɟ-

ɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ

ɍɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɞɨɡɢɪɭɸɳɢɣ ɤɥɚɩɚɧ 

ɜ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ „0“.

Ɉɬɪɟɝɭɥɢɪɨɜɚɬɶ ɞɨɡɢɪɭɸɳɢɣ ɤɥɚɩɚɧ ɦɨɸ-

ɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ.

Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

Ɂɚɛɢɬ ɮɢɥɶɬɪ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬ-
ɜɚ ɢɥɢ ɩɭɫɬ ɛɚɤ ɫ ɦɨɸɳɢɦ ɫɪɟɞ-

ɫɬɜɨɦ.

Ɉɱɢɫɬɢɬɶ ɢɥɢ ɡɚɥɢɬɶ. Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

ɉɪɨɩɭɫɤɚɸɬ ɢɥɢ ɡɚɛɢɬɵ ɜɫɚɫɵ-

ɜɚɸɳɢɟ ɲɥɚɧɝɢ ɥɢɧɢɢ ɩɨɞɚɱɢ 

ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ, ɞɨɡɢɪɭɸɳɢɟ 

ɢɥɢ ɦɚɝɧɢɬɧɵɟ ɤɥɚɩɚɧɵ.

ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ, ɨɱɢɫɬɢɬɶ Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

ɇɟɢɫɩɪɚɜɧɚ ɷɥɟɤɬɪɨɧɧɚɹ ɫɢɫɬɟ-

ɦɚ ɢɥɢ ɦɚɝɧɢɬɧɵɣ ɤɥɚɩɚɧ.

Ɂɚɦɟɧɢɬɶ ɋɟɪɜɢɫɧɚɹ ɫɥɭɠɛɚ

Ⱦɚɜɥɟɧɢɟ ɜ ɩɪɢɛɨɪɟ ɧɟ 

ɭɜɟɥɢɱɢɜɚɟɬɫɹ
ɉɪɨɞɭɬɶ ɮɨɪɫɭɧɤɭ. Ɂɚɦɟɧɢɬɶ ɧɚɫɚɞɤɭ. Ɉɩɟɪɚɬɨɪ
ɉɭɫɬ ɛɚɤ ɞɥɹ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ. Ⱦɨɥɢɬɶ ɦɨɸɳɟɟ ɫɪɟɞɫɬɜɨ Ɉɩɟɪɚɬɨɪ
ɇɟɞɨɫɬɚɬɨɱɧɨ ɜɨɞɵ. Ɉɛɟɫɩɟɱɢɬɶ ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɭɸ ɩɨɞɚɱɭ ɜɨɞɵ. Ɉɩɟɪɚɬɨɪ
Ɂɚɛɢɬ ɫɟɬɱɚɬɵɣ ɮɢɥɶɬɪ ɧɚ ɜɯɨɞɟ 

ɜɨɞɵ.

ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ, ɪɚɡɨɛɪɚɬɶ ɢ ɨɱɢɫɬɢɬɶ ɫɟɬɱɚ-

ɬɵɣ ɮɢɥɶɬɪ.

Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

ɇɟɝɟɪɦɟɬɢɱɟɧ ɞɨɡɢɪɭɸɳɢɣ ɤɥɚ-

ɩɚɧ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ.

ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɢ ɭɩɥɨɬɧɢɬɶ. Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

ɇɟɝɟɪɦɟɬɢɱɟɧ ɲɥɚɧɝ ɩɨɞɚɱɢ ɦɨ-

ɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ.

Ɂɚɦɟɧɢɬɶ Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

Ɂɚɠɚɬ ɩɨɩɥɚɜɤɨɜɵɣ ɤɥɚɩɚɧ. ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɥɟɝɤɨɫɬɶ ɯɨɞɚ. Ɉɩɟɪɚɬɨɪ
ɇɟɝɟɪɦɟɬɢɱɟɧ ɩɪɟɞɨɯɪɚɧɢɬɟɥɶ-
ɧɵɣ ɤɥɚɩɚɧ.

ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɪɟɝɭɥɢɪɨɜɤɭ, ɩɪɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ-

ɫɬɢ ɜɫɬɚɜɢɬɶ ɧɨɜɨɟ ɭɩɥɨɬɧɟɧɢɟ.

ɋɟɪɜɢɫɧɚɹ ɫɥɭɠɛɚ

ɇɟɝɟɪɦɟɬɢɱɟɧ ɢɥɢ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧ 

ɧɚ ɫɥɢɲɤɨɦ ɧɢɡɤɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ 

ɤɥɚɩɚɧ ɪɟɝɭɥɢɪɨɜɤɢ ɩɨɞɚɱɢ.

ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɷɥɟɦɟɧɬɵ ɤɥɚɩɚɧɚ, ɩɪɢ ɜɵɹɜ-
ɥɟɧɢɢ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɣ ɡɚɦɟɧɢɬɶ, ɩɪɢ ɡɚɝɪɹɡ-
ɧɟɧɢɢ ɨɱɢɫɬɢɬɶ.

ɋɟɪɜɢɫɧɚɹ ɫɥɭɠɛɚ

ɇɟɢɫɩɪɚɜɟɧ ɦɚɝɧɢɬɧɵɣ ɤɥɚɩɚɧ ɜ 
ɫɢɫɬɟɦɟ ɫɛɪɨɫɚ ɞɚɜɥɟɧɢɹ.

Ɂɚɦɟɧɢɬɶ ɦɚɝɧɢɬɧɵɣ ɤɥɚɩɚɧ. ɋɟɪɜɢɫɧɚɹ ɫɥɭɠɛɚ

ɇɚɫɨɫ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ 

ɫɬɭɱɢɬ, ɫɬɪɟɥɤɚ ɦɚɧɨɦɟɬɪɚ 

ɫɤɚɱɟɬ, ɧɚɫɨɫ ɜɵɫɨɤɨɝɨ 

ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɜɫɚɫɵɜɚɟɬ ɜɨɡ-
ɞɭɯ

ɇɟɢɫɩɪɚɜɟɧ ɞɟɦɩɮɟɪ Ɂɚɦɟɧɢɬɶ ɞɟɦɩɮɟɪ ɋɟɪɜɢɫɧɚɹ ɫɥɭɠɛɚ
ȼɨɞɹɧɨɣ ɧɚɫɨɫ ɩɨɞɫɚɫɵɜɚɟɬ 
ɧɟɦɧɨɝɨ ɜɨɡɞɭɯɚ.

ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɜɫɚɫɵɜɚɸɳɭɸ ɫɢɫɬɟɦɭ ɢ 

ɭɫɬɪɚɧɢɬɶ ɬɟɱɢ.

Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

ɉɪɢɛɨɪ ɩɪɢ ɩɨɞɤɥɸɱɟɧɧɨɦ 

ɪɭɱɧɨɦ ɩɢɫɬɨɥɟɬɟ-ɪɚɫɩɵ-

ɥɢɬɟɥɟ ɩɨɫɬɨɹɧɧɨ ɜɤɥɸɱɚ-

ɟɬɫɹ ɢ ɜɵɤɥɸɱɚɟɬɫɹ.

Ɂɚɤɭɩɨɪɟɧɚ ɮɨɪɫɭɧɤɚ ɜ ɫɬɪɭɣɧɨɣ 

ɬɪɭɛɤɟ.

ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ, ɨɱɢɫɬɢɬɶ Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

ȼ ɩɪɢɛɨɪɟ ɨɛɪɚɡɨɜɚɥɚɫɶ ɧɚɤɢɩɶ ɋɦ. ɪɚɡɞɟɥ «ɍɞɚɥɟɧɢɟ ɧɚɤɢɩɢ». Ɉɩɟɪɚɬɨɪ
ɂɡɦɟɧɟɧɚ ɬɨɱɤɚ ɜɤɥɸɱɟɧɢɹ ɬɨɤɚ 

ɩɟɪɟɝɪɭɡɤɢ.

Ɂɚɧɨɜɨ ɭɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɬɨɤɚ ɩɟɪɟ-

ɝɪɭɡɤɢ.

ɋɟɪɜɢɫɧɚɹ ɫɥɭɠɛɚ

Ɂɚɛɢɬ ɫɟɬɱɚɬɵɣ ɮɢɥɶɬɪ ɜ ɫɢɫɬɟ-

ɦɟ ɩɪɟɞɨɯɪɚɧɟɧɢɹ ɨɬ ɨɬɫɭɬɫɬɜɢɹ 

ɜɨɞɵ.

ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ, ɪɚɡɨɛɪɚɬɶ ɢ ɨɱɢɫɬɢɬɶ ɫɟɬɱɚ-

ɬɵɣ ɮɢɥɶɬɪ.

Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

ɉɪɢ ɡɚɤɪɵɬɨɦ ɪɭɱɧɨɦ ɩɢ-

ɫɬɨɥɟɬɟ-ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɟ ɩɪɢ-

ɛɨɪ ɧɟ ɜɵɤɥɸɱɚɟɬɫɹ.

ɂɡ ɧɚɫɨɫɚ ɧɟ ɩɨɥɧɨɫɬɶɸ ɨɬɤɚɱɚɧ 

ɜɨɡɞɭɯ.
ɍɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɶ ɩɪɢɛɨɪɚ ɜ ɩɨɥɨ-

ɠɟɧɢɟ „0“ ɢ ɜɵɬɹɧɭɬɶ ɪɭɱɧɨɣ ɩɢɫɬɨɥɟɬ-ɪɚɫ-
ɩɵɥɢɬɟɥɶ, ɩɨɤɚ ɢɡ ɮɨɪɫɭɧɤɢ ɧɟ 

ɩɟɪɟɫɬɚɧɟɬ ɜɵɫɬɭɩɚɬɶ ɠɢɞɤɨɫɬɶ. ɋɧɨɜɚ 

ɜɤɥɸɱɢɬɶ ɩɪɢɛɨɪ. ɉɨɜɬɨɪɹɬɶ ɷɬɨɬ ɩɪɨɰɟɫɫ 
ɞɨ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɹ ɩɨɥɧɨɝɨ ɪɚɛɨɱɟɝɨ ɞɚɜɥɟ-

ɧɢɹ.

Ɉɩɟɪɚɬɨɪ

ɇɟɢɫɩɪɚɜɟɧ ɩɪɟɞɨɯɪɚɧɢɬɟɥɶɧɵɣ 

ɤɥɚɩɚɧ ɢɥɢ ɭɩɥɨɬɧɟɧɢɟ ɩɪɟɞɨ-

ɯɪɚɧɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɤɥɚɩɚɧɚ.

Ɂɚɦɟɧɢɬɶ ɩɪɟɞɨɯɪɚɧɢɬɟɥɶɧɵɣ ɤɥɚɩɚɧ ɢɥɢ 

ɭɩɥɨɬɧɟɧɢɟ.

ɋɟɪɜɢɫɧɚɹ ɫɥɭɠɛɚ

ɉɧɟɜɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɶ 
ɩɪɨɬɨɤɚ.

ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɩɧɟɜɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɶ 
ɢ ɩɪɨɬɨɤ.

ɋɟɪɜɢɫɧɚɹ ɫɥɭɠɛɚ

274 RU



     - 13

ɂɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɨɛɥɟɝɱɚɟɬ ɩɪɨɰɟɫɫ ɨɱɢɫɬ-
ɤɢ. ȼ ɬɚɛɥɢɰɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧ ɩɟɪɟɱɟɧɶ ɦɨɸɳɢɯ ɫɪɟɞɫɬɜ. ɉɟ-

ɪɟɞ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟɦ ɦɨɸɳɢɯ ɫɪɟɞɫɬɜ ɨɛɹɡɚɬɟɥɶɧɨ 

ɩɪɨɱɢɬɚɬɶ ɭɤɚɡɚɧɢɹ ɧɚ ɭɩɚɤɨɜɤɟ.

* = ɬɨɥɶɤɨ ɞɥɹ ɤɪɚɬɤɨɜɪɟɦɟɧɧɨɝɨ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɹ, ɞɜɭɯɷɬɚɩɧɵɣ 

ɫɩɨɫɨɛ, ɩɨɫɥɟ ɨɱɢɫɬɤɢ ɩɪɨɦɵɬɶ ɯɨɥɨɞɧɨɣ ɜɨɞɨɣ
** = ASF = ɥɟɝɤɚɹ ɫɟɩɚɪɢɪɭɟɦɨɫɬɶ
*** = ɞɥɹ ɩɪɟɞɜɚɪɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɪɚɡɛɪɵɡɝɢɜɚɧɢɹ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ 

Foam-Star 2000

ɉɪɢɧɚɞɥɟɠɧɨɫɬɢ

Ɇɨɸɳɟɟ ɫɪɟɞɫɬɜɨ

Ɉɛɥɚɫɬɶ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɹ: Ɂɚɝɪɹɡɧɟɧɢɟ, ɬɢɩ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɹ Ɇɨɸɳɟɟ ɫɪɟɞɫɬɜɨ pH-ɡɧɚɱɟɧɢɟ (ɩɪɢ-

ɦɟɪɧɨ) 1%-ɧɵɣ ɪɚɫ-

ɬɜɨɪ ɜ 

ɜɨɞɨɩɪɨɜɨɞɧɨɣ ɜɨ-

ɞɟ.

ɝɪɭɡɨɜɵɟ ɚɜɬɨɦɨɛɢɥɢ, 

ɛɟɧɡɨɤɨɥɨɧɤɢ, ɬɪɚɧ-

ɫɩɨɪɬɧɨ-ɷɤɫɩɟɞɢɰɢɨɧ-

ɧɵɟ ɚɝɟɧɬɫɬɜɚ, 

ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɧɵɟ ɯɨɡɹɣɫɬ-
ɜɚ

ɉɵɥɶ, ɭɥɢɱɧɚɹ ɝɪɹɡɶ, ɦɢɧɟɪɚɥɶ-
ɧɵɟ ɦɚɫɥɚ (ɧɚ ɥɚɤɢɪɨɜɚɧɧɵɯ ɩɨ-

ɜɟɪɯɧɨɫɬɹɯ)

RM 55 ASF ** 8

RM 22/80-ɩɨɪɨɲɨɤ ASF 12/10

RM 81 ASF 9

RM 803 ASF 10

RM 806 ASF 11

Ʉɨɧɫɟɪɜɚɰɢɹ ɚɜɬɨɦɨɛɢɥɟɣ RM 42 ɯɨɥɨɞɧɵɣ ɜɨɫɤ ɞɥɹ ɨɱɢɫɬɤɢ ɩɨɞ ɜɵ-

ɫɨɤɢɦ ɞɚɜɥɟɧɢɟɦ
8

RM 820-ɝɨɪɹɱɢɣ ɜɨɫɤ ASF 7

RM 821-ɪɚɡɛɪɵɡɝɢɜɚɟɦɵɣ ɜɨɫɤ ASF 6

RM 824-Super-Perlwachs ASF 7

RM 44 ɝɟɥɟɜɵɣ ɨɱɢɫɬɢɬɟɥɶ ɨɛɨɞɨɜ 9

Ɇɟɬɚɥɥɨɨɛɪɚɛɚɬɵɜɚɸ-

ɳɚɹ ɩɪɨɦɵɲɥɟɧɧɨɫɬɶ
ɦɚɫɥɚ, ɤɨɧɫɢɫɬɟɧɬɧɵɟ ɫɦɚɡɤɢ, 

ɩɵɥɶ ɢ ɞɪɭɝɢɟ ɩɨɞɨɛɧɵɟ ɡɚɝɪɹɡ-
ɧɟɧɢɹ

RM 22/80-ɩɨɪɨɲɨɤ ASF 12

RM 55 ASF 8

RM 81 ASF 9

RM 803 ASF 10

RM 806 ASF 12

RM 31 ASF (ɫɢɥɶɧɵɟ ɡɚɝɪɹɡɧɟɧɢɹ) 12

RM 39-ɠɢɞɤɢɣ (ɫ ɤɨɪɪɨɡɢɨɧɧɨɣ ɡɚɳɢɬɨɣ) 9

ɉɪɟɞɩɪɢɹɬɢɹ ɩɨ ɩɟɪɟ-

ɪɚɛɨɬɤɟ ɩɢɳɟɜɵɯ ɩɪɨ-

ɞɭɤɬɨɜ

Ɂɚɝɪɹɡɧɟɧɢɹ ɨɬ ɥɟɝɤɢɯ ɞɨ ɫɪɟɞ-

ɧɢɯ, ɤɨɧɫɢɫɬɟɧɬɧɵɟ ɫɦɚɡɤɢ/ɦɚ-

ɫɥɚ, ɛɨɥɶɲɢɟ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɢ

RM 55 ASF 8

RM 81 ASF 9

RM 882 ɝɟɥɟɜɚɹ ɩɟɧɚ OSC 12

RM 58 ASF (ɩɟɧɨɨɛɪɚɡɭɸɳɟɟ ɦɨɸɳɟɟ 

ɫɪɟɞɫɬɜɨ)

9

RM 31 ASF * 12

Ⱦɵɦɱɚɬɚɹ ɤɚɧɢɮɨɥɶ RM 33 * 13

Ɉɱɢɫɬɤɚ ɢ ɞɟɡɢɧɮɟɤɰɢɹ RM 732 9

Ⱦɟɡɢɧɮɟɤɰɢɹ RM 735 7...8

ɇɚɤɢɩɶ, ɦɢɧɟɪɚɥɶɧɵɟ ɨɬɥɨɠɟ-

ɧɢɹ
RM 25 ASF * 2

RM 59 ASF (ɨɱɢɫɬɤɚ ɩɟɧɨɣ) 2

ɋɚɧɢɬɚɪɧɨ-ɬɟɯɧɢɱɟ-

ɫɤɚɹ ɨɬɪɚɫɥɶ ***
ɂɡɜɟɫɬɶ, ɦɨɱɟɜɨɣ ɤɚɦɟɧɶ, ɦɵɥɨ 

ɢ ɬ.ɞ.

RM 25 ASF * (ɨɫɧɨɜɧɚɹ ɨɱɢɫɬɤɚ) 2

RM 59 ASF (ɨɱɢɫɬɤɚ ɩɟɧɨɣ) 2

RM 68 ASF 5
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– ɇɚɝɪɟɜɚɬɟɥɶɧɵɦ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨɦ ɩɪɢɛɨɪɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɬɨɩɨɱ-
ɧɚɹ ɭɫɬɚɧɨɜɤɚ. ɉɪɢ ɭɫɬɚɧɨɜɤɟ ɫɥɟɞɭɟɬ ɫɨɛɥɸɞɚɬɶ ɩɪɟɞɩɢ-

ɫɚɧɢɹ, ɞɟɣɫɬɜɭɸɳɢɟ ɜ ɞɚɧɧɨɣ ɫɬɪɚɧɟ.

– ɂɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɬɨɥɶɤɨ ɩɪɨɜɟɪɟɧɧɵɟ ɞɵɦɨɜɵɟ ɬɪɭɛɵ/ɬɪɭ-
ɛɨɩɪɨɜɨɞɵ ɞɥɹ ɨɬɜɨɞɚ ɨɬɪɚɛɨɬɚɧɧɵɯ ɝɚɡɨɜ.

– ɍɫɬɚɧɨɜɤɚ ɝɚɡɨɩɪɨɜɨɞɚ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɢɟ ɩɪɢɛɨɪɨɜ 
ɫɬɨɪɨɧɧɟɝɨ ɝɚɡɚ, ɞɨɥɠɧɚ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɶɫɹ ɬɨɥɶɤɨ ɡɚɪɟɝɢ-

ɫɬɪɢɪɨɜɚɧɧɨɣ ɮɢɪɦɨɣ ɫ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɟɣ ɤɜɚɥɢɮɢɤɚɰɢɢ 

ɩɨ ɜɨɞɹɧɨɦɭ ɢ ɝɚɡɨɜɨɦɭ ɩɪɨɢɡɜɨɞɫɬɜɭ.
– ɇɚɫɬɪɨɣɤɢ ɢ ɪɟɦɨɧɬ ɝɚɡɨɜɨɣ ɝɨɪɟɥɤɢ ɦɨɝɭɬ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɶɫɹ 

ɬɨɥɶɤɨ ɨɛɭɱɟɧɧɵɦɢ ɦɨɧɬɟɪɚɦ ɫɟɪɜɢɫɧɨɣ ɫɥɭɠɛɵ ɮɢɪɦɵ 

Kärcher.

– ȼ ɝɚɡɨɩɪɨɜɨɞɟ, ɧɨɦɢɧɚɥɶɧɵɣ ɞɢɚɦɟɬɪ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɞɨɥɠɟɧ 

ɛɵɬɶ ɤɚɤ ɦɢɧɢɦɭɦ 1 ɞɸɣɦ, ɞɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ ɩɪɟɞɭɫɦɨɬɪɟɧ 

ɦɚɧɨɦɟɬɪ ɢ ɡɚɩɨɪɧɵɣ ɤɥɚɩɚɧ.

– ɇɚɫɨɫ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɦɨɠɟɬ ɩɨɫɥɭɠɢɬɶ ɩɪɢɱɢɧɨɣ 

ɜɨɡɧɢɤɧɨɜɟɧɢɹ ɜɢɛɪɚɰɢɣ, ɟɝɨ ɧɭɠɧɨ ɫɨɟɞɢɧɢɬɶ ɫ ɝɢɛɤɢɦ 

ɝɚɡɨɜɵɦ ɲɥɚɧɝɨɦ ɠɟɫɬɤɨɝɨ ɝɚɡɨɩɪɨɜɨɞɚ ɢ ɩɪɢɛɨɪɨɦ.

– Ƚɚɡɨɩɪɨɜɨɞ ɫɜɵɲɟ 10 ɦɟɬɪɨɜ ɞɥɢɧɨɣ ɞɨɥɠɟɧ ɢɦɟɬɶ ɧɨ-

ɦɢɧɚɥɶɧɵɣ ɞɢɚɦɟɬɪ ɜ 1 1/2 ɞɸɣɦɚ ɢɥɢ ɛɨɥɶɲɟ.Ƚɚɡɨɜɨɟ 

ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɢɟ ɤ ɩɪɢɛɨɪɭ ɫ ɧɨɦɢɧɚɥɶɧɵɦ ɞɢɚɦɟɬɪɨɦ 1 .

� Ɉɩаɫɧɨɫɬь
ɉɪɢ ɜɤɪɭɱɢɜɚɧɢɢ ɝɢɛɤɨɝɨ ɝɚɡɨɜɨɝɨ ɲɥɚɧɝɚ ɜ ɝɨɪɟɥɤɭ ɧɟɨɛ-

ɯɨɞɢɦɨ ɝɚɟɱɧɵɦ ɤɥɸɱɨɦ SW 36 ɩɪɢɠɚɬɶ ɫɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɵɣ 

ɧɢɩɩɟɥɶ.ɋɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɵɣ ɧɢɩɩɟɥɶ ɧɟ ɪɚɡɪɟɲɚɟɬɫɹ ɩɪɢɤɪɭ-
ɱɢɜɚɬɶ ɩɟɪɟɞ ɤɨɪɩɭɫɨɦ ɝɨɪɟɥɤɢ.Ƚɟɪɦɟɬɢɡɚɰɢɹ ɜɢɧɬɨɜɨɣ 

ɪɟɡɶɛɵ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɫɹ ɩɪɢ ɩɨɦɨɳɢ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɝɟɪɦɟɬɢɡɚɰɢɢ 

DVGW.ɉɨɫɥɟ ɩɨɞɤɥɸɱɟɧɢɹ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɢɫɩɚɪɢɬɟɥɟɦ ɩɪɨ-

ɜɟɪɢɬɶ ɦɟɫɬɨ ɫɨɟɞɢɧɟɧɢɹ ɧɚ ɝɟɪɦɟɬɢɱɧɨɫɬɶ ɫ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢ-

ɟɦ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɝɟɪɦɟɬɢɡɚɰɢɢ DVGW .

ȼɧɭɬɪɟɧɧɢɣ ɞɢɚɦɟɬɪ ɬɪɭɛɵ ɝɚɡɨɩɪɨɜɨɞɚ ɞɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ ɪɚɫ-
ɫɱɢɬɚɧ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ DVGW TRGI 1986 ɢɥɢ TRF 1996.ɇɨ-

ɦɢɧɚɥɶɧɵɣ ɞɢɚɦɟɬɪ ɝɚɡɨɜɨɝɨ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɢɹ ɩɪɢɛɨɪɚ ɧɟ 

ɫɱɢɬɚɟɬɫɹ ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɟɫɤɢ ɧɨɦɢɧɚɥɶɧɵɦ ɜɧɭɬɪɟɧɧɢɦ ɞɢɚɦɟ-

ɬɪɨɦ ɬɪɭɛɨɩɪɨɜɨɞɚ.Ɉɩɪɟɞɥɟɧɟɧɢɟ ɪɚɡɦɟɪɨɜ ɢ ɭɫɬɚɧɨɜɤɚ ɝɚ-

ɡɨɩɪɨɜɨɞɚ ɞɨɥɠɧɵ ɩɪɨɜɨɞɢɬɶɫɹ ɜ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ 
ɫɨɨɬɜɟɫɬɜɭɸɳɢɯ ɧɨɪɦ ɢ ɩɪɟɞɩɢɫɚɧɢɣ.

– Ʉɚɠɞɵɣ ɩɪɢɛɨɪ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɢɬɶ ɤ ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɨɣ 

ɬɪɭɛɟ ɨɬɜɨɞɚ ɝɚɡɚ.

– Ƚɚɡɨɨɬɜɨɞ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɭɫɬɚɧɚɜɥɢɜɚɬɶ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ 
ɦɟɫɬɧɵɦɢ ɩɪɟɞɩɢɫɚɧɢɹɦɢ ɢ ɜ ɫɨɝɥɚɫɨɜɚɧɢɢ ɫ ɤɨɦɩɟɬɟɧ-

ɬɧɵɦ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɨɦ ɩɨ ɜɟɧɬɢɥɹɰɢɢ.

Ƚɚɡɨɜɵɣ ɩɪɢɛɨɪ ɛɟɡ ɩɪɟɞɨɯɪɚɧɢɬɟɥɹ ɭɬɟɱɤɢ, ɩɪɢ ɤɨɬɨɪɨɦ ɩɨ-

ɞɵɦɚɸɬɫɹ ɜɫɟ ɭɤɚɡɚɧɧɵɟ ɱɚɫɬɢ ɝɚɡɨɯɨɞɚ ɜɨɡɞɭɯɚ ɞɥɹ ɝɨɪɟ-

ɧɢɹ, ɧɚɯɨɞɹɳɢɟɫɹ ɧɢɠɟ ɩɪɟɜɵɲɟɧɢɹ ɞɚɜɥɟɧɢɹ.ɍɫɬɚɧɨɜɤɚ 

B23 ɞɚɟɬ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ ɩɨɞɤɥɸɱɟɧɢɹ ɩɪɢɛɨɪɚ ɤ ɨɛɵɱɧɨɣ ɧɟ-

ɩɪɟɪɵɜɧɨɣ ɞɵɦɨɜɨɣ ɬɪɭɛɟ ɩɪɢ ɩɨɦɨɳɢ DIN 18160 ɢ ɢɫɩɨɥɶ-
ɡɨɜɚɧɢɹ ɞɨɡɢɪɭɟɦɨɝɨ ɜɨɡɞɭɯɚ ɜ ɩɨɦɟɳɟɧɢɢ.ɉɪɟɞɩɨɫɵɥɤɨɣ 

ɫɥɭɠɢɬ ɬɨ, ɱɬɨ ɞɵɦɨɜɚɹ ɬɪɭɛɚ ɩɪɢɝɨɞɧɚ ɞɥɹ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɢɹ 

ɩɪɢɛɨɪɚ ɬɟɩɥɨɬɵ ɫɝɨɪɚɧɢɹ (ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɜ ɬɨ ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ ɩɪɨɢɫ-
ɯɨɞɢɬ ɪɟɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɹ ɞɵɦɨɜɨɣ ɬɪɭɛɵ ɩɭɬɟɦ ɩɪɨɤɥɚɞɤɢ ɬɪɭɛ 

ɢɡ ɢɧɫɬɪɭɦɟɧɬɚɥɶɧɨɣ ɫɬɚɥɢ).

Ƚɚɡɨɜɵɣ ɩɪɢɛɨɪ ɫ ɩɨɞɚɱɟɣ ɜɨɡɞɭɯɚ ɞɥɹ ɝɨɪɟɧɢɹ ɢ ɜɟɪɬɢɤɚɥɶ-
ɧɵɦ ɝɚɡɨɨɬɜɨɞɨɦ ɧɚ ɤɪɵɲɟ.Ɉɬɫɟɤɢ ɧɚɯɨɞɹɬɫɹ ɩɨɛɥɢɡɨɫɬɢ 

ɧɚɩɪɨɬɢɜ ɞɪɭɝ ɞɪɭɝɚ ɧɚ ɨɞɢɧɚɤɨɜɵɯ ɞɢɚɩɚɡɨɧɚɯ ɞɚɜɥɟɧɢɹ.

ɂɧɫɬɚɥɥɹɰɢɹ ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɹ

Ɍɨɥɶɤɨ ɞɥɹ ɚɜɬɨɪɢɡɨɜɚɧɧɨɝɨ ɩɟɪɫɨɧɚɥɚ!

Ɉɛɳɢɟ ɩɨɥɨɠɟɧɢɹ

Ƚɚɡ ɜ ɨɛɳɟɦ

Ƚɚɡɨɩɪɨɜɨɞ

ȼɨɡɞɭɯɨ/ɝɚɡɨɨɬɜɨɞ

!

Ƚɚɡɨɜɵɣ ɩɪɢɛɨɪ ɫ ɫɢɫɬɟɦɨɣ ɜɵɯɥɨɩɚ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɢɡɜɥɟɤɚɟɬ 
ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɵɣ ɨɛɴɟɦ ɜɨɡɞɭɯɚ ɞɥɹ ɝɨɪɟɧɢɹ.

Ɍɢɩ B23

Ƚɚɡɨɜɵɣ ɩɪɢɛɨɪ ɫ ɫɢɫɬɟɦɨɣ ɜɵɯɥɨɩɚ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɢɡɜɥɟɤɚɟɬ 
ɧɚɪɭɠɭ ɜɨɡɞɭɯ ɞɥɹ ɝɨɪɟɧɢɹ ɢɡ ɡɚɤɪɵɬɨɣ ɫɢɫɬɟɦɵ.

Ɍɢɩ C33
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Ƚɚɡɨɜɵɣ ɩɪɢɛɨɪ ɫ ɩɨɞɚɱɟɣ ɜɨɡɞɭɯɚ ɞɥɹ ɝɨɪɟɧɢɹ ɢ ɝɚɡɨɨɬɜɨ-

ɞɨɦ ɞɥɹ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɢɹ ɤ ɫɢɫɬɟɦɟ ɨɬɪɚɛɨɬɚɧɧɨɝɨ ɝɚɡɚ ɢ ɜɨɡ-
ɞɭɯɚ.

Ƚɚɡɨɜɵɣ ɩɪɢɛɨɪ ɫ ɪɚɡɞɟɥɶɧɨɣ ɩɨɞɚɱɟɣ ɜɨɡɞɭɯɚ ɞɥɹ ɝɨɪɟɧɢɹ 

ɢ ɝɚɡɨɨɬɜɨɞɨɦ.Ɉɬɫɟɤɢ ɧɚɯɨɞɹɬɫɹ ɧɚ ɪɚɡɧɵɯ ɞɢɚɩɚɡɨɧɚɯ ɞɚɜ-
ɥɟɧɢɹ.

ɍɤɚɡɚɧɢɟ: Ⱦɥɹ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɹ ɩɪɟɞɩɢɫɚɧɧɵɯ ɩɚɪɚɦɟɬɪɨɜ ɝɨɪɟ-

ɧɢɹ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɩɪɢɞɟɪɠɢɜɚɬɶɫɹ ɡɧɚɱɟɧɢɣ ɬɹɝɢ ɞɵɦɨɜɨɣ 

ɬɪɭɛɵ, ɭɤɚɡɚɧɧɵɯ ɜ ɪɚɡɞɟɥɟ "Ɍɟɯɧɢɱɟɫɤɢɟ ɞɚɧɧɵɟ".

ȼɨɞɚ ɢɡ ɬɪɭɛɨɩɪɨɜɨɞɚ ɞɥɹ ɤɨɧɞɟɧɫɚɬɚ ɞɨɥɠɧɚ ɫɥɢɜɚɬɶɫɹ ɱɟ-

ɪɟɡ ɫɢɮɨɧ ɩɪɹɦɨ ɜ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɢɟ ɞɥɹ ɤɨɧɞɟɧɫɚɬɚ. ȼɵɫɨɬɚ 

ɫɢɮɨɧɚ ɞɨɥɠɧɚ ɫɨɫɬɚɜɥɹɬɶ 30 ɫɦ. ɋɢɮɨɧ ɜɯɨɞɢɬ ɜ ɤɨɦɩɥɟɤɬ 
ɩɨɫɬɚɜɤɢ. Ɍɪɭɛɨɩɪɨɜɨɞ ɞɥɹ ɤɨɧɞɟɧɫɚɬɚ ɧɟ ɨɛɹɡɚɬɟɥɶɧɨ ɞɨɥ-

ɠɟɧ ɛɵɬɶ ɩɪɨɱɧɨ ɫɨɟɞɢɧɟɧ ɫ ɤɚɧɚɥɢɡɚɰɢɟɣ. Ʉɨɧɞɟɧɫɚɬ ɞɨɥ-

ɠɟɧ ɫɜɨɛɨɞɧɨ ɜɵɬɟɤɚɬɶ ɜ ɜɨɪɨɧɤɭ ɢɥɢ ɛɚɤ ɞɥɹ 

ɧɟɣɬɪɚɥɢɡɚɰɢɢ.

– ɉɟɪɟɞ ɭɫɬɚɧɨɜɤɨɣ ɩɪɨɜɟɪɢɬɶ ɧɟɫɭɳɭɸ ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ ɫɬɟ-

ɧɵ. Ʉɪɟɩɟɠɧɵɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ, ɜɯɨɞɹɳɢɣ ɜ ɤɨɦɩɥɟɤɬ ɩɨɫɬɚɜɤɢ, 

ɩɪɢɝɨɞɟɧ ɞɥɹ ɛɟɬɨɧɚ. Ⱦɥɹ ɫɬɟɧ, ɜɵɩɨɥɧɟɧɧɵɯ ɢɡ ɫɬɪɨɢ-

ɬɟɥɶɧɨɝɨ ɤɚɦɧɹ ɫ ɩɭɫɬɨɬɚɦɢ, ɤɢɪɩɢɱɚ ɢ ɝɚɡɨɛɟɬɨɧɚ ɧɟɨɛ-

ɯɨɞɢɦɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɩɨɞɯɨɞɹɳɢɟ ɞɸɛɟɥɹ ɢ ɜɢɧɬɵ, 

ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɚɧɤɟɪɧɵɟ ɞɸɛɟɥɹ (ɫɯɟɦɭ ɪɚɫɩɨɥɨɠɟɧɢɹ ɨɬɜɟɪ-

ɫɬɢɣ ɫɦ. ɧɚ ɝɚɛɚɪɢɬɧɨɦ ɱɟɪɬɟɠɟ).

– Ɋɢɫ. 3 - ɩɨɡ. 19 ɢ 25

ɉɪɢɛɨɪ ɧɟɥɶɡɹ ɠɟɫɬɤɨ ɫɨɟɞɢɧɹɬɶ ɫ ɜɨɞɨɩɪɨɜɨɞɧɨɣ ɫɟɬɶɸ 

ɢɥɢ ɫɟɬɶɸ ɬɪɭɛɨɩɪɨɜɨɞɨɜ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ.Ɉɛɹɡɚɬɟɥɶ-
ɧɨ ɧɭɠɧɨ ɫɦɨɧɬɢɪɨɜɚɬɶ ɫɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɵɟ ɲɥɚɧɝɢ.

– Ɋɢɫ. 3 - А
ɉɪɟɞɭɫɦɨɬɪɟɬɶ ɡɚɩɨɪɧɵɣ ɤɥɚɩɚɧ ɦɟɠɞɭ ɜɨɞɨɩɪɨɜɨɞɧɨɣ 

ɫɟɬɶɸ ɢ ɫɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɵɦ ɲɥɚɧɝɨɦ.

ɉɪɢ ɦɨɧɬɚɠɟ ɲɥɚɧɝɨɜ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɫɨ-

ɛɥɸɞɚɬɶ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɟ ɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɵɟ ɧɨɪɦɵ.

– ɉɟɪɟɩɚɞ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɜ ɬɪɭɛɨɩɪɨɜɨɞɟ ɞɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ ɦɟɧɟɟ 

1,5 Ɇɉɚ.

– Ƚɨɬɨɜɵɣ ɬɪɭɛɨɩɪɨɜɨɞ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɩɪɨɜɟɪɢɬɶ ɩɨɞ ɞɚɜɥɟ-

ɧɢɟɦ 32 Ɇɉɚ.

– ɂɡɨɥɹɰɢɹ ɬɪɭɛɨɩɪɨɜɨɞɚ ɞɨɥɠɧɚ ɛɵɬɶ ɬɟɪɦɨɫɬɨɣɤɨɣ ɞɨ 

ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ 100 °C.

Ɋɢɫ. 3 - ɉɨɡ. 20

Ȼɚɤɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɭɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɬɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɱɬɨɛɵ ɧɢɠɧɢɣ 

ɭɪɨɜɟɧɶ ɦɨɸɳɟɝɨ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɛɵɥ ɧɟ ɛɨɥɟɟ ɱɟɦ ɧɚ 1,5 ɦ ɧɢɠɟ 

ɞɧɢɳɚ ɩɪɢɛɨɪɚ, ɚ ɜɟɪɯɧɢɣ ɭɪɨɜɟɧɶ ɛɵɥ ɧɟ ɜɵɲɟ ɞɧɢɳɚ ɩɪɢ-

ɛɨɪɚ.

Ɋɢɫ. 3 - ȼ ɢ ɩɨɡ. 19

 ȼɨɞɨɫɩɭɫɤ ɩɨɞɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɤ ɜɨɞɨɩɪɨɜɨɞɧɨɣ ɫɟɬɢ ɩɪɢ ɩɨɦɨ-

ɳɢ ɩɨɞɯɨɞɹɳɟɝɨ ɜɨɞɹɧɨɝɨ ɲɥɚɧɝɚ.

– ɉɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɩɨɞɚɱɢ ɜɨɞɵ ɞɨɥɠɧɚ ɫɨɫɬɚɜɥɹɬɶ ɧɟ 

ɦɟɧɟɟ 1300 ɥ/ɱɚɫ ɩɪɢ ɞɚɜɥɟɧɢɢ ɧɟ ɦɟɧɟɟ 0,1 ɦɉɚ.

– Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɜɨɞɵ ɞɨɥɠɧɚ ɛɵɬɶ ɧɢɠɟ 30 °C.

Ɍɢɩ C43

Ɍɢɩ C53

Ɉɬɬɨɤ ɤɨɧɞɟɧɫɚɬɚ

ɇɚɫɬɟɧɧɵɣ ɦɨɧɬɚɠ

Ɇɨɧɬɚɠ ɲɥɚɧɝɨɜ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ

ɍɫɬɚɧɨɜɤɚ ɛɚɤɨɜ ɫ ɦɨɸɳɢɦ ɫɪɟɞɫɬɜɨɦ

ɉɨɞɚɱɚ ɜɨɞɵ
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Вɧɢɦаɧɢɟ!
ɉɪɟɜɵɲɟɧɢɟ ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨ ɞɨɩɭɫɬɢɦɨɝɨ ɩɨɥɧɨɝɨ ɫɨɩɪɨɬɢɜ-
ɥɟɧɢɹ ɫɟɬɢ ɜ ɬɨɱɤɟ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɩɨɞɤɥɸɱɟɧɢɹ (ɫɦ. ɪɚɡ-
ɞɟɥ "Ɍɟɯɧɢɱɟɫɤɢɟ ɞɚɧɧɵɟ") ɧɟ ɞɨɩɭɫɤɚɟɬɫɹ. ȼ ɬɨɦ ɫɥɭɱɚɟ, 

ɟɫɥɢ ɜɚɦ ɧɟ ɢɡɜɟɫɬɧɚ ɜɟɥɢɱɢɧɚ ɩɨɥɧɨɝɨ ɫɨɩɪɨɬɢɜɥɟɧɢɹ 

ɫɟɬɢ ɜ ɬɨɱɤɟ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɩɨɞɤɥɸɱɟɧɢɹ, ɨɛɪɚɬɢɬɟɫɶ ɜ 
ɷɧɟɪɝɨɫɧɚɛɠɚɸɳɭɸ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɸ.

ɍɤɚɡɚɧɢɟ: ɉɪɨɰɟɫɫɵ ɜɤɥɸɱɟɧɢɹ ɫɨɡɞɚɸɬ ɤɪɚɬɤɢɟ ɩɚɞɟɧɢɹ 

ɧɚɩɪɹɠɟɧɢɹ. ȼ ɫɥɭɱɚɟ ɧɟɢɫɩɪɚɜɧɨɫɬɟɣ ɷɥɟɤɬɪɨɫɟɬɢ ɜɨɡɦɨɠ-

ɧɵ ɩɨɦɟɯɢ ɜ ɪɚɛɨɬɟ ɞɪɭɝɢɯ ɩɪɢɛɨɪɨɜ.
– ɉɚɪɚɦɟɬɪɵ ɩɨɞɤɥɸɱɟɧɢɹ ɭɤɚɡɚɧɵ ɧɚ ɡɚɜɨɞɫɤɨɣ ɬɚɛɥɢɱɤɟ 

ɢ ɜ ɪɚɡɞɟɥɟ "Ɍɟɯɧɢɱɟɫɤɢɟ ɞɚɧɧɵɟ".

– Эɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɨɟ ɩɨɞɤɥɸɱɟɧɢɟ ɞɨɥɠɧɨ ɩɪɨɜɨɞɢɬɶɫɹ ɷɥɟɤ-
ɬɪɢɤɨɦ ɢ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɨɜɚɬɶ ɧɨɪɦɚɦ IEC 60364-1.

– Ɍɨɤɨɜɟɞɭɳɢɟ ɞɟɬɚɥɢ, ɤɚɛɟɥɢ ɢ ɩɪɢɛɨɪɵ ɜ ɪɚɛɨɱɟɣ ɡɨɧɟ 

ɞɨɥɠɧɵ ɧɚɯɨɞɢɬɶɫɹ ɜ ɛɟɡɭɩɪɟɱɧɨɦ ɫɨɫɬɨɹɧɢɢ ɢ ɛɵɬɶ ɡɚ-

ɳɢɳɟɧɵ ɨɬ ɩɨɩɚɞɚɧɢɹ ɜɨɞɹɧɨɣ ɫɬɪɭɢ.

ȼɨ ɢɡɛɟɠɚɧɢɟ ɧɟɫɱɚɫɬɧɵɯ ɫɥɭɱɚɟɜ, ɫɜɹɡɚɧɧɵɯ ɫ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟ-

ɫɬɜɨɦ, ɦɵ ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɟɦ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɪɨɡɟɬɨɤ ɫ ɩɪɟɞ-

ɜɤɥɸɱɟɧɧɵɦ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨɦ ɡɚɳɢɬɵ ɨɬ ɬɨɤɚ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹ 

(ɦɚɤɫ. ɧɨɦɢɧɚɥɶɧɚɹ ɫɢɥɚ ɬɨɤɚ ɫɪɚɛɚɬɵɜɚɧɢɹ: 30 ɦА).

 ɍɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɨɟ ɫɨɟɞɢɧɟɧɢɟ.

Ⱦɥɹ ɨɬɤɥɸɱɟɧɢɹ ɫɬɚɰɢɨɧɚɪɧɨɣ ɨɱɢɫɬɢɬɟɥɶɧɨɣ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ ɜɵ-

ɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɡɚɩɢɪɚɟɦɵɣ ɧɚ ɡɚɦɨɤ ɝɥɚɜɧɵɣ 

ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɶ (ɪɢɫ. 3, ɩɨɡ. 6), ɪɚɫɩɨɥɨɠɟɧɧɵɣ ɜ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɦ ɢ 

ɥɟɝɤɨɞɨɫɬɭɩɧɨɦ ɦɟɫɬɟ.

ɒɢɪɢɧɚ ɪɚɡɦɵɤɚɧɢɹ ɤɨɧɬɚɤɬɨɜ ɝɥɚɜɧɨɝɨ ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɹ ɞɨɥɠ-

ɧɚ ɫɨɫɬɚɜɥɹɬɶ ɧɟ ɦɟɧɟɟ 3 ɦɦ.

 ɋɦɨɧɬɢɪɨɜɚɬɶ ɧɚ ɫɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɨɦ ɤɚɛɟɥɟ ɩɪɢɛɨɪɚ ɲɬɟ-

ɤɟɪɧɵɣ ɪɚɡɴɟɦ Cekon.

 ȼɫɬɚɜɢɬɶ ɲɬɟɤɟɪɧɵɣ ɪɚɡɴɟɦ Cekon ɜ ɪɨɡɟɬɤɭ.
Ⱦɥɹ ɨɬɤɥɸɱɟɧɢɹ ɫɬɚɰɢɨɧɚɪɧɨɣ ɨɱɢɫɬɢɬɟɥɶɧɨɣ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ ɜɵ-

ɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɲɬɟɤɟɪɧɵɣ ɪɚɡɴɟɦ Cekon ɞɥɹ ɨɬɫɨɟɞɢɧɟ-

ɧɢɹ ɨɬ ɫɟɬɢ ɞɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ ɥɟɝɤɨ ɞɨɫɬɭɩɟɧ.

 ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɝɚɡɨɜɨɟ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɢɟ.

Вɧɢɦаɧɢɟ!
Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹ ɩɪɢɛɨɪɨɜ ɢɡ-ɡɚ ɩɟɪɟɝɪɟɜɚ.

 ɋɢɮɨɧ ɤɪɟɩɢɬɫɹ ɧɚ ɞɧɨ ɤɨɬɥɚ ɢ ɡɚɩɨɥɧɹɟɬɫɹ ɜɨɞɨɣ.

 Ʉɨɬɟɥ ɡɚɩɨɥɧɹɟɬɫɹ ɱɟɪɟɡ ɨɬɜɟɪɫɬɢɟ ɬɪɭɛɵ ɞɥɹ ɨɬɜɨɞɚ ɝɚ-

ɡɨɜ 4 ɥɢɬɪɚɦɢ ɜɨɞɵ.

 ɉɟɪɟɞ ɩɟɪɜɵɦ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟɦ ɫɪɟɡɚɬɶ ɤɨɧɱɢɤ ɧɚ ɤɨɥ-

ɩɚɱɤɟ ɟɦɤɨɫɬɢ ɫ ɦɚɫɥɨɦ ɜɨɞɹɧɨɝɨ ɧɚɫɨɫɚ.

Ɋɢɫ. 3 - ɉɨɡ. 14

 ɒɥɚɧɝ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɫɨɟɞɢɧɹɸɬ ɫ ɪɭɱɧɵɦ ɩɢɫɬɨɥɟ-

ɬɨɦ-ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɟɦ ɢ ɫɬɪɭɣɧɨɣ ɬɪɭɛɤɨɣ, ɡɚɬɟɦ ɭɫɬɚɧɚɜɥɢ-

ɜɚɸɬ ɧɚ ɜɵɯɨɞɟ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɩɪɢɛɨɪɚ ɢɥɢ ɫɟɬɢ 

ɬɪɭɛɨɩɪɨɜɨɞɨɜ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ.

 ɇɚɤɢɞɧɨɣ ɝɚɣɤɨɣ (a) ɡɚɤɪɟɩɢɬɶ ɦɭɧɞɲɬɭɤ ɮɨɪɫɭɧɤɢ (b) ɧɚ 

ɫɬɪɭɣɧɨɣ ɬɪɭɛɤɟ (d). Ɉɛɪɚɬɢɬɶ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨɛɵ 

ɭɩɥɨɬɧɟɧɢɟ (c) ɥɟɝɥɨ ɬɨɱɧɨ ɜ ɩɚɡ.

Эɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɨɟ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɢɟ

ɀɟɫɬɤɨ ɫɦɨɧɬɢɪɨɜɚɧɧɨɟ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɢɟ ɤ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟ-

ɫɤɨɣ ɫɟɬɢ

Эɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɨɟ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɢɟ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɲɬɟɤɟɪɧɨɝɨ 

ɪɚɡɴɟɦɚ/ɪɨɡɟɬɤɢ

ɉɟɪɜɵɣ ɜɜɨɞ ɜ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɸ

ɉɪɢɛɨɪ ɩɨ ɭɦɨɥɱɚɧɢɸ ɭɫɬɚɧɚɜɥɢɜɚɟɬɫɹ ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɩɪɢɛɨɪɚ 

ɞɥɹ ɩɪɢɪɨɞɧɨɝɨ ɝɚɡɚ ɫ ɬɢɩɨɦ ɝɚɡɚ G 20 ɢ ɩɪɢɛɨɪɚ ɞɥɹ ɫɠɢ-

ɠɟɧɧɨɝɨ ɝɚɡɚ G 31.ɉɪɢ ɩɟɪɟɤɥɸɱɟɧɢɢ ɩɪɢɛɨɪɚ ɞɥɹ ɩɪɢɪɨɞ-

ɧɨɝɨ ɝɚɡɚ ɧɚ G 25 ɢɥɢ ɞɪɭɝɨɣ ɩɪɢɪɨɞɧɵɣ ɝɚɡ (ɫɦ. ɡɚɜɨɞɫɤɭɸ 

ɬɚɛɥɢɱɤɭ) ɢɥɢ ɩɪɢɛɨɪɚ ɞɥɹ ɫɠɢɠɟɧɧɨɝɨ ɝɚɡɚ ɧɚ G 30 ɢɥɢ 

ɞɪɭɝɨɣ ɫɠɢɠɟɧɧɵɣ ɝɚɡ (ɫɦ. ɡɚɜɨɞɫɤɭɸ ɬɚɛɥɢɱɤɭ), ɞɥɹ ɩɪɢɛɨ-

ɪɚ ɩɪɢɪɨɞɧɨɝɨ ɝɚɡɚ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɭɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɡɧɚɱɟɧɢɹ ɜɵ-

ɛɪɨɫɨɜ ɩɪɢɪɨɞɧɨɝɨ ɝɚɡɚ, ɚ ɞɥɹ ɩɪɢɛɨɪɚ ɫɠɢɠɟɧɧɨɝɨ ɝɚɡɚ - 

ɡɧɚɱɟɧɢɹ ɜɵɛɪɨɫɨɜ ɫɠɢɠɟɧɧɨɝɨ ɝɚɡɚ ɫɨɝɥɚɫɧɨ ɫɟɪɜɢɫɧɨɣ 

ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ.

ɉɪɢɥɚɝɚɟɦɭɸ ɩɭɫɬɭɸ ɬɚɛɥɢɱɤɭ ɡɚɩɨɥɧɹɸɬ ɫɜɟɞɟɧɢɹɦɢ ɨɛ 

ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɨɦ ɧɨɜɨɦ ɬɢɩɟ ɝɚɡɚ ɢ ɩɨɦɟɳɚɸɬ ɜ ɩɨɥɟ ɧɚɞɩɢɫɢ 

ɫ ɩɪɚɜɨɣ ɫɬɨɪɨɧɵ ɩɪɢɛɨɪɚ.Ɉɞɧɨɜɪɟɦɟɧɧɨ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɭɞɚ-

ɥɢɬɶ ɨɬɬɭɞɚ ɪɚɡɦɟɳɟɧɧɭɸ ɧɚ ɡɚɜɨɞɟ ɬɚɛɥɢɱɤɭ ɫ ɭɤɚɡɚɧɢɟɦ 

G 20 (ɩɪɢɛɨɪ ɩɪɢɪɨɞɧɨɝɨ ɝɚɡɚ) ɢɥɢ G 31 (ɩɪɢɛɨɪ ɫɠɢɠɟɧɧɨɝɨ 

ɝɚɡɚ).

Ɇɟɪɨɩɪɢɹɬɢɹ ɞɨ ɜɜɨɞɚ ɜ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɸ

a b c d
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 ɋɧɹɬɶ ɩɪɭɠɢɧɭ (c) ɫ ɭɩɨɪɚ ɤɪɵɲɤɢ (b) ɛɚɤɚ ɫɦɹɝɱɢɬɟɥɹ (a).

 Ɂɚɩɨɥɧɢɬɶ ɛɚɤ ɫɦɹɝɱɢɬɟɥɟɦ Kärcher RM 110 (№ ɞɥɹ ɡɚɤɚ-

ɡɚ 2.780-001).

� Ɉɩаɫɧɨɫɬь
Ɉɩɚɫɧɨɫɬɶ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɧɚɩɪɹɠɟɧɢɹ! ɇɚɫɬɪɨɣɤɭ ɪɚɡɪɟ-

ɲɚɟɬɫɹ ɩɪɨɜɨɞɢɬɶ ɬɨɥɶɤɨ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɭ-ɷɥɟɤɬɪɢɤɭ.
 Ɉɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɦɟɫɬɧɨɣ ɠɟɫɬɤɨɫɬɢ ɜɨɞɵ:

– ɱɟɪɟɡ ɦɟɫɬɧɨɟ ɩɪɟɞɩɪɢɹɬɢɟ ɤɨɦɦɭɧɚɥɶɧɨ-ɛɵɬɨɜɨɝɨ ɨɛ-

ɫɥɭɠɢɜɚɧɢɹ,

– ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɩɪɢɛɨɪɚ ɞɥɹ ɢɡɦɟɪɟɧɢɹ ɠɟɫɬɤɨɫɬɢ ɜɨɞɵ (№ 

ɡɚɤɚɡɚ 6.768-004)

 ɋɧɹɬɶ ɤɪɵɲɤɭ ɩɪɢɛɨɪɚ.

 Ɉɬɤɪɵɬɶ ɪɚɫɩɪɟɞɟɥɢɬɟɥɶɧɵɣ ɳɢɬ ɪɹɞɨɦ ɫ ɩɭɥɶɬɨɦ ɭɩɪɚɜ-
ɥɟɧɢɹ.

 ɍɫɬɚɧɨɜɢɬɟ ɩɨɜɨɪɨɬɧɵɣ ɩɨɬɟɧɰɢɨɦɟɬɪ (ɚ) ɜ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ 

ɨɬ ɠɟɫɬɤɨɫɬɢ ɜɨɞɵ. ȼ ɬɚɛɥɢɰɟ ɭɤɚɡɚɧɵ ɩɪɚɜɢɥɶɧɵɟ ɭɫɬɚ-

ɧɨɜɤɢ.

ɉɪɢɦɟɪ:

Ⱦɥɹ ɠɟɫɬɤɨɫɬɢ ɜɨɞɵ 15 ɪH ɭɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ 6 ɧɚ ɩɨɜɨ-

ɪɨɬɧɨɦ ɩɨɬɟɧɰɢɨɦɟɬɪɟ. Эɬɨ ɨɡɧɚɱɚɟɬ, ɱɬɨ ɜɪɟɦɹ ɩɚɭɡɵ ɪɚɜ-
ɧɨ 31 ɫɟɤɭɧɞɟ, ɬ.ɞ. ɤɚɠɞɵɟ 31 ɫɟɤɭɧɞɭ ɧɚ ɤɨɪɨɬɤɨɟ ɜɪɟɦɹ 

ɨɬɤɪɵɜɚɟɬɫɹ ɦɚɝɧɢɬɧɵɣ ɤɥɚɩɚɧ.

Ɋɟɝɭɥɢɪɨɜɤɚ ɜɪɟɦɟɧɢ ɝɨɬɨɜɧɨɫɬɢ ɤ ɪɚɛɨɬɟ ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɧɚ 

ɛɨɥɶɲɨɣ ɩɥɚɬɟ ɧɚ ɥɟɜɨɣ ɛɨɤɨɜɨɣ ɫɬɟɧɤɟ ɷɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɲɤɚ-

ɮɚ.

ɇɚ ɡɚɜɨɞɟ-ɢɡɝɨɬɨɜɢɬɟɥɟ ɜɪɟɦɹ ɝɨɬɨɜɧɨɫɬɢ ɤ ɪɚɛɨɬɟ ɭɫɬɚɧɚɜ-
ɥɢɜɚɟɬɫɹ ɧɚ ɦɢɧɢɦɚɥɶɧɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ, ɪɚɜɧɨɟ 2 ɦɢɧɭɬɚɦ, ɢ ɦɨ-

ɠɟɬ ɛɵɬɶ ɭɜɟɥɢɱɟɧɨ ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨ ɞɨ 8 ɦɢɧɭɬ.

Ɂɚɳɢɬɚ ɨɬ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɧɚɤɢɩɢ

ɀɟɫɬɤɨɫɬɶ ɜɨɞɵ (°dH) 5 10 15 20 25

ɒɤɚɥɚ ɩɨɜɨɪɨɬɧɨɝɨ ɩɨ-

ɬɟɧɰɢɨɦɟɬɪɚ
8 7 6 5 4,5

ȼɪɟɦɹ ɩɚɭɡɵ (ɫɟɤɭɧɞ) 50 40 31 22 16

b

c

a

a

Ɋɟɝɭɥɢɪɨɜɤɚ ɜɪɟɦɟɧɢ ɝɨɬɨɜɧɨɫɬɢ ɤ ɪɚɛɨɬɟ

8 7 6 5 4 3 2 1

S2

min. max.
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Ɋɢɫ. 3

Ɇɨɧɬɚɠɧɵɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ

1 2 3 5 6 7 8 9 10 12 13

A

15 11b 11a

11c

11a

25
21
22
23

11b

24 4 20 19a 19 18 17 16 14

11dB

ɉɨɡ. Ɇɨɧɬɚɠɧɵɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ № ɡɚɤɚɡɚ:

1 ɍɝɥɨɜɨɟ ɪɟɡɶɛɨɜɨɟ ɫɨɟɞɢɧɟɧɢɟ 6.386-356

2 Ʉɨɦɩɥɟɤɬ ɫɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɵɯ ɞɟɬɚɥɟɣ, ɨɬ-
ɪɚɛɨɬɚɧɧɵɣ ɝɚɡ

2.640-425

3 Ʉɨɦɩɥɟɤɬ ɫɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɵɯ ɞɟɬɚɥɟɣ ɤɨɬ-
ɥɚ, ɨɬɪɚɛɨɬɚɧɧɵɣ ɝɚɡ

2.640-424

4 Ʉɨɦɩɥɟɤɬ ɫɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɵɯ ɞɟɬɚɥɟɣ ɫɢ-

ɮɨɧɚ
2.640-422

5 Ɍɟɩɥɨɜɚɹ ɢɡɨɥɹɰɢɹ 6.286-114

6 Ƚɥɚɜɧɵɣ ɜɵɤɥɸɱɚɬɟɥɶ 6.631-455

7 Ʉɨɦɩɥɟɤɬ ɬɪɭɛɨɩɪɨɜɨɞɨɜ, ɨɰɢɧɤɨɜɚɧ-

ɧɚɹ ɫɬɚɥɶ
2.420-004

Ʉɨɦɩɥɟɤɬ ɬɪɭɛɨɩɪɨɜɨɞɨɜ, ɜɵɫɨɤɨɤɚɱɟ-

ɫɬɜɟɧɧɚɹ ɫɬɚɥɶ
2.420-006

8 Ʉɨɦɩɥɟɤɬ ɞɟɬɚɥɟɣ ɞɢɫɬɚɧɰɢɨɧɧɨɝɨ 

ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ
2.744-008

9 Ʉɨɦɩɥɟɤɬ ɞɟɬɚɥɟɣ ɚɜɚɪɢɣɧɨɝɨ ɜɵɤɥɸ-

ɱɚɬɟɥɹ
2.744-002

10 Ɍ-ɨɛɪɚɡɧɨɟ ɪɟɡɶɛɨɜɨɟ ɫɨɟɞɢɧɟɧɢɟ 6.386-269

11a ɋɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɵɟ ɲɬɭɰɟɪɵ, ɥɚɬɭɧɶ 2.638-180

ɋɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɵɟ ɲɬɭɰɟɪɵ, ɜɵɫɨɤɨɤɚ-

ɱɟɫɬɜɟɧɧɚɹ ɫɬɚɥɶ
2.638-181

11b Ɂɚɩɨɪɧɵɣ ɤɪɚɧ ɧɨɦɢɧɚɥɶɧɵɦ ɜɧɭɬɪɟɧ-

ɧɢɦ ɞɢɚɦɟɬɪɨɦ NW 8, ɨɰɢɧɤɨɜɚɧɧɚɹ 

ɫɬɚɥɶ

4.580-144

Ɂɚɩɨɪɧɵɣ ɤɪɚɧ ɧɨɦɢɧɚɥɶɧɵɦ ɜɧɭɬɪɟɧ-

ɧɢɦ ɞɢɚɦɟɬɪɨɦ NW 8, ɜɵɫɨɤɨɤɚɱɟɫɬ-
ɜɟɧɧɚɹ ɫɬɚɥɶ

4.580-163

11c ɇɟɩɨɞɜɢɠɧɚɹ ɱɚɫɬɶ ɛɵɫɬɪɨɪɚɡɴɟɦɧɨɝɨ 

ɫɨɟɞɢɧɟɧɢɹ
6.463-025

11d ɉɨɞɜɢɠɧɚɹ ɱɚɫɬɶ ɛɵɫɬɪɨɪɚɡɴɟɦɧɨɝɨ 

ɫɨɟɞɢɧɟɧɢɹ
6.463-023

ɉɨɡ. Ɇɨɧɬɚɠɧɵɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ № ɡɚɤɚɡɚ:

12 Ⱦɟɪɠɚɬɟɥɶ ɲɥɚɧɝɚ 2.042-001

13 Ȼɚɪɚɛɚɧ ɞɥɹ ɧɚɦɨɬɤɢ ɲɥɚɧɝɚ 2.637-238

14 ɒɥɚɧɝ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ 10 ɦ. 6.388-083

15 Ɋɭɱɧɨɣ ɩɢɫɬɨɥɟɬ-ɪɚɫɩɵɥɢɬɟɥɶ 
Easypress

4.775-463

Ɋɟɝɭɥɹɬɨɪ ɧɚɫɬɪɨɣɤɢ HDS 9/16-4 4.775-470

Ɋɟɝɭɥɹɬɨɪ ɧɚɫɬɪɨɣɤɢ HDS 12/14-4 4.775-471

16 Ⱦɟɪɠɚɬɟɥɶ ɫɬɪɭɣɧɨɣ ɬɪɭɛɤɢ 2.042-002

17 ɋɬɪɭɣɧɚɹ ɬɪɭɛɤɚ 4.760-550

18 Ɇɭɧɞɲɬɭɤ ɮɨɪɫɭɧɤɢ HDS 9/16-4 2.883-402

Ɇɭɧɞɲɬɭɤ ɮɨɪɫɭɧɤɢ HDS 12/14-4 2.883-406

19 ȼɨɞɹɧɨɣ ɲɥɚɧɝ 4.440-282

19a Ɇɚɝɧɢɬɧɵɣ ɤɥɚɩɚɧ ɥɢɧɢɢ ɩɨɞɚɱɢ ɜɨɞɵ 4.743-011

20 Ȼɚɤ ɫ ɦɨɸɳɢɦ ɫɪɟɞɫɬɜɨɦ, 60 ɥ 5.070-078

21 Ƚɚɡɨɜɵɣ ɲɥɚɧɝ R1“ 6.388-228

22 Ƚɚɡɨɜɵɣ ɡɚɩɨɪɧɵɣ ɤɪɚɧ R1“ 6.412-389

23 Ɇɚɧɨɦɟɬɪ, ɝɚɡ (ȼɧɢɦɚɧɢɟ!Ɂɚɩɨɪɧɵɣ 

ɤɥɚɩɚɧ ɩɪɟɞɭɫɦɨɬɪɟɧ ɡɚɜɨɞɫɤɨɣ ɭɫɬɚ-

ɧɨɜɤɨɣ.)

6.412-059

24 Ʉɨɦɩɥɟɤɬ ɞɟɬɚɥɟɣ ɫɬɟɧɧɨɝɨ ɤɪɨɧɲɬɟɣɧɚ 2.053-005

Ʉɨɦɩɥɟɤɬ ɞɟɬɚɥɟɣ ɧɚɡɟɦɧɨɣ ɫɬɚɧɢɧɵ 2.210-008

25 ɒɥɚɧɝ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ 6.389-028
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ɇɚɫɬɨɹɳɢɦ ɦɵ ɡɚɹɜɥɹɟɦ, ɱɬɨ ɧɢɠɟɭɤɚɡɚɧɧɵɣ ɩɪɢɛɨɪ ɩɨ ɫɜɨ-

ɟɣ ɤɨɧɰɟɩɰɢɢ ɢ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɢ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɜ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɟɧɧɨɦ ɢ ɞɨ-

ɩɭɳɟɧɧɨɦ ɧɚɦɢ ɤ ɩɪɨɞɚɠɟ ɢɫɩɨɥɧɟɧɢɢ ɨɬɜɟɱɚɟɬ 
ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɦ ɨɫɧɨɜɧɵɦ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹɦ ɩɨ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɢ 

ɡɞɨɪɨɜɶɸ ɫɨɝɥɚɫɧɨ ɞɢɪɟɤɬɢɜɚɦ ȿɋ. ɉɪɢ ɜɧɟɫɟɧɢɢ ɢɡɦɟɧɟ-

ɧɢɣ, ɧɟ ɫɨɝɥɚɫɨɜɚɧɧɵɯ ɫ ɧɚɦɢ, ɞɚɧɧɨɟ ɡɚɹɜɥɟɧɢɟ ɬɟɪɹɟɬ 
ɫɜɨɸ ɫɢɥɭ.

5.957-648

ɇɢɠɟɩɨɞɩɢɫɚɜɲɢɟɫɹ ɥɢɰɚ ɞɟɣɫɬɜɭɸɬ ɩɨ ɩɨɪɭɱɟɧɢɸ ɢ ɩɨ ɞɨ-

ɜɟɪɟɧɧɨɫɬɢ ɪɭɤɨɜɨɞɫɬɜɚ ɩɪɟɞɩɪɢɹɬɢɹ.

ɭɩɨɥɧɨɦɨɱɟɧɧɵɣ ɩɨ ɞɨɤɭɦɟɧɬɚɰɢɢ:

S. Reiser

Alfred Kaercher GmbH & Co. KG

Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40

71364 Winnenden (Germany)

Ɍɟɥ.: +49 7195 14-0

Ɏɚɤɫ: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2010/12/01

ȼ ɤɚɠɞɨɣ ɫɬɪɚɧɟ ɞɟɣɫɬɜɭɸɬ ɝɚɪɚɧɬɢɣɧɵɟ ɭɫɥɨɜɢɹ, ɢɡɞɚɧɧɵɟ 

ɭɩɨɥɧɨɦɨɱɟɧɧɨɣ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɟɣ ɫɛɵɬɚ ɧɚɲɟɣ ɩɪɨɞɭɤɰɢɢ ɜ 
ɞɚɧɧɨɣ ɫɬɪɚɧɟ. ȼɨɡɦɨɠɧɵɟ ɧɟɢɫɩɪɚɜɧɨɫɬɢ ɩɪɢɛɨɪɚ ɜ ɬɟɱɟ-

ɧɢɟ ɝɚɪɚɧɬɢɣɧɨɝɨ ɫɪɨɤɚ ɦɵ ɭɫɬɪɚɧɹɟɦ ɛɟɫɩɥɚɬɧɨ, ɟɫɥɢ ɩɪɢ-

ɱɢɧɚ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɞɟɮɟɤɬɚɯ ɦɚɬɟɪɢɚɥɨɜ ɢɥɢ ɨɲɢɛɤɚɯ ɩɪɢ 

ɢɡɝɨɬɨɜɥɟɧɢɢ.

Ɂɚɹɜɥɟɧɢɟ ɨ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ȿɋ

ɉɪɨɞɭɤɬ ɜɵɫɨɤɨɧɚɩɨɪɧɵɣ ɦɨɸɳɢɣ 

ɩɪɢɛɨɪ
Ɍɢɩ: 1.251-xxx

Ɉɫɧɨɜɧɵɟ ɞɢɪɟɤɬɢɜɵ ȿɋ
2009/142/EC
2006/42/EC (+2009/127/EC)
2004/108/EC

ɉɪɢɦɟɧɟɧɧɵɟ ɝɚɪɦɨɧɢɡɢɪɨɜɚɧɧɵɟ 

ɧɨɪɦɵ
EN 55014–1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014–2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 60335–1
EN 60335–2–79
EN 62233: 2008
EN 61000–3–2: 2006+A1: 2009+A2: 2009
HDS 12/14:
EN 61000–3–3: 2008
HDS 9/16:
EN 61000–3–11: 2000

ɉɪɢɦɟɧɟɧɧɵɟ ɫɩɟɰɢɮɢɤɚɰɢɢ:
QA 195 (ɧɟɬ LPG)

ɇɚɡɜɚɧɢɟ ɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢ-

ɬɟɥɶɫɬɜɚ:
Ⱦɥɹ 2009/142/EC
GASTEC
Wilmersdorf 50
7327 AC Apeldoorn
Ʉɨɞ  0063

Ƚɚɪɚɧɬɢɹ

CEO Head of Approbation
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ɋɟɪɜɢɫɧɚɹ ɫɥɭɠɛɚ

Ɍɢɩ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ: Ɂɚɜɨɞɫɤɨɣ №: ȼɜɟɞɟɧ ɜ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɸ:

Ⱦɚɬɚ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɩɪɨɜɟɪɤɢ:

Ɋɟɡɭɥɶɬɚɬ:

ɉɨɞɩɢɫɶ

Ⱦɚɬɚ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɩɪɨɜɟɪɤɢ:

Ɋɟɡɭɥɶɬɚɬ:

ɉɨɞɩɢɫɶ

Ⱦɚɬɚ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɩɪɨɜɟɪɤɢ:

Ɋɟɡɭɥɶɬɚɬ:

ɉɨɞɩɢɫɶ

Ⱦɚɬɚ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɩɪɨɜɟɪɤɢ:

Ɋɟɡɭɥɶɬɚɬ:

ɉɨɞɩɢɫɶ
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	Русский
	Перед первым применением вашего прибора прочитайте эту оригинальную инструкцию по эксплуатации, после этого действуйте соответственн...
	– Перед первым вводом в эксплуатацию обязательно прочтите указания по технике безопасности № 5.956-309!
	– При повреждениях, полученных во время транспортировки, немедленно свяжитесь с продавцом.
	Оглавление
	Защита окружающей среды
	Упаковочные материалы пригодны для вторичной переработки. Пожалуйста, не выбрасывайте упаковку вместе с бытовыми отходами, а сдайте ее ...
	Старые приборы содержат ценные перерабатываемые материалы, подлежащие передаче в пункты приемки вторичного сырья. Аккумуляторы, масло ...
	Пожалуйста, не допускайте попадания моторного масла, мазута, дизельного топлива и бензина в окружающую среду. Пожалуйста, охраняйте поч...
	Моющие средства Karcher легко сепарируются (ASF). Это означает, что их присутствие не будет препятствовать работе масляного сепаратора. Списо...
	Инструкции по применению компонентов (REACH)
	Актуальные сведения о компонентах приведены на веб-узле по следующему адресу:
	www.kaercher.com/REACH
	Символы в руководстве по эксплуатации
	m Опасность
	Для непосредственно грозящей опасности, которая приводит к тяжелым увечьям или к смерти.
	n Предупреждение
	Для возможной потенциально опасной ситуации, которая может привести к тяжелым увечьям или к смерти.
	Внимание!
	Для возможной потенциально опасной ситуации, которая может привести к легким травмам или повлечь материальный ущерб.
	Символы на приборе
	Находящаяся под высоким давлением струя воды может при неправильном использовании представлять опасность. Запрещается направлять стр...
	Общие сведения по технике безопасности
	– Необходимо соблюдать соответствующие национальные законодательные нормы по работе с жидкостными струйными установками.
	– Необходимо соблюдать соответствующие национальные законодательные нормы по технике безопасности. Необходимо регулярно проверять р...
	– Нагревательным устройством прибора является топочная установка. Необходимо регулярно проверять топочные установки, соблюдая соотве...
	– При эксплуатации установки в помещениях необходимо обеспечить безопасный отвод отработанных газов (труба без прерывателя для отвода...
	– Следует соблюдать указания по технике безопасности, прилагаемые к используемым моющим средствам (как правило, приведенные на этикетк...
	Местные предписания, директивы и нормы
	Перед установкой прибора необходимо произвести согласование с предприятием, оказывающим услуги по газоснабжению и окружным специалис...
	При установке необходимо соблюдать предписания строительного права, промышленного права и охраны окружающей среды.Мы ссылаемся на ука...
	– Согласно настоящим национальным предписаниям, прибор может устанавливать только специализированное предприятие.
	– При электрификации необходимо соблюдать соответствующие национальные нормы.
	– При проведении газопровода необходимо соблюдать соответствующие национальные нормы.
	– Установка газопровода, а также подсоединение приборов стороннего газа, должна производиться только одобренной фирмой с соответствую...
	– Настройки, работы по техническому обслуживанию и ремонт горелки могут проводиться только обученными монтерам сервисной службы фирмы...
	– При проектировании трубы отвода газа необходимо соблюдать действующие местные государственные нормы.
	Рабочие места
	Рабочее место находится у пульта управления. Другие рабочие места, в зависимости от конструкции установки, находятся возле устройств до...
	Средства индивидуальной защиты
	При очистке частей, усиливающих звук, необходимо носить соответствующие средства защиты органов слуха для предотвращения их повреждения
	– Для защиты от разлетающихся брызгов воды и грязи следует носить соответствующую защитную одежду и защитные очки.
	Использование по назначению
	Прибор служит для удаления грязи с поверхностей с помощью свободно выходящей водяной струи. В частности, он используется для мойки маши...
	m Опасность
	Опасность получения травм! При использовании на автозаправочных станциях или в других опасных зонах соблюдайте соответствующие правил...
	Пожалуйста, не допускайте попадания сточных вод, содержащих минеральные масла, в почву, водоемы или канализацию. Поэтому мойку моторов и...
	Назначение
	– Холодная вода поступает через охлаждающий змеевик двигателя в бак с поплавком и оттуда в кожух проточного нагревателя и далее к всасы...
	– Выход высокого давления подсоединяется к сети высокого давления, существующей в здании. К заправочному пункту этой сети подсоединяет...
	Защитные устройства
	Защитные приспособления служат для защиты пользователя и не должны выводиться из строя или работать в обход своих функций.
	Система предохранения от отсутствия воды, бак с поплавком
	Система предохранения от отсутствия воды предотвращает включение насоса высокого давления при недостатке воды.
	Система предохранения от отсутствия воды, предохранительный блок
	Система предохранения от отсутствия воды препятствует перегреву горелки при недостатке воды. Горелка запускается только при подаче до...
	Манометрический выключатель
	Манометрический выключатель выключает прибор при превышении рабочего давления. Нельзя изменять установку.
	Предохранительный клапан
	При сбое манометрического выключателя открывается предохранительный клапан. Этот клапан отрегулирован и запломбирован на заводе-изго...
	Контроль пламени
	При недостатке топлива или поломке горелки система контроля пламени отключает горелку. Загорается контрольная лампа неисправности гор...
	Защита от перегрузок
	Если двигатель горелки заблокирован, то выключатель устройства защиты от перегрузок выключен. Двигатель насоса высокого давления защи...
	Термостат отработанных газов
	Термостат отработанных газов срабатывает, если температура отработанных газов превышает 320 C.Загорается контрольная лампочка термоста...
	Ограничитель температуры
	Срабатывает ограничитель максимальной температуры на дне котла (>80 C) и водовыпуска (>110 C) и загорается контрольная лампочка неисправност...
	Переключатель давления ОГ
	Переключатель давления ОГ отключает горелку, если в системе отработанного газа возникло чрезмерно высокое противодавление, например, п...
	Сброс давления в системе высокого давления
	После отключения прибора с помощью ручного пистолета- распылителя и по истечении времени подготовки к работе открывается магнитный кла...
	Элементы прибора
	Рис. 1
	1 горелку,
	2 Манометр
	3 Линия подачи свежего воздуха с сетчатым фильтром
	4 Выход высокого давления
	5 Газовое подсоединение
	6 Всасывающий шланг для моющего средства I.
	7 Всасывающий шланг для моющего средства II (дополнительное оборудование)
	8 Бак смягчителя
	9 Повдод электричества
	10 Поплавковая камера
	11 Панель управления
	Панель управления
	Рис. 2
	A Включатель аппарата
	B Регулятор температуры
	C Дозирующий клапан моющего средства I
	D Дозирующий клапан моющего средства II (дополнительное оборудование)
	E Контрольная лампа неисправности горелки
	F Контрольная лампа готовности к эксплуатации
	G Контрольная лампа перегрева двигателя
	H Контрольная лампа защиты от накипи
	I Кнопка разблокировки газового реле
	J Кнопка разблокировки термостата отработанных газов
	K Контрольная лампа термостата отработанных газов
	Цветная маркировка
	– Органы управления для процесса очистки желтого цвета.
	– Органы управления для технического обслуживания и сервиса светло-серого цвета.
	Начало работы
	n Опасность
	Опасность получения травм! Прибор, подводящие шланги, шланг высокого давления и соединения должны находиться в безупречном состоянии. Е...
	Подключение к источнику тока
	– Параметры подключения указаны на заводской табличке и в разделе "Технические данные".
	– Электрическое подключение должно проводиться электриком и соответствовать нормам IEC 60364-1.
	Управление
	Указания по технике безопасности
	Пользователь должен использовать прибор в соответствии с назначением. Он должен учитывать местные особенности и обращать внимание при ...
	Запрещается оставлять работающий прибор без присмотра.
	m Опасность
	– Опасность обваривания горячей водой! Не направлять шланг на людей или животных.
	– Опасность ожогов о горячие элементы установки!! При работе с горячей водой не прикасаться к неизолированным трубопроводам и шлангам. ...
	– Опасность отравления или химического ожога моющими средствами! Принять во внимание указания, приведенные на упаковке моющего средст...
	m Опасность
	Опасность поражения током!Не направляйте струю воды на следующие устройства:
	– электрические приборы и установки,
	– на собственно эту установку,
	– на все токоведущие детали в рабочей зоне.
	Из-за струи воды, выходящей из струйной трубки, возникает сила отдачи. Из-за того, что струйная трубка расположена под углом, сила действу...
	m Опасность
	– Опасность получения травм! Сила отдачи струйной трубки может нарушить ваше равновесие. Вы можете упасть. Струйная трубка может вылете...
	– Не разрешается также направлять струю воды на других или себя для чистки одежды или обуви.
	– Опасность получения травмы от отлетающих частей! Отлетающие обломки или предметы могут травмировать людей или животных. Не направлят...
	– Опасность аварии вследствие повреждения! Шины и клапаны очистить с минимальным расстоянием 30 см.
	n Предупреждение
	Опасность, вызванная опасными для здоровья веществамиНе распылять следующие материалы, так как в воздух могут подняться опасные для зд...
	– асбестосодержащие материалы,
	– материалы, которые, возможно, содержат опасные для здоровья вещества.
	m Опасность
	– Опасность получения травмы от выходящей струи, возможно, горячей воды! Наиболее оптимальным образом к установке подходят только ориг...
	– Опасность для здоровья из-за применения моющих средств! Из-за добавок, при необходимости, моющего средства вода, слитая из прибора, не ...
	– Опасность повреждения органов слуха при работе с частями, усиливающими звук! В этом случае следует носить средства защиты органов слу...
	Подготовка устройства к работе
	m Опасность
	Опасность получения травмы от выходящей струи, возможно, горячей воды!
	m Опасность
	Перед началом работы высоконапорный шланг необходимо всегда проверять на повреждения. Поврежденный высоконапорный шланг подлежит нез...
	Перед каждым использованием проверяйте шланг высокого давления, трубопроводы, арматуру и струйную трубку на предмет повреждений.
	Проверяйте места соединений шлангов на плотность посадки и герметичность.
	Внимание!
	Опасность повреждения при работе всухую.
	Проверить уровень моющего средства и при необходимости долить.
	Проверить уровень умягчающей жидкости и при необходимости долить.
	Выключение в случае возникновения аварийной ситуации
	Выключатель прибора (А) повернуть в положение „0“.
	Закрыть подачу воды.
	Нажать рычаг пистолета-распылителя, пока аппарат не освободится от давления.
	Закрыть подачу газа.
	Регулировка рабочего давления и производительности
	Настройки на аппарате
	Поворот клапана регулировки емкости по часовой стрелке повышает рабочее давление и производительность.
	Поворот клапана регулировки емкости против часовой стрелки понижает рабочее давление и производительность.
	Регулировка пистолета Easypress (дополнительное оборудование)
	При вращении регулятора количества воды вправо увеличивается подача и повышается рабочее давление.
	При вращении регулятора количества воды влево уменьшается подача и снижается рабочее давление.
	Работа с холодной водой
	Откройте подачу воды.
	Символ «Двигатель включен»
	Вынуть рычаг ручного пистолета-распылителя и установить выключатель прибора (А) в положение „1“ («Двигатель включен»).
	Контрольная лампа готовности к работе (F) показывает готовность прибора к работе.
	Режим работы с горячей водой
	m Опасность
	Опасность обваривания!
	Внимание!
	Работа в режиме горячей воды при отсутствии топлива ведет к повреждению топливного насоса. Перед работой в режиме горячей воды обеспечи...
	При необходимости можно подсоединить горелку.
	Символ «Горелка включена»
	Установить выключатель прибора (А) в положение «Горелка включена».
	Установить с помощью регулятора температуры (В) нужную температуру воды. Максимально возможная температура составляет 98 °C.
	Готовность к работе
	– Если во время работы отпустить рычаг ручного пистолета-распылителя, то прибор выключится.
	– При повторном открытии пистолета в течение установленного времени готовности к работе (2...8 минут) прибор снова самостоятельно зарабо...
	– Если время готовности к работе истекло, то схема с часовым механизмом и блокировкой отключит насос и горелку. Контрольная лампа готов...
	– Для повторного ввода в эксплуатацию установить выключатель прибора в положение „0“, после чего снова включить. Если прибор работает ...
	Выбор форсунки
	– Автомобильные покрышки очищаются только при использовании плоскоструйной форсунки (25°) с минимального расстояния опрыскивания 30 см. ...
	Для решения всех других задач используются следующие форсунки:
	Загрязнение
	Насадка
	Угол разбрызгивания
	Деталь № 6.415
	Давление [МПa]
	Отдача [Н]
	HDS 9/16
	сильное
	00060
	0°
	-649
	16
	46
	среднее
	25060
	25°
	-647
	легкое
	40060
	40°
	-648
	HDS 12/14
	сильное
	00080
	0°
	-150
	14
	55
	среднее
	25080
	25°
	-152
	легкое
	40080
	40°
	-153
	При длине трубопровода более 20 м или при использовании шланга высокого давления номинальным внутренним диаметром NW 8 более 2 х 10 м необхо...
	Загрязнение
	Насадка
	Угол разбрызгивания
	Деталь № 6.415
	Давление [МПa]
	Отдача [Н]
	HDS 9/16
	сильное
	0075
	0°
	-419
	10
	37
	среднее
	2575
	25°
	-421
	легкое
	4075
	40°
	-422
	HDS 12/14
	сильное
	0010
	0°
	-082
	10
	46
	среднее
	2510
	25°
	-252
	легкое
	4010
	40°
	-253
	Дозировка моющего средства
	– Использование моющего средства облегчает процесс очистки. Моющие средства подаются из внешнего бака для моющих средств.
	– При базовом варианте исполнения прибор оснащен дозирующим клапаном (С). Второе дозирующее устройство (дозирующий клапан D) заказывает...
	– Дозируемое количество устанавливается на пульте управления на дозирующем клапане моющего вещества (С или D). Установленное значение с...
	– Внешняя шкала работает при использовании неразбавленного моющего средства (100 % CHEM).
	– Внутренняя шкала работает при использовании моющего средства, предварительно разбавленного в отношении 1:3 (25 % CHEM + 75 % воды).
	В следующей таблице приведены значения расхода моющего средства по отношению к показаниям верхней шкалы.
	Положение
	0,5
	1
	8
	Количество моющего средства [л/ч]
	14...15
	22...24
	50
	Концентрация моющего средства [%]
	1,5
	2,5
	> 5
	Точность установки дозируемого количества зависит от:
	– вязкости моющего средства
	– Высота всоса
	– гидравлического сопротивления шланга высокого давления.
	При необходимости точной дозировки следует измерить всасываемое количество моющего средства (например, путем всасывания из измеритель...
	Указание: Рекомендации по использованию моющих средств приведены в главе «Дополнительное оборудование».
	Долить умягчающую жидкость
	Внимание!
	При работе без умягчающей жидкости проточный нагреватель может покрыться накипью.
	При пустом баке с умягчающей жидкостью мигает контрольная лампа защиты от накипи (H).
	Рис. 1 - Поз. 8
	Долить в бак умягчающую жидкость RM 110 (2.780-001).
	Вывод из эксплуатации
	m Опасность
	Опасность обваривания горячей водой! После эксплуатации с горячей водой прибор для охлаждения следует в течение не менее двух минут экс...
	После эксплуатации с моющим средством
	В режиме горячей воды установить регулятор температуры (В) на самую низкую температуру.
	Дать прибору проработать в течение 30 секунд без моющего средства.
	Выключение аппарата
	Выключатель прибора (А) повернуть в положение „0“.
	Закрыть подачу воды.
	Нажать рычаг пистолета-распылителя, пока аппарат не освободится от давления.
	Заблокировать пистолет-распылитель с помощью предохранительного фиксатора от случайного нажатия.
	Вывод из эксплуатации
	При длительных перерывах в работе или при невозможности хранения прибора в местах, защищенных от мороза, провести следующие мероприяти...
	Слить воду.
	Промывка прибора антифризом.
	Выключить и заблокировать главный выключатель или отсоединить штекерный разъем Cekon.
	Закрыть подачу газа.
	Хранение
	Внимание!
	Опасность получения травм и повреждений! При хранении следует обратить внимание на вес устройства.
	Транспортировка
	Внимание!
	Опасность получения травм и повреждений! При транспортировке следует обратить внимание на вес устройства.
	При перевозке аппарата в транспортных средствах следует учитывать действующие местные государственные нормы, направленные на защиту о...
	Технические данные
	HDS 9/16-4 ST Gas
	HDS 9/16-4 ST Gas LPG
	HDS 12/14-4 ST Gas
	HDS 12/14-4 ST Gas LPG
	1.251-108
	1.251-109
	1.251-110
	1.251-111
	Данные о производительности
	Рабочее давление воды (со стандартной форсункой)
	MPa (bar)
	16 (160)
	16 (160)
	14 (140)
	14 (140)
	Макс. рабочее давление (предохранительный клапанl)
	MPa (bar)
	18,5 (185)
	18,5 (185)
	18,5 (185)
	18,5 (185)
	Подача воды (с плавной регулировкой)
	l/h (l/min)
	500-1000 (8,3- 16,6)
	500-1000 (8,3- 16,6)
	600-1200 (10- 20)
	600-1200 (10- 20)
	Всасывание моющего средства (с плавной регулировкой)
	l/h (l/min)
	0-50 (0-0,8)
	0-50 (0-0,8)
	0-60 (0-1)
	0-60 (0-1)
	Подключение водоснабжения
	Количество подаваемой воды (мин.)
	l/h (l/min)
	1100 (18,3)
	1100 (18,3)
	1300 (21,7)
	1300 (21,7)
	Давление напора (мин.)
	MPa (bar)
	0,1 (1)
	0,1 (1)
	0,1 (1)
	0,1 (1)
	Давление напора (макс.)
	MPa (bar)
	0,6 (6)
	0,6 (6)
	0,6 (6)
	0,6 (6)
	Электрические параметры
	Вид тока
	--
	3N~
	3N~
	3N~
	3N~
	Частота
	Hz
	50
	50
	50
	50
	Напряжение
	V
	380-420
	380-420
	380-420
	380-420
	Потребляемая мощность
	kW
	6,4
	6,4
	7,5
	7,5
	Предохранитель (инертный)
	A
	16
	16
	20
	20
	Тип защиты
	--
	IPX5
	IPX5
	IPX5
	IPX5
	Класс защиты
	--
	I
	I
	I
	I
	Максимально допустимое сопротивление сети
	Ом
	(0,381+j 0,238)
	(0,381+j 0,238)
	--
	--
	Повдод электричества
	mm2
	5 x 2,5
	5 x 2,5
	5 x 2,5
	5 x 2,5
	Температура
	Температура подаваемой воды (макс.)
	°C
	30
	30
	30
	30
	Макс. рабочая температура горячей воды
	°C
	98
	98
	98
	98
	Аварийный термостат максимальной температуры
	°C
	110
	110
	110
	110
	Повышение температуры при максимальном расходе воды
	°C
	60-65
	60-65
	60-65
	60-65
	Мощность нагрева общая
	kW
	75
	75
	95
	95
	Тяга дымовой трубы
	kPa
	0,01-0,04
	0,01-0,04
	0,01-0,04
	0,01-0,04
	Параметры подключения газа
	Природный газ E (G 20)
	m3/h
	7,2
	--
	9,8
	--
	Природный газ LL (G 25)
	m3/h
	8,2
	--
	11,4
	--
	Номинальное присоединительное давление (природный газ)
	kPa
	1,8-5
	--
	1,8-5
	--
	Пропан
	kg/h
	--
	5,7
	--
	7,2
	Номинальное присоединительное давление (Пропан)
	kPa
	--
	5-6
	--
	5-6
	Характеристики окружающей среды
	Нормальная производительность
	%
	97
	97
	97
	97
	Нормальный фактор выброса NOX(природный газ G 25)
	mg/kWh
	< 40
	--
	< 40
	--
	Нормальный фактор выброса CO (природный газ G 25)
	mg/kWh
	< 40
	--
	< 40
	--
	Значение расчетных параметров дымовой трубы
	Способность выдерживать избыточное давление(мин.)
	kPa
	0,05
	0,05
	0,05
	0,05
	Максимум нагрузки газового канала
	kPa
	0
	0
	0
	0
	Массовый поток выхлопных газов - полная нагрузка
	kg/h
	130
	130
	166
	166
	CO2(природный газ)
	%
	9,5
	--
	9,5
	--
	CO2(пропан)
	%
	--
	12
	--
	12
	Температура выхлопных газов макс./мин.
	°C
	190/150
	190/150
	170/130
	170/130
	Воздух для горения/подача воздуха
	Максимальная длина:10 м. с двумя 90 коленами (минимальный диаметр 100 мм)В зависимости от местных предписаний, от места установки оборудован...
	Отвод конденсата
	Отвод конденсата (макс.)
	l/h
	4 (через сифон в канализацию)
	4 (через сифон в канализацию)
	4 (через сифон в канализацию)
	4 (через сифон в канализацию)
	Подсоединение
	DN
	40 (HTR)
	40 (HTR)
	40 (HTR)
	40 (HTR)
	Минимальный водяной столб, сифон
	mm
	300
	300
	300
	300
	Допуск EN 60335-2-79
	Допуск к директиве о газовых устройствах (90/396/EEC)
	--
	Gastec QA Low NOX
	Gastec QA
	Gastec QA Low NOX
	Gastec QA
	Катерогия приборов, Европа
	--
	I 2E (r), I 2ELL, I 2H, I 2L, I2 HE
	I 3P
	I 2E (r), I 2ELL, I 2H, I 2L, I2 HE
	I 3P
	Тип прибора
	--
	B23, C33, C43, C53
	B23, C33, C43, C53
	B23, C33, C43, C53
	B23, C33, C43, C53
	Идентификационный номер CE-продукции
	--
	PIN 0063 BN 3880
	PIN 0063 BN 3880
	PIN 0063 BN 3880
	PIN 0063 BN 3880
	Размеры и массы
	Длина
	mm
	1124
	1124
	1124
	1124
	Ширина
	mm
	558
	558
	558
	558
	высота
	mm
	966
	966
	1076
	1076
	Типичный рабочий вес
	kg
	193,5
	193,5
	209
	209
	Значение установлено согласно EN 60355-2-79
	Уровень шума
	Уровень шума дба
	dB(A)
	74
	74
	76
	76
	Опасность KpA
	dB(A)
	1
	1
	1
	1
	Значение вибрации рука-плечо
	Ручной пистолет-распылитель
	m/s2
	2,2
	2,2
	2,3
	2,3
	Струйная трубка
	m/s2
	1,8
	1,8
	2,1
	2,1
	Опасность K
	m/s2
	1,0
	1,0
	1,0
	1,0
	Информационный листок
	Уход и техническое обслуживание
	m Опасность
	Опасность получения травм! Перед проведением ремонтных работ и работ по техническому обслуживанию следует выключить главный выключате...
	План технического обслуживания
	Время
	Действие
	соответствующий узел
	Проведение работ
	кем
	ежедневно
	Проверить ручной пистолет- распылитель.
	Ручной пистолет-распылитель
	Проверить, плотно ли закрыт ручной пистолет-распылитель. Проверить работу защиты от непреднамеренного включения. Неисправные ручные пи...
	Оператор
	Проверить шланги высокого давления.
	Выходные трубопроводы, шланги к рабочему прибору
	Проверьте шланги на предмет повреждений. Поврежденные шланги немедленно заменить. Опасность несчастных случаев!
	Оператор
	Проверить сетевой шнур и штепсельную вилку
	Электрическое подсоединение с помощью штекерного разъема/розетки
	Проверить сетевой шнур и штепсельную вилку на наличие повреждений. Поврежденный сетевой шнур должен быть незамедлительно заменен упол...
	Оператор
	раз в неделю или через 40 часов работы
	Проверка состояния масла
	Масляный резервуар на насосе
	Если масло помутнело, его необходимо заменить.
	Оператор
	Проверить уровень масла
	Масляный резервуар на насосе
	Проверить уровень масла в насосах. При необходимости долить масло (№ для заказа 6.288-016).
	Оператор
	Очистка сетки
	Сеточный фильтр в канале подачи воды
	См. раздел «Очистка сеток».
	Оператор
	раз в месяц или через 200 часов работы
	Проверить насос
	Насос высокого давления
	Проверить насос на наличие течей. При утечке более 3 капель в минуту вызвать специалистов из отдела обслуживания клиентов.
	Оператор
	Проверить на наличие внутренних отложений
	Вся установка
	Ввести в эксплуатацию установку со струйной трубкой без форсунки высокого давления. Если рабочее давление на манометре прибора превыша...
	Оператор, прошедший инструктаж по удалению накипи
	Очистка сетки
	Сетчатый фильтр в системе предохранения от отсутствия воды
	См. раздел «Очистка сеток».
	Оператор
	через 500-700 рабочих часов
	Замена
	Накальный зажигатель, ионизирующий электрод
	Заменить накальный зажигатель или ионизирующий электрод.
	Сервисная служба
	раз в полгода или через 1000 часов работы
	Смена масла
	Насос высокого давления
	Слить масло. Влить 1 л нового масла (№ для заказа 6.288-016). Проверить уровень заполнения в масляном баке.
	Оператор
	проверить, очистить
	Вся установка
	Визуальный контроль установки, проверить место подсоединения шланга высокого давления на герметичность, проверить перепускной клапан ...
	Сервисная служба
	Заменить шланг.
	Шланг для переключателя давления ОГ
	Заменить шланг.
	Сервисная служба
	раз в год
	Проверка безопасности работы
	Вся установка
	При работе с жидкостными струйными установками необходимо соблюдать соответствующие национальные нормы.
	Специалист
	Договор о техническом обслуживании
	С отделом сбыта фирмы Karcher можно заключить договор на техническое обслуживание устройства.
	Очистить сетки
	Сеточный фильтр в канале подачи воды
	Рис. 1 - Поз. 3
	Закрыть подачу воды.
	Открутить на приборе шланг подачи воды.
	С помощью отвертки вынуть сетку из места подсоединения.
	Очистка сетки
	Снова собрать в обратной последовательности.
	Сетчатый фильтр в системе предохранения от отсутствия воды
	Снять листовую обшивку.
	Открутить угловую деталь с предохранительного блока.
	Выкрутить из сетки винты M8x30.
	Клещами вынуть винты и сетку.
	Очистка сетки
	Снова собрать в обратной последовательности.
	Удаление накипи
	При образовании отложений в трубопроводах повышается их гидравлическое сопротивление, что может привести к срабатыванию манометричес...
	m Опасность
	Опасность взрыва ввиду образования горючих газов! Курение при удаление накипи запрещено. Обеспечить хорошую вентиляцию.
	m Опасность
	Опасность повреждения кислотой! Носите защитные очки и защитную обувь.
	Проведение работ
	Для удаления, согласно государственным нормам, разрешается использовать только проверенные средства для удаления накипи с маркировкой...
	– RM 100 (№ для заказа 6.287-008) растворяет известняк и простые соединения из известняка и остатков моющих веществ.
	– RM 101 (№ для заказа 6.287-013) растворяет отложения, которые не растворяются RM 100.
	Заполнить 20-литровый бак 15 литрами воды.
	Добавить 1 литр средства для удаления накипи.
	Подключить водный шланг прямо к головной части насоса и опустить свободный конец в бак.
	Вставить в бак подсоединенную напорную трубку без сопла.
	Открыть пистолет и не закрывать его в ходе удаления накипи.
	Переключить выключатель прибора в положение «Горелка включена» до достижения температуры примерно 40 °C.
	Выключить прибор и дать ему постоять 20 минут. Пистолет должен оставаться открытым.
	Наконец, прокачать прибор в сухую.
	Указание: Для антикоррозионной защиты и нейтрализации кислотных остатков в самом конце мы рекомендуем прокачать через прибор щелочной ...
	Защита от замерзания
	Прибор должен быть установлен в помещении, защищенном от морозов. При опасности замерзания, например, при монтаже на открытом воздухе, п...
	Слив воды
	Отвинтите шланг подачи воды и шланг высокого давления.
	Оставьте прибор включенным в течении не более 1 минуты до тех пор, пока насос и трубопроводы не опорожнятся.
	Отсоединить подающий провод, отвернув его от дна котла и освободив нагревательный змеевик.
	Прополаскать аппарат антифиризом
	Указание: Соблюдайте инструкции по использованию антифриза.
	В бак с поплавком залить доверху обычный антифриз.
	Установить под выходом высокого давления подходящую емкость.
	Включить прибор и дать ему поработать до тех пор, пока не сработает система предохранения от недостатка воды бака с поплавком и прибор н...
	Заполнить дно котла и сифон антифризом.
	В результате этого также достигается определенная антикорозионная защита.
	Помощь в случае неполадок
	m Опасность
	Опасность получения травм! Перед проведением ремонтных работ и работ по техническому обслуживанию следует выключить главный выключате...
	Неполадка
	Возможная причина
	Способ устранения
	кем
	Прибор не работает, контрольная лампа готовности к работе (F) не горит.
	На устройство не подано напряжение.
	Проверить электрическую сеть.
	Электрик
	Сработала схема с часовым механизмом и блокировкой.
	Прибор выключить на некоторое время, затем снова включить.
	Оператор
	Перегорел предохранитель в цепи управления (F3). Предохранитель установлен в управляющем трансформаторе (T2).
	Вставить новый предохранитель, при повторном перегорании устранить причину перегрузки.
	Сервисная служба
	Неисправен манометрический выключатель HD (высокого давления) или ND (низкого давления).
	Проверить манометрический выключатель.
	Сервисная служба
	Неисправен таймер модуля (А1).
	Проверить подсоединения, при необходимости заменить.
	Сервисная служба
	+ Горит контрольная лампа перегрева двигателя (G).
	Сработал термодатчик (WS) в двигателе или выключатель устройства защиты от перегрузок (F1).
	Устранить причину перегрузки.
	Сервисная служба
	Сработало устройство предохранения от отсутствия воды в баке с поплавком.
	Устранить недостаток воды.
	Оператор
	Горелка не зажигается или пламя гаснет во время эксплуатации
	Регулятор температуры (B) установлен на слишком низкую температуру.
	Установить с помощью регулятора более высокую температуру.
	Оператор
	Выключатель прибора находится не на горелке.
	Включить горелку.
	Оператор
	Выключено устройство предохранения от отсутствия воды предохранительного блока.
	Обеспечить достаточную подачу воды. Проверить прибор на герметичность.
	Оператор
	Закрыть газовый кран.
	Открыть газовый кран.
	Оператор
	Сработал ограничитель максимальной температуры водовыпуска (>110 C).
	Дать остыть котлу и снова запустить прибор.
	Оператор
	Проверить регулятор температуры.
	Сервисная служба
	Загорается контрольная лампочка термостата отработанных газов (К)
	Отсутствует подача газа.
	Открыть кран подачи газа.
	Оператор
	Засорился подвод приточного или отработанного воздуха.
	Проверить вентиляцию и систему отработанного газа.
	Оператор
	Дно котла слишком горячее.Сработал ограничитель максимальной температуры дна котла (>80 C).На дне котла нет сконденсированной воды.
	Залить 5 литров воды в измерительный патрубок отработанного газа.
	Оператор
	Автомат сжигания газа находится в положении "Неисправность".
	Нажать кнопку разблокировки газового реле (I).
	Оператор
	Отсутствие зажигания.*
	Проверить расстояние между электродами автомата сжигания газа и кабелем зажигания.Отрегулировать расстояние или заменить неисправные...
	Сервисная служба
	Неисправен вентилятор или число оборотов платы.*
	Проверить вентилятор и число оборотов платы.Проверить штекер и питающий провод.Заменить неисправные части.
	Сервисная служба
	*
	Указание
	Нажать кнопку разблокировки термостата отработанных газов (J) для разблокировки датчика пламени.
	Неполадка
	Возможная причина
	Способ устранения
	кем
	Загорается контрольная лампочка термостата отработанных газов (К)
	Сработал ограничитель температуры отработанных газов.
	Открыть ручной пистолет-распылитель до остывания установки. Выключить и включить установку на пульте управления для разблокировки огр...
	Оператор
	Горит контрольная лампа защиты от накипи (H).
	Использовать умягчитель.
	Долить умягчитель.
	Оператор
	Недостаточная подача или отсутствие подачи моющего средства
	Установить дозирующий клапан в положение „0“.
	Отрегулировать дозирующий клапан моющего средства.
	Оператор
	Забит фильтр моющего средства или пуст бак с моющим средством.
	Очистить или залить.
	Оператор
	Пропускают или забиты всасывающие шланги линии подачи моющего средства, дозирующие или магнитные клапаны.
	Проверить, очистить
	Оператор
	Неисправна электронная система или магнитный клапан.
	Заменить
	Сервисная служба
	Давление в приборе не увеличивается
	Продуть форсунку.
	Заменить насадку.
	Оператор
	Пуст бак для моющего средства.
	Долить моющее средство
	Оператор
	Недостаточно воды.
	Обеспечить достаточную подачу воды.
	Оператор
	Забит сетчатый фильтр на входе воды.
	Проверить, разобрать и очистить сетчатый фильтр.
	Оператор
	Негерметичен дозирующий клапан моющего средства.
	Проверить и уплотнить.
	Оператор
	Негерметичен шланг подачи моющего средства.
	Заменить
	Оператор
	Зажат поплавковый клапан.
	Проверить легкость хода.
	Оператор
	Негерметичен предохранительный клапан.
	Проверить регулировку, при необходимости вставить новое уплотнение.
	Сервисная служба
	Негерметичен или установлен на слишком низкое значение клапан регулировки подачи.
	Проверить элементы клапана, при выявлении повреждений заменить, при загрязнении очистить.
	Сервисная служба
	Неисправен магнитный клапан в системе сброса давления.
	Заменить магнитный клапан.
	Сервисная служба
	Насос высокого давления стучит, стрелка манометра скачет, насос высокого давления всасывает воздух
	Неисправен демпфер
	Заменить демпфер
	Сервисная служба
	Водяной насос подсасывает немного воздуха.
	Проверить всасывающую систему и устранить течи.
	Оператор
	Прибор при подключенном ручном пистолете-распылителе постоянно включается и выключается.
	Закупорена форсунка в струйной трубке.
	Проверить, очистить
	Оператор
	В приборе образовалась накипь
	См. раздел «Удаление накипи».
	Оператор
	Изменена точка включения тока перегрузки.
	Заново установить значение тока перегрузки.
	Сервисная служба
	Забит сетчатый фильтр в системе предохранения от отсутствия воды.
	Проверить, разобрать и очистить сетчатый фильтр.
	Оператор
	При закрытом ручном пистолете-распылителе прибор не выключается.
	Из насоса не полностью откачан воздух.
	Установить выключатель прибора в положение „0“ и вытянуть ручной пистолет-распылитель, пока из форсунки не перестанет выступать жидко...
	Оператор
	Неисправен предохранительный клапан или уплотнение предохранительного клапана.
	Заменить предохранительный клапан или уплотнение.
	Сервисная служба
	Пневматический выключатель протока.
	Проверить пневматический выключатель и проток.
	Сервисная служба
	Принадлежности
	Моющее средство
	Использование моющего средства облегчает процесс очистки. В таблице представлен перечень моющих средств. Перед использованием моющих ...
	Область применения:
	Загрязнение, тип применения
	Моющее средство
	pH-значение (примерно) 1%-ный раствор в водопроводной воде.
	грузовые автомобили, бензоколонки, транспортно-экспедиционные агентства, транспортные хозяйства
	Пыль, уличная грязь, минеральные масла (на лакированных поверхностях)
	RM 55 ASF **
	8
	RM 22/80-порошок ASF
	12/10
	RM 81 ASF
	9
	RM 803 ASF
	10
	RM 806 ASF
	11
	Консервация автомобилей
	RM 42 холодный воск для очистки под высоким давлением
	8
	RM 820-горячий воск ASF
	7
	RM 821-разбрызгиваемый воск ASF
	6
	RM 824-Super-Perlwachs ASF
	7
	RM 44 гелевый очиститель ободов
	9
	Металлообрабатывающая промышленность
	масла, консистентные смазки, пыль и другие подобные загрязнения
	RM 22/80-порошок ASF
	12
	RM 55 ASF
	8
	RM 81 ASF
	9
	RM 803 ASF
	10
	RM 806 ASF
	12
	RM 31 ASF (сильные загрязнения)
	12
	RM 39-жидкий (с коррозионной защитой)
	9
	Предприятия по переработке пищевых продуктов
	Загрязнения от легких до средних, консистентные смазки/масла, большие поверхности
	RM 55 ASF
	8
	RM 81 ASF
	9
	RM 882 гелевая пена OSC
	12
	RM 58 ASF (пенообразующее моющее средство)
	9
	RM 31 ASF *
	12
	Дымчатая канифоль
	RM 33 *
	13
	Очистка и дезинфекция
	RM 732
	9
	Дезинфекция
	RM 735
	7...8
	Накипь, минеральные отложения
	RM 25 ASF *
	2
	RM 59 ASF (очистка пеной)
	2
	Санитарно-техническая отрасль ***
	Известь, мочевой камень, мыло и т.д.
	RM 25 ASF * (основная очистка)
	2
	RM 59 ASF (очистка пеной)
	2
	RM 68 ASF
	5
	* = только для кратковременного применения, двухэтапный способ, после очистки промыть холодной водой
	** = ASF = легкая сепарируемость
	*** = для предварительного разбрызгивания используется Foam-Star 2000
	Инсталляция оборудования
	Только для авторизованного персонала!
	Общие положения
	– Нагревательным устройством прибора является топочная установка. При установке следует соблюдать предписания, действующие в данной с...
	– Использовать только проверенные дымовые трубы/трубопроводы для отвода отработанных газов.
	Газ в общем
	– Установка газопровода, а также подсоединение приборов стороннего газа, должна производиться только зарегистрированной фирмой с соот...
	– Настройки и ремонт газовой горелки могут производиться только обученными монтерам сервисной службы фирмы Kärcher.
	Газопровод
	– В газопроводе, номинальный диаметр которого должен быть как минимум 1 дюйм, должен быть предусмотрен манометр и запорный клапан.
	– Насос высокого давления может послужить причиной возникновения вибраций, его нужно соединить с гибким газовым шлангом жесткого газо...
	– Газопровод свыше 10 метров длиной должен иметь номинальный диаметр в 1 1/2 дюйма или больше.Газовое подсоединение к прибору с номинальны...
	m Опасность
	При вкручивании гибкого газового шланга в горелку необходимо гаечным ключом SW 36 прижать соединительный ниппель.Соединительный ниппель...
	Внутренний диаметр трубы газопровода должен быть рассчитан в соответствии с DVGW TRGI 1986 или TRF 1996.Номинальный диаметр газового подсоединен...
	Воздухо/газоотвод
	– Каждый прибор необходимо подсоединить к собственной трубе отвода газа.
	– Газоотвод необходимо устанавливать в соответствии с местными предписаниями и в согласовании с компетентным специалистом по вентиля...
	Газовый прибор с системой выхлопа, которая извлекает установленный объем воздуха для горения.
	Тип B23
	Газовый прибор без предохранителя утечки, при котором подымаются все указанные части газохода воздуха для горения, находящиеся ниже пр...
	Газовый прибор с системой выхлопа, которая извлекает наружу воздух для горения из закрытой системы.
	Тип C33
	Газовый прибор с подачей воздуха для горения и вертикальным газоотводом на крыше.Отсеки находятся поблизости напротив друг друга на од...
	Тип C43
	Газовый прибор с подачей воздуха для горения и газоотводом для подсоединения к системе отработанного газа и воздуха.
	Тип C53
	Газовый прибор с раздельной подачей воздуха для горения и газоотводом.Отсеки находятся на разных диапазонах давления.
	Указание: Для достижения предписанных параметров горения необходимо придерживаться значений тяги дымовой трубы, указанных в разделе "Т...
	Отток конденсата
	Вода из трубопровода для конденсата должна сливаться через сифон прямо в подсоединение для конденсата. Высота сифона должна составлять...
	Настенный монтаж
	– Перед установкой проверить несущую способность стены. Крепежный материал, входящий в комплект поставки, пригоден для бетона. Для стен...
	– Рис. 3 - поз. 19 и 25
	Прибор нельзя жестко соединять с водопроводной сетью или сетью трубопроводов высокого давления.Обязательно нужно смонтировать соедин...
	– Рис. 3 - А
	Предусмотреть запорный клапан между водопроводной сетью и соединительным шлангом.
	Монтаж шлангов высокого давления
	При монтаже шлангов высокого давления необходимо соблюдать соответствующие национальные нормы.
	– Перепад давления в трубопроводе должен быть менее 1,5 МПа.
	– Готовый трубопровод необходимо проверить под давлением 32 МПа.
	– Изоляция трубопровода должна быть термостойкой до температуры 100 °C.
	Установка баков с моющим средством
	Рис. 3 - Поз. 20
	Баки необходимо установить таким образом, чтобы нижний уровень моющего средства был не более чем на 1,5 м ниже днища прибора, а верхний ур...
	Подача воды
	Рис. 3 - В и поз. 19
	Водоспуск подключается к водопроводной сети при помощи подходящего водяного шланга.
	– Производительность подачи воды должна составлять не менее 1300 л/час при давлении не менее 0,1 мПа.
	– Температура воды должна быть ниже 30 °C.
	Электрическое подсоединение
	Внимание!
	Превышение максимально допустимого полного сопротивления сети в точке электрического подключения (см. раздел "Технические данные") не д...
	Указание: Процессы включения создают краткие падения напряжения. В случае неисправностей электросети возможны помехи в работе других п...
	– Параметры подключения указаны на заводской табличке и в разделе "Технические данные".
	– Электрическое подключение должно проводиться электриком и соответствовать нормам IEC 60364-1.
	– Токоведущие детали, кабели и приборы в рабочей зоне должны находиться в безупречном состоянии и быть защищены от попадания водяной ст...
	Во избежание несчастных случаев, связанных с электричеством, мы рекомендуем использование розеток с предвключенным устройством защиты...
	Жестко смонтированное подсоединение к электрической сети
	Установить электрическое соединение.
	Для отключения стационарной очистительной установки высокого давления используется запираемый на замок главный выключатель (рис. 3, по...
	Ширина размыкания контактов главного выключателя должна составлять не менее 3 мм.
	Электрическое подсоединение с помощью штекерного разъема/розетки
	Смонтировать на соединительном кабеле прибора штекерный разъем Cekon.
	Вставить штекерный разъем Cekon в розетку.
	Для отключения стационарной очистительной установки высокого давления штекерный разъем Cekon для отсоединения от сети должен быть легко ...
	Первый ввод в эксплуатацию
	Прибор по умолчанию устанавливается в качестве прибора для природного газа с типом газа G 20 и прибора для сжиженного газа G 31.При переклю...
	Прилагаемую пустую табличку заполняют сведениями об установленном новом типе газа и помещают в поле надписи с правой стороны прибора.О...
	Проверить газовое подсоединение.
	Внимание!
	Опасность повреждения приборов из-за перегрева.
	Сифон крепится на дно котла и заполняется водой.
	Котел заполняется через отверстие трубы для отвода газов 4 литрами воды.
	Перед первым использованием срезать кончик на колпачке емкости с маслом водяного насоса.
	Мероприятия до ввода в эксплуатацию
	Рис. 3 - Поз. 14
	Шланг высокого давления соединяют с ручным пистолетом-распылителем и струйной трубкой, затем устанавливают на выходе высокого давлени...
	Накидной гайкой (a) закрепить мундштук форсунки (b) на струйной трубке (d). Обратить внимание на то, чтобы уплотнение (c) легло точно в паз.
	Защита от образования накипи
	Снять пружину (c) с упора крышки (b) бака смягчителя (a).
	Заполнить бак смягчителем Kärcher RM 110 (№ для заказа 2.780-001).
	m Опасность
	Опасность электрического напряжения! Настройку разрешается проводить только специалисту-электрику.
	Определение местной жесткости воды:
	– через местное предприятие коммунально-бытового обслуживания,
	– с помощью прибора для измерения жесткости воды (№ заказа 6.768-004)
	Снять крышку прибора.
	Открыть распределительный щит рядом с пультом управления.
	Установите поворотный потенциометр (а) в зависимости от жесткости воды. В таблице указаны правильные установки.
	Пример:
	Для жесткости воды 15 рH установить положение 6 на поворотном потенциометре. Это означает, что время паузы равно 31 секунде, т.д. каждые 31 се...
	Жесткость воды (°dH)
	5
	10
	15
	20
	25
	Шкала поворотного потенциометра
	8
	7
	6
	5
	4,5
	Время паузы (секунд)
	50
	40
	31
	22
	16
	Регулировка времени готовности к работе
	Регулировка времени готовности к работе происходит на большой плате на левой боковой стенке электрического шкафа.
	На заводе-изготовителе время готовности к работе устанавливается на минимальное значение, равное 2 минутам, и может быть увеличено макс...
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